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VERSEK

ELSO
AENIGMA

Egy horvat viragének notajara

1 Jelentem versben mesémet,
De elrejtem értelmemet;

Kérem édes szeretémet,

Fejtse meg nékem ezeket:

2 Minap én uton jartomban,
Laték két hattyut egy toban,
Hogy volna csendes Uszasban
Egyltt lassu ballagasban.

3 Gyakran egymasra tekintnek,
Kirél kitetszik szerelmek,
Egymashoz valo j6 kedvek;
Hasonldk, mindketten szépek.

4 Hogy igy egyutt szerelmesen,
Ok Usznanak szép csendesen,
Azonkdzben nagy sebesen,

Egy kesel6 csalardképpen

5 Rajok menvén, az egyikét,
Korme kozott az szebbikét
Elkapa, foggata szegént,
Mint szeret6t, kedve szerént.

6 Latvan tarsa, banatjaban

Riv keserves kialtasban,

Széllyel ballagvan az téban,

Nem tud, medgyen nagy bujaban,

7 Mert latja tarsatdl valtat,
Latja maga 6zvegy voltat,
Bujaban elszanta magat,
Ohaijtja mar csak halalat.
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MASODIK
KRISTINA NEVERE

az Lucretia éneke notéjara

1 Cupido szivemben sok tiizes szikrakkal
szerelmét most ujitja,

Elmémben, mint varban vigyazé virraszto,
herdéjat 6 ugy mondja,

Tantetvén elbttem szép csillagom képét,
vélem csak kivantatja.

2 Rola feledéken nem lehet vig szivem
mert csak 6tet 6hajtja,

Mint es6t aszalyban meghasadozott fold,
6tet ugyan kivanja,

Tuzem enyhitdje, banatom vivéje
hogy csak 6 mar, azt vallja.

3 Immar bérette egyebek szerelme
nalam mind semmié I6tt,

Mert szeme nyilaval, nagy igazsagaval
mint célt, éngem mar meglétt,

Bévett szerelImében, kivel mintha éngem
6 ugyan idvozitott.

4 Siralmas nagy banat kiilénben nem banthat,
csak mikor 6t nem latom,

Szép kertek tomlecnek akkoron tetszenek,
vig ének is siralom,

Viszont mikor latom, vagy szavat hallhatom,
nincsen semmi banatom.

5 Torodelmes szivem édes leveliben
szinte igaz ugy indul,

Régi betegségbdél mint tamadott ember,
Ujul ré6zsa szagatul,

Vagy mint az régi rab szabadsagnak o6rul,
elszaladvan fogsagbul.

6 Inségébdl immar mert engem 6 kivett
elébbi szerelmemnek,

Bus voltat szivemnek lengedezd szele
elverte jokedvének,

Buszerz6 szerelem mar nem arthat nékem,
mert oltalma fejemnek.



BALASSI BALINT OSSZES KOLTEMENYEI

11

7 Nemrégen szép gy(irét szerelmesem kuildoétt,
ki rubinttal mind rakva,

Egy szép draga gyémant kell§ kezéparant
vagyon kozte foglalva,

Hozzam szerelemben tokéletes szive
is igy vagyon kapcsolva.

8 Ajandékon viszont kiért hiv szivemet
én is néki mutattam,

Szoritva kit néki szerelemnek tuzes
fogdjaban nyujtottam,

Fejemet, lelkemet, teljes életemet
ajanlottam s vallottam,

9 Melyet szerelmesen és igen j6 néven
télem, rabjatol elvett,

Edes hivségében, mint erés szekrénben
bézarolvan rekesztett,

Nagy igazsagaban, mint szép lagy ruhaban
tlrve kebelében tett.

10 Tavol vagyon immar nagy keser(iségem,
gyonyori én életem,

Mely szépek tavasszal sik mezék viraggal,
boldogsaggal jokedvem

Azon médon rakva, nem gy6z 6rvendezni
eleget szeretémen.

HARMADIK
az Palké nétajara
1 Eredj, édes gylirém, majd jutsz asszonyodhoz,
Ki viszen tégedet csékolni szajahoz,

Oh, hogy nékem ahhoz
Nem szabad most mennem, én vigasztaldomhoz!

2 Mondd szolgalatomot 8néki én szémmal,
Kérjed, emlékezzék valaha fel6lem,

Ne felejtsen éngem;

Lam, csak benne vagyon én gyonyoriiségem!

3 Mint te buritva vagy fekete zomancban,
igy szivem is érte dltezett most gyaszban,
Buskodik magaban,

Hogy nem részesilhet 8 nyajassagaban.
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4 Mint hogy te ékes vagy szép draga gyémanttal,
igy 6 is mentdl szebb kedves szép szavaval,
Maga tartasaval

Engemet felgerjeszt rézsa orcajaval.

5 Mint hogy gyémant dragabb és szebb minden kénél,
igy 6 is mentdl szebb minden szép sziizeknél,
Szerelmes mindennél,

Egyéb szép személy is 6 példajaval él.

6 Jarasban, ruhaban csak 6tet szemlélik,
Moédjaban asszonyok, lanyok 6tet nézik,
Formajat kovetik,

Beszédét, erkolcsét mindenek kedvelik.

7 Ez gyémant mint fénlik, élete oly tiszta,
Alazatos lévén, vagyon batorsaga,

Mert blin nem furdalja,

Fejér ruhajaban, mint szép fejér pava.

8 Természetében is gyémanthoz hasonld,
Mint acéllal gyémant hogy meg nem ronthatd,
igy 6 sem hajlando,

Tokéletes sziv, igen igazmondo.

9 Tudja ez vilagnak minden alnoksagat,
Nem hiheti senki hizelkedd szavat,

Igen 6ja magat,

Vagyon okossaga, jol rendeli dolgat.

10 Ezt megmondvan néki, utolszor kérd erre,
Hogy miként az gy(rét foglaltak jol eszve,
Nincsen sohul vége,

Légyen igy vég nélkil énhozzam szerelme.

11 Foglaljon engemet szinte ugy magahoz,
Miképpen ez gyrét foglaltak gyémanthoz,
Ne hajoljon mashoz,

Légyen igaz hozzam, mint hiv szolgajahoz!

NEGYEDIK

ugyanazon notara

1 Bizonnyal esmérem rajtam most erejét,
Szivemben felgyuladt szerelemnek tizét,
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Sebesen égését,
Kit trok naponkint egy szép vig kegyesért.

2 Annak személyének draga ékessége,
Szabadsagomot mar magamtol elvette,
Rabsagra vetette,

Kinlédom érette, vette is eszébe.

3 Latja szerelmemet, hozza hivségemet,
Azt jelenti, hogy 6 sem gylol éngemet,
De azért éltemet

Sziintelen kinozza biintelen fejemet.

4 Akaratomban § semmit megmivelni
Nem akar énnékem semmiben engedni,
Sét lelkem rontani

Igyekezik j6 voltomért megutalni.

5 Semmi azért nékem vilagban mar éltem,
Két szememnél tdbb sincs, ki sirasson éngem,
Oh, én szegény fejem,

Magamot mint vesztém, mire juta tgyem!

6 Szivem nyughatatlan titkon 6 magaban,
Bu miatt gyotrédik, farad banatjaban,
Nagy kinvallasaban

Emésztetik, mint fa tliztll sebes langban.

7 Im, sok példat hallvan, mint vesztém enmagam,
Tudvan, hogy igy jarok, mégis elhajlottam,

Nézd, mire jutottam,

Hogy tudva magamot kinra bocsatottam.

8 Bizony nem vethetek senkire egyébre,
Csak magam eszére; de medgyek, ha erre
Vett az 6 szépsége,

Hogy magamot érte ejteném az térbe.

9 Annak szép személye és vig tekintete
Kit nem gerjesztene gyonyori beszéde,
Orvendetessége?

Penig érte, és nem masért vagyok ebbe.

10 Légyen az én kinom & egészségéeért,
Légyen halalom is bator személyéért,

Am szenvedjek azért,

Csak ne utaljon meg én hiv szerelmemért.
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11 Joét varnék 6téle, de 6 csak gonosszal
Fizet kulénb-kulonbféle sok kinokkal,
Kegyetlen valasszal,

Kivel éngem meg0ol gyakorlatossaggal.

12 Nem panaszolkodom semmit mar fel6le,
Azt sem érdemlettem volna bizony téle,
Hogy nagy szerelmébe,

Engemet mar bévett, vagyok szeretéje.

13 Tulajdona vagyok, szabad 6 énvélem,
Rabja vagyok; medgyek, ha megdl is éngem,
Vagy csak gyotri lelkem:

Szabad, ihon vagyok, 6vé szegény fejem.

14 Hiszem, ha esméri id6vel énbennem,

Hogy nem csalard szivvel személyét szeretem,
Talam megszan engem,

S nem lészen kegyetlen 6rokké ellenem.

15 Engem noha mostan eléle ellize,
Bucsumot ugy ada, mint szamkivetésre,
De talam meg végre

Jutok 6nékie valaha eszébe.

16 Azért immar nékem el kell most indulnom,
De elmémet ugyan itt kell nalad hadnom,
Rélad gondolkodnom,

Légyen Isten hozzad, édes vigasztalom!

17 Nem ugy mégyek el, hogy lennék nalad nélkiil,
Mert miként hogy test nem élhet Iélek nélkill,

igy te szerelmedtl

Soha nem valhatom meg halalom nélkdl.

18 Ne felejts el azért te is, kérlek, engem,
Ha immar el(izél, csak ne gydildlj, lelkem,
Enyhits meg szerelmem,

Mondd: Ez bizony igen szeret vala engem.

19 Az versszerz6 neve fel vagyon jegyezve,
Koénnyhullatasiban rendelte ezt egybe.
Keserves énekbe;

Ha Istent szereted, ne tréfalj meg érte!
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OTODIK

az Giannetta Padovana notajara

1 N6 az én 6romem most az én szép
szerelmem erre valé néztében,
Bus kedvem sincsen semmi énnékem,
mert ismét bévett nagy szerelmében,
Megengedett, fogott kezet,
megbékéllett nagy kegyesen,
Halalomtol megtéritett,
engem csokolvan édesen.

2 Szép Venust azért mar kis fiaval
jotétéért, mig élek, mind aldom,
Hogy jora hozta szerelmesemmel
vétkemért gonoszul fordult dolgom,
Kegyelmet nyert, meg bészerzett,
tudta, mert hiv szolgalatom;
Hogy vétettem, nem szanszandék
oka, de tudatlansagom.

3 Mint az idvésség semmi nem egyéb

az Isten szinének latasanal,
En boldogsagom is csak abban all,

ha szerelmét latom igazsaggal,
Orémre fordit, ha szdlit

magahoz édes szavaval,
Boldogit, ha hozza szorit,

Olelve gybnge karjaval.

4 Ezel6tt néki csak rabja voltam,

Gtet jutalom nélkil szolgaltam,
Rabsagbdl kivett, szolgajava tett,

szolgélatom nem esik héaban,
Mert ajakét, mint j6 zsoldjat,

adja, hogy én megcsoékoljam,
Szerelmével ajandékoz,

csak hogy tovabb is szolgaljam.

5 Sem Jason az szép aranygyapjunak,
sem vitéz Aeneas Lavinidnak
Nem o6rdlt ennyit, mostan amennyit
én orlltem j6 akaratjanak;
Mert mi lehet ennél kedvesb,
édesb én kivansagomnak,
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Mint csékolni dicséséges
szinét mennyei orcanak?

6 Vallyon s ki élheti énnalamnal

nagyobb kedve szerint mar vilagat?
Vagyon-€, inkabb ki hasonlitsa

én boldogsagomhoz allapotjat?
Mert O ékes, kegyes, kedves,

mutatja hozzam hiv voltat:
Nincs banatom, gyanésagom,

mert esmérem igazsagat.

7 Gond nélkil azért vigan éneklek,

orvendek csak igaz szerelemnek;
Mig élek, arra figyelmes lészek,

hogy ne Iégyek ellene kedvének:
Dicsértessék jotétéért,

megbocsatott én fejemnek,
Megcsokolvan és ezt mondvan:

Miért mondasz kegyetlennek?

HATODIK
BEBEK JUDIT NEVERE

az ,Magam gondolvan” notéjara

1 Beteges lelkem ismét énnékem
most Uj szerelemtél,

Mely betegségem tamadott nékem
az tekintetébdl,

Kinek személye, maga tartasa
engemet majd megdl.

2 Ennek termete igyenes, magas,
mint szép liliomszal,
Két szép tarsa kozt, mint Venus asszony,
tetszik, hogy veszteg all,
Tettetes kdztok, mint vildgos nap,
ha sir6 kod leszall.

3 Batran két szemét mikor kegyesen
énream forditja,

Ottan szivemnek 6 nagy szerelmét
magahoz felgyuijtja,
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Mert csak két szeme az én szivemnek
felgyujté faklyaja.
4 Erkolcse szelid és szemérmetes,
emberséggel elegy,
Edes ajaka piros, szinte oly,
mint j6l meg nem ért meggy,
Ekes beszédd, jeles tréfaju
szavaban 6 mind egy.

5 Ki-ki 6véle tancat eljarni
oly igen kivanja,

Mert mint fir utan ha magassagbdl
magat solyom rugja,

Oly nagy sebesen tancat 6 jarja,
nem mozdul dereka.

6 lly szép s jo lévén, ez kegyest hat én
miért ne szeressem?

Szeretem bizony, csak viszont 6 is
éngemet szeressen,

Szolgalatomért szemei eldl
éngem el ne vessen.

7 Vig lészen kedvem, ha 6 magahoz
éngemet kotelez,

Ha néha-néha gyotreni fog is,
tudom, megkegyelmez,

Mert hiv szerelmem nala énnékem
nagy jokedvet szerez.

8 De az én dolgom mint lenne vallyon
hogyha nem kelletnék?

Megdjon engem attol az Isten,
mert én gy nem élnék!

Most ha igy volnék, s az is tortinnék,
osztan hova lennék?

9 Judit nevére méltan nevezték
Gtet keresztségben,

Mert hasonlénak Judit asszonyhoz
latom mindenekben,

Gerjedek ehhez, mint Holofernes,
én is szerelemben.

10 Tavozvan attdl, aki szerelme
gerjesztett éngemet,
Utana valé nagy banatimba
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éneklém ezeket,
Ajanlvan néki szolgalatommal
egyutt szerelmemet.

HETEDIK
MORGAI KATA NEVERE

az ,Fejemet nincsen mar” nétéjara

1 Mondjak jbvenddlék bizonnyal énnékem,
Hogy szuletésemben Venus megkért éngem,
Arra, hogy csak maganak szolgaltasson vélem.

2 Olyha, mintha hinném enmagam is ez szo6t,
Mert latom, hogy Venus kivan nékem sok jot,
Szerelmimben mert gyakran hoz énnékem hasznot.

3 Ream eleitél fogva gondot viselt,
Mint fogadott fiat, erkélcsemben kedvelt,
Latvan természetemet, j6l magahoz nevelt.

4 Gyakran szerelmimben most is szerencsésit,
En j6 szerencsémre utat nyitvan nodit
Arra, mert szolgalatom esik kedve szerint.

5 Azminthogy mostan is megajandékoza,
Rabul egy szép szlizet én kezemben ada,
Mondvan: Szolgalatodnak ez is egy jutalma.

6 lly szép, mint ez, akkor sem volt 6 maga is,
Hogy néki itélte aranyalmat Paris,
De ilyen kivant lenni, ha istenasszony is.

7 Kivanvan szépségét irigykedik rea,
Hogy nélanal szebbnek itéljem, azt banja;
Ha meg nem &6rzém, télem elveszti, azt mondja.

8 Adta szép rabomnak, mert olyan szép szine,
Mint rubint gyémanttal miként illik egybe,
Vagy fejér liliommal ha rozsat fogsz eszve.

9 Tobb szép szuzek kozott 1évén oly tettetes,
Mint csillagok kozott telihold mely fényes;
Mint mennyei seregnek, éneklése édes.

10 Az csak vétek benne, hogy ilyen tudatlan;
De medgyek, ha latom, mely igen artatlan?
Maod nélkil tekint ream, tréfal minduntalan.
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11 Mit mondjak feléle tobbet, én nem tudom,
Mert minden szépségnek jelit rajta latom,
Légyen fottig j6 hozzam, én csak azt kivanom.

NYOLCADIK

egy német villanella notajara:
»lch hab’ vermeint” etc.

1 Reménségem nincs mar nékem

ez folden éltemben senki szerelméhez,
Mert szerelmem, ki volt nékem,

az elfut elélem, semmiben sem kedvez,
Medgyek én immar, ha keserves kar

engemet ez vilagbol kivégez?

2 Menvén hozza, vigad vala

siettetd szivem buzgé szerelmében,
Faradtsagat, minden gondjat

reménlvén letenni szerelme 6lében,
Nem félvén attol, hogy élnék tavol

szeretémtdl keserves helyemben.

3 De elutalt, mert mast talalt,

éntélem mar elvalt, hagyvan szernyd halalt,
Ad sok mérget az j6 helyett,

lelkem csak héaban Sutana kialt,
Mert nem hallgatja, de sét utalja,

magahoz mert Uj szerelemet foglalt.

4 Siralmaval mint hogy megcsal

az krokodilusgyik utonjaré embert,
igy engemet elhitetett,

hitetvén mar vesztett, mint artatlan lelket;
Prédaja vagyok, mert mar megfogott,

valamint akarja, ugy gyo6torhet.

5 Kinem hinné vagy gyuldiné

az 6 mézzel foly6 szerelmes beszédét,
Eskuvését, latvan konyvét

és alazatosan formalt szép személyét?
Bizony megcsalna, akarki volna,

aki nem tudna ravasz elméjét.

6 De ha szinte nem beszélne,
vallyon s ki keresne egyebet helyében?
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Ha olyan 8, mint sik mez6

az jo kikeletnek aldott idejében:
Ifja, szép, ékes, mindennél kedves,

nincs vétek személye termésében.

7 Oh, egyetlen egy szerelmem,

miért vetettél el szemed elél éngem?
Hogy verhetett benned fészket

szinte ilyen igen az harag ellenem?
Ambar mast szeress, csak el ne veszess

engem, ki néked adtam mar lelkem.

8 Te jo Isten, ki e térben

éngem csudaképpen mar régen ejtettél,
Ezt engedjed, hogy szanjon meg,

vélem kit ily igen te megszerettettél,
Vagy vigy ki hozzad, ha j6 sz6t sem ad,

ugyanis mar lelkem sem hal, sem él.

KILENCEDIK
KIT AZ SZERETOJEVEL VALO HARAGJABAN SZERZETT

az Palké nétajara
1 Oh, te csalard vilag, nyughatatlan elme,
Forgandé szerelem, valtozé szerencse,

Mire most szivembe
Uj gyodtrelmet hozal eszem vesztésére?

2 Engem most kétfeldl hiteget két dolog,
Szerelem, bosszisag most bennem fegyvert fog,
Egymas ellen forog,

Kit6l szivem, mint nad, ide-s-tova inog.

3 Miképpen hogy Bessus az két fiataltol,
Kétfelé vonodom én ez két dologtdl,
Gyotretem azoktdl,

Hajtatom, mint felhd égihaborutol.

4 Mint eltévedt ember két jart utra jutvan
Nem tud melyikének indulni csapasan,
Megall, gondolkodvan,

igy én is nem tudok indulnom mely utan.

5 Mert miképpen laptat mikor ketten jaddzak,
Tudod, hogy egymasra Utik és hajitjak,



BALASSI BALINT OSSZES KOLTEMENYEI

21

igy szivemet huzzak
Szerelem s bosszusag ide-s-tova vonsszak.

6 Indit mind az kett6 bizonyos okokkal,
Hol ide, hol tova hajtnak szép szavakkal,
Csalogatasokkal,

Jol elé6mben hannak mindent okossaggal.

7 De még egyfelé is nem adtam magamot,
Noha az bosszusag igen meginditott

De még el nem hajtott,

Régi szerelmemtdl el sem szakaszthatott.

8 EImém csak téveleg széllyel kétségében,
Mint vasmacska nélkil galya az tengerben
Kormanyeltérésben,

Nincsen reménsége senki szerelmében.

9 Oh, én idvozitd kegyelmes Istenem!
Légy ez dolgaimban én kegyes vezérem,
Vezess ki mar éngem,

Szégyentél, Pokoltél hogy megmenekedjem!

10 Azmi néked tetszik, bar azt cselekedjed,
Csak hogy karhozattél lelkemet 6rizzed,
Testemet am verjed,

Bar azmint akarod, csak ne szégyenitsed!

11 Minap v6m eszemben szeretémnek dolgat,
Hozzam szerelmében allhatatlan voltat,
Ravasz alnoksagat,

Azért igy jelentém szivem titkos kinjat.

TIZEDIK
KIBEN AZ SZERETOJE HALADATLANSAGA
ES KEMENSEGE FELOL PANASZOLKODIK

egy Siciliana notara

1 Valaki azt hiszi, hogy nyerjen
menyeken és sziizeken

Szerelmével avagy hivséggel,
az hazat rak sik jégen,

Vagy penig héaban hord vizet
rostas edénében,
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Avagy hogy veréfént akar
fogni bolondul kezében.

2 Nem hasznal minékiink szerelmink
nalok, sem kdnyorgésunk,
Nem esnek rajtunk, bar kint valljunk,
s6t nevetkeznek véllnk;
Mely kedves saskanak az harmat,
ugy nékik is konyvink,
Sok bunkkal, faradsagunkkal
t6lok mi csak kint érdemlink.

3 Az felgyuladt tiiz se gerjedhet
fllt kemencében inkabb,
Mint én elfaradott, bus szivem,
ki mar nem élhet tovabb,
Mert szerelem miatt oly bagyadt,
nem lehet nyavalyasb,
Mert mar, ni, annyira jutott,
hogy ugyan nem szallhat alabb.

4 Mint hogy tiszta vizzel buzog fel
forras tiszta kutfében,
Olyan tisztasaggal forrdogal
szivem nagy szerelmében,
Szolgalja 6rémest, jollehet
csak gyotri szlintelen,
Jokedvvel tiir, szenved, enged,
csak juthatna j6 kedvében.

5 Szerelmemnek de mig mindeddig
csak az sem volt jutalma,
Hogy valaha nékem kegyesen
vagy egy szo6t is szo6lt volna,
De s6t még ingyen szép személyét
csak lathom sem hadta,
Csak azért, hogy szerelméért
szivemet t6bb kinnal bantsa.

6 Mint parduc prédanak, kinomnak
is kegyetlen drvendez,
Haladatlanképpen blinemben
gonoszt fizet s but szerez,
Mosolyog kinomon, mint nagy jon,
hogy lelkem epedez,
Szerelmében, mint szélvészben,
latvan, hogy szinte ugy evez.
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7 Medgyek? mar nem tudom, ha latom,
hogy én el nem hagyhatom,
Noha kinjat vallom, de valnom
téle nem kivanhatom,
Szeretnem penig azt, ki faraszt
sok buval, mi hasznom?
Hat medgyek? ellene vétsek?
Oh, azt sem lehet, mert szanom.

8 Eljen, inkabb éljen, vig légyen,
valamit mivel vélem,
Hogy lelkem érte jar, lassa mar,
Iégyen kegyelmes nékem,
Esmérje valaha, hogy soha
egyebet szerelmem
Nalanal, kin életem all,
nem kovethet, mert 6 lelkem.

9 Szerelmére, mint egy szent helyre,
elmémet, im, forditom,
Mint egy aldozatot, magamot,
abban esmét felgyujtom,
Csak hogy keservemben, mar kiben
régen fekszem, szanjon;
Megszanvan, térjen meg hozzam,
s éngemet megboldogitson!

TIZENEGYEDIK
BORIVOKNAK VALO
IN LAUDEM VERNI TEMPORIS

az ,Fejemet nincsen mar” notajara

1 Aldott szép Piinkdsdnek gydnyord ideje,
Mindent egészséggel latogaté ege,
Hosszu uton jarokot kénnyebbité szele!

2 Te nyitod rézsakot meg illatozasra,
Néma filemile torkat kialtasra,
Fakot is te Oltoztetsz sokszinli ruhakba.

3 Néked viragoznak bokrok, szép violak,
Folyo vizek, kutak csak néked tisztulnak,
Az j6 hamar lovak is csak benned vigadnak.
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4 Mert faradsag utan firemedt tagokat
Szep harmatos flvel hizlalod azokat,

Uj erével épitvén (zéshez inokat.

5 S6t még az végbéli j6 vitéz katonak,

Most azok is vigadnak, s az id6t mulatjak.

6 Kiszép fuvon Iévén banik j6 lovaval,
Ki vigan lakozik vitéz baratjaval,
Ki penig véres fegyvert tisztittat csiszarral.

7 Ujul még az f8ld is minden(itt tetéled,
Tisztul homalyabdl az ég is tevéled,
Minden teremtett allat megindul tebenned.

8 lly jo id6t érvén Isten kegyelmébdl,
Dicsérjiik szent nevét fejenkint j6 szivbdl,
Igyunk, lakjunk egymassal vigan, szeretetbdl!

[TIZENKETTODIK]
DECIMA SECUNDA
EJUSDEM GENERIS

az notaja Lucretia énekének

1 Széllyel tinddkleni nem latd-é ez foldet
gyonyor( viragokkal?

Mezdk illatoznak j6 szagu rozsakkal,
sokszin( violakkal,

Berkek, hegyek, volgyek mindenitt zongenek
sokféle madarszoékkal.

2 Uj rézsakoszorés kegyesek és sziizek
ifiakkal tancolnak,

Joszavu gyermekek vigan énekelnek,
mindenek vigan laknak,

Mind menny, fold és vizek, latd-é, ugy tetszenek,
mintha megujulnanak.

3 S6t még Cupido is mostan feltoridtte
homlokan szdéke hajat,

Gyobnge szarnyacskajan té-tova, mint angyal
ropul, vig kedvet mutat,

Szerelmes tancokban kinek-kinek advan
kezére szép matkajat.
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4 Azért ne bankodjal, én jo vitéz tarsom,
Urulj minden gondoktal,

Eléggé hordoztuk héaban az sok but,
Iégyen mar télink tavol,

Mostan igyunk, lakjunk, vigadjunk, tancoljunk,
tavozzunk banatunktol!

5 Nemde valakiért aggasztaljuk volt mi
inkabb ifju éltiinket,

Kibdl, azt sem tudjuk, hol és mely éraban
kiszolitnak bennutinket?

Kivel mit gondoljunk? Ha Isten j6 urunk,
6 mindennel jol tehet.

6 Aggasztalo banat, buszerzé szerelem
tavol légyen mitélink,

Jo borokkal t6ltott aranyas poharok
jarjanak mikozottink,

Mert ez napot Isten érvendetességre
serkengeti fel nékink!

7 Marullus poéta azt deakul irta,
im, én penig magyarul,

J6 lovam mellett valo fiven Iétemben
forditam meg deakbul,

Mikor vigan laknam vitéz szolgaimmal,
tavozvan banatimtul.

TIZENHARMADIK
KIT EGY SZEP LEANY NEVEVEL SZERZETT

az notéja az ,Régi siralmas”

1 Siralmas nékem idegen félden
mar megnyomorodnom,

Szivem meghervadt nagy banat miatt,
nincs mar hova fognom.

2 Laktam foldemrdl, szép szerelmemrdl
mikor gondolkodom,

Jutvan eszemben, ott én mint éltem,
kényveimet hullatom.

3 Mint az szarvasfi anyja utan ri,
ha téle eltévedt,
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Szivem ugy hal, vész, halalra mar kész,
hogy oda nem mehet.

4 Mar ha nem latom, bar csak hallanom
adna Isten 6tet,

Ki vélem egytitt sok szerelmet tlrt,
vennék mégis kedvet;

5 De igen ritkan és bizontalan
hirt feléle hallok,

Akkor sem mérem 6tet kérdeznem,
mint rab, csak hallgatok:

6 Ki miatt kedvem szinte oly nékem,
mint nap az es6ben,

Vagy mint az z6ld ag, ki hamar elagg
téli rat idében.

7 Vagyok mar szinte 6zvegy gerlice,
szomoru én éltem,

Nem kell aranylanc, sem penig vig tanc,
nincs semmihez kedvem.

8 Felejtett arva itt, mint pusztaba,
csak remete modra,

Tengek, nem élek, lenni sem lélek,
mert jutottam bura.

9 Ti mezdk, hegyek, berkek, szép volgyek,
kikben gyakran jartam,

Szép szelid vadat, hangos madarat
ott hallottam, lattam,

10 lIsten hozzatok, s adja, rajtatok
az avagy orvendjen,

Azki engemet akkor szeretett,
mostan se feledjen!

[TIZENNEGYEDIK]
DECIMUS QUARTUS
BORBALA NEVERE

az nétaja az Lucretia notaja

1 Csak bubanat immar hagyatott énnékem
kiben elfogy életem,
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Mert j6 reménségem kiben vala nékem,
az most elhagyott éngem,

Kiért mindenkoron nyughatatlansagban,
fohaszkodasban lelkem.

2 Ha néha hogy értek egyéb embereket
szeret6jokrél szolni,

Akkor én bus lelkem rolad emlékezvén
nem tud szegén mit tenni,

Mert az gondolkodd, buskodd szerelem
szivemet csak emészti.

3 Azért én szerelmem és gyonyoriiségem
mért hagyal el éngemet?

Oh, te fényes napom, mire nem terjeszted
énfelém is fényedet,

Hogy vigasztaltatnam én nagy banatimban,
latvan szép személyedet?

4 Kivansagim nékem latni személyedet
naponként éregbilnek,

Kik hogy ez ideig bé nem telhettenek,
szemeim konyveztenek,

Mert ki oka voltal el6bb 6romemnek,
most vagy csak keservemnek.

5 Banat miatt Iészek én nagy gyotrelemben,
ha rajtam nem konyorolsz,
Betegségemben is, kinek vagy orvossag,
ha nem gydgyitasz, megdlsz,
HU szerelmemet is ha te megtekinted,
bln, ha hozzam nem térodlsz!

6 Oly igen nagy csudam nékem ezen vagyon,
hogy mely kemény te szived,

Te gyenge szinedhez nem hasonld, higgyed,
te acél természeted,

Mert lam, nem érdemlém az te ittlétedben,
hogy szemedet ram vessed.

7 Rajtam szabad vagy te, én édes szerelmem,
valamit mivelendesz,

Mert azt igy jol latod, hogy vagyok te rabod,
ha szinte megoélendesz,

Azért ambar gyo6torj, szivem, mégis engem,
hogyha abban 6rvendesz.
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8 Birsz ugyanis éngem szinte Uugy mindenben,
amiképpen akarod,

Az én vig szivemet te megszomoritod,
ismét megvigasztalod,

Szomoru lelkemet, mint egy fiatal fat,
mint bolcs kertész, ugy hajtod.

9 Az fiatal fahoz vagyok mar hasonld,
ki még nyers és zoldellik,

Ki az tlizben lévén egyfeldl nedvesil,
s masfeldl égettetik,

igy egyfeldl szivem téled kinoztatik,
s ismét vigasztaltatik.

10 Lam, az Aetna-hegyet mondjak tengeren tul,
hogy korosként égten-ég,

Kit soha nem olthat meg sem esd, sem ho,
sem masféle nedvesség,

Kinek égésében sem volt, sem lészen is
ez vilagon soha vég.

11 Az én szivemnek is, ki nagy szerelmében
hozzad régen felgyuladt,

Tizét meg nem oltja sem bu, sem nyavalya,
sem egyébféle banat,

Szerelmemeért szinte ha megolsz is éngem,
de ugyan el nem hagyhat.

12 En szerelmemnek mert akkor Iészen vége,
mikor a folyévizek

Visszafolydk lésznek, s mindenféle hegyek
arkokka l6nni kezdnek,

Kik, hogy meglégyenek, magad is j6l tudod
azt, hogy lehetetlenek.

13 Roélam azért vedd el szomoru néztedet
és mutasd vig kedvedet,

Te két szép szemeddel, mellyel gyakran megolsz,
élessz viszont éngemet,

Tudod, ugy szeretlek, tégedet kedvellek,
mint tulajdon lelkemet.

14 Tovabb beszédimet immar én nem nyujtom,
mert netalam megbantlak,

Hosszu beszédimmel, mint szinte magamat,
nem Orémest untatlak,
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Csak ezen kdnyorgok, hogy éngem mindenkor
tarts tulajdon rabodnak.

15 Gydnyoriiségem mert minden reménségem
nékem csak benned vagyon;

Mi oka, nem tudom, hogy mind éjjel-nappal
szivem téged gondoljon,

Tégedet 6hajtson, tefeléled szdljon,
és csak tégedet varjon.

16 Tégedet ajanllak kegyes Istenemnek
kezében, kegyelmében,

Enmagamat penig az te j6 kedvedben
és édes szerelmedben;

Ki irta, tudhatod, hiszem mert latszanak
kényveim ez levélben.

TIZENOTODIK
AD APES

az lengyel ének: ,Bys ty wiedziala” notajara

1 Hallam egy ifjanak minap éneklését,
Egyedll 1évén egy kertben torédését,
Hol hallgatja vala méheknek zengéseét.

2 Gyotrédik magaban, mert forog eszébe
Szép szerelmesének gydnyorl beszéde,
Azért énekének igy lészen kezdete:

3 Nagy méltan bizony sokszor panaszolkodom,
Szerelem hamis voltan ha gondolkodom,
Hogy azt szeretteti vélem, ki gyilkosom.

4 Nincs semmi haldja j6 szolgalatomnak,
Szerelmemért csak j6 szot is ritkdn adnak,
Igy sem élnem s halnom énnékem nem hadnak.

5 Oh, kegyetlen, miért vagy gonosszal annak,
Ki téged mindenkor tart boldogsaganak?
Csak éngem tartasz-é gonosz akarédnak?

6 Ezt mondvan azonban fordula méhekhez:
Hallvan zengéseket monda: Ez mit jegyez?
Azért nékik szolvan I6n beszéde emez:
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7 O szdl: De ti, mézet gyétsé bolond méhek,
Rézsan, violakon itt mit szedegettek?
Ha mézet kerestek, azt nem itt |6litek,

8 Hanem az én szerelmesem édes szajan
S megért cseresnéhez hasonlé ajakan,
Ott mézet talaltok eleget mindnyajan.

9 De meglassatok, hogy az méz-elszedésben
Fulaktok ne ejtse 6tet szerelemben,
Mert higgyétek, viszont Iésztek blintetésben.

10 Mert mint szajatoknak hogy vagyon fulakja,
Igy 6 szemének is vagyon nagy hatalma,
Megsért szerelmével, mihelyen akarja.

11 O tekintetében villamik szerelem,
Kivel néha megdl, néha éleszt éngem,
Oromre, banatra csak 6 én vezérem.

12 Mondok: Ha ki 6tet koztetek megsérti,
Szerelem nagy kinjat viszont az megérzi,
Mert bosszujat azzal szokta megallani;

13 Szinte igy gyotrédtek, mint szinte enmagam,
Ha nem fogadjatok nékem igaz szovam,
Azért am lassatok, én igazat mondtam.

TIZENHATODIK
IN SOMNIUM EXTRA

az ,Vir monachus in mense Maii” nétajara

1 Kikeletkor, j6 Punkdsd havaban,
Mikor volnék nyughatatlansagban,
Szerelem kinjaban,

2 Sokszor vigyazva én megvirradtam,
Magamban nagy sokat gondolkodtam,
Hogy ne bankédhassam.

3 Azért mikor egy éjjel holvalig
Veszekedtem volna mind virradtig,
Szép piros hajnalig,

4 Akarvan szivemet enyhiteni,
Igen reggel menék ki mulatni,
Tetszém megujulni.
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5 Kimentemben egy csergd patakra
Talalék, oly hivesre, tisztara,
Mint fényes kristalra;

6 Partja blves sok gyongyviragokkal,
Ekes sok jészagu violakkal,
Két rozsabokorral,

7 Mellette egy kiterjedt ciprusfa,
Kinek szép z0ld bojtos agaiba
Filemile szdla.

8 Ott az fa arnékaba leulék,
Fulemile hogy ott hangoskodnék,
Szivem gyonyorkodék.

9 Sok vigyazas és faradsag utan
Tortinék, hogy én ott elalunnam,
Almomban azt latam:

10 Hat azki ez vilagon szerelmesb
Nékem annal senki sincsen kedvesb,
Eletemnél édesb,

11 Eléttem mintha megallapodott,
Nagy kegyesen ream mosolyodott,
lly igéket szdlott:

12 Tudod - tgymond - nem vett szivem erre,
Véled egylitt éljek szerelembe,
Mert voltam kétségbe;

13 De hogy latom hozzam szerelmedet,
Es érettem untatod az Istent,
Ez gerjeszt éngemet.

14 Azért néked adott mar éngemet,
Jovenddben gonosztol fejemet
Odd, kérlek, hiremet.

15 Latod, hogy én nem sok csacsogassal
Nem gondoltam ragalmazé szoékkal,
Vagyok hozzad joval.

‘[6 Azért kérlek, a te szerelmedért
Es énnékem béadott kezedért,
Mi egytt-éltinkeért,
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17 Hogy amiket nékem te fogadtal,
Bételjesits és meg ne valtozzal,
Szerelmedben megallj!

18 Irgalmassagnak ura, Istene,
Ki igy is szoktal jelentenie
Mi kényorgésiinkre,

19 Teljesits bé igéreted rajtam,
Adjad bizonyaban, hogy hallhassam,
Mit aimomban lattam!

TIZENHETEDIK
KIBEN ANNAK ADJA OKAT, HOGY EL,
NOHA A LELEK A SZERELMESEHEZ
ELSZOKOTT TOLE

az ,Banja az Ur Isten” nétéjéra

1 Csokolvan ez minap az én szép szeretémet,
Szerelmes szajaban felejtém én lelkemet,
Lelkem nélkul Iévén, keresni elkildém,

lelkem utan szivemet.

2 Ki sok jaras utan lelkemet megtalala,

Mert szerelmesemnek ajaki kdzott 1ata;

Latvan lakéhelyét, hogy kivana éltét,
lelkemnél ott marada.

3 Vagyok immar azért mind lelkem, szivem nélkiil,
Ki mindketté nékem szép szeretém szajan ul,
Holt-eleven vagyok, mint kér, csak tantorgok,

majd elvalom éltemtil.

4 De ha kérded, hogy hogy élhetek lélek nélkdl,

Ha lélekkel egyltt mégyen élet emberbil?

Ne csudaljad szomot, érts meg csak dolgomot,
okat adom ezentlil:

5 Ugyanakkor, mikor lelkem télem elszokék,

Szeretdm lelkében magamnal megmaraszték,

Ki nagy szerelmemben mégis éltet éngem,
hogy szinte ki ne mulnék.

6 De ezis, ez éngem éltetd, édes lélek,
Latvan, szerelmemben hogy mely igen gerjedek,
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Mint meggyuladt helybdl, kifutna testembdl,
hogy ilyen igen égek.

7 Elis mégyen penig, ha az én szerelmesem
Edes szerelmével meg nem enyhiti tizem;
Nosza taplaldja, életem tartoja,

hosszabbitsad életem!

8 Lelkem nyugszik rajtad, meghidd, nagy szerelmében,
Bizik jovoltodban, nincsen hozzad kétségben,
Csendes elméjében, gerjed 6romében,

rélad elmélkedtében.

9 Arnéknak tetszik mar ez vilagnak szépsége,

Nalam tekivoled alom gyonyoriisége,

Lelkem kénnyebbsége te vagy reménsége,
valasztott édessége.

TIZENNYOLCADIK
KIBEN ORUL, HOGY MEGSZABADULT AZ SZERELEMTOL

azon notara

1 Szabadsaga vagyon mar én szegény fejemnek,

Szerelemtdl nincsen bantasa én szivemnek,

Vagyok békességes, én elmém mar csendes,
nincs gyotrelme lelkemnek.

2 Megszabadult rabhoz hasonlé allapotom,

Mint szinte annak, nékem sem volt szabadsagom;

En nagy szerelmemben, mint gonosz témlecben,
éjjel-nappal volt gondom.

3 Szabadon 6riilék minden mulatsagoknak,

Busultat sem gyakran latjak viddm orcamnak,

Azért, mert kételes nem vagyok szerelmes
senki ékes voltanak.

4 Orilok, répllok, nemkildnben, mint karul,

Kinek sarga laba labszijakbul szabadul,

Nem kesereg lelkem, mert megmenekedtem
szerelem békéjabul.

5 Kell imméar énnékem csak jo 16, hamar agar,
Ifjak tarsasaga, éles szablya, j6 madar,
Vitézek kozt Glvén kedvem ellen sincsen

j6 borral teli pohar.
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6 Kegyesek, szép szlizek, ream bar ugy nézzenek,

Valamint akarjak, azzal mind egyet érnek;

Mert sem szerelmekkel, sem gonosz kedvekkel
tébbé vizre nem visznek.

7 Vehetnek ifiak, vének példat énrélam,
En nagy szerelmemben mennyi nyavalyat lattam;
Néha mint oriltem, néha kesergettem,

mint nyughatatlankodtam.

8 Oja, en a tanacs, szerelemtél meg magat
Minden, ki kivanja életének nyugalmat,
Mert ki azt koveti, higgyed, kinjat érzi,

vészi gonosz jutalmat.

9 Szerzém ez nyolc verset vig és szabad elmével,
Gydlilésben indulvan jo ruhas legényekkel,
Hozzam hasonlokkal, vitéz ifiakkal,

nem kehegd vénekkel.

TIZENKILENCEDIK
TITKOS SZERELMEROL SZERZETTE

azon notara

1 Vajha én tizemnek nagy tlrhetetlen volta,

Ki titkon énbennem életemet fogyatja,

Olyan természet6 volna, mint egyéb tiiz,
dolgom mind helyin volna.

2 Mert egyéb tliz nemcsak 6nnen magat emészti,
Hanem mindent, amit szene gyujt, elégeti,
Amit langja elér, szinte ugy, mint magat,

ugyan hamuva tészi.

3 De nagy szerelemtél én meggyuladott tizem
Csak egyedil nékem megemészti életem,
Szeretémet penig, kihez égek fottig,

csak fel sem gyujtja nékem.

4 Régtdl fogva égvén lassan-lassan elfogyok,
Szinte, mint magatul gyuladott fa, oly vagyok,
Titkos szerelemtdl, mint tliz hévségétdl

fa, én is ugy szaradok.

5 Miképpenhogy az oly tiznek nincs semmi langja,
Ki magatul gyult fat az erdében fogyatja,
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En szerelmemnek is, noha nincsen hire,
de életemet rontja.

6 De ambar romlanék, csak egyeddl ne élnék,
Ki ugy lehetne meg, ha én attél sz6t vennék,
Azki én szivemnek kiralnéasszonya,

ha annal kedvesb volnék.

7 Mint én, hogy igy égjen, enmagam sem kivanom,
Kinjat nem akarom, mert &tet igen szanom;
Es csak ugy szeressen, hogy el ne felejtsen,

meg is enyheszik kinom.

8 Hiszem, hogy nem lenne hozzam oly haladatlan,
Szerelmem jutalma t6le nem lenne tiltvan,
Csak megismérhetne, sok kinom helyébe

jéval lenne énhozzam.

HUSZADIK
SOMNIUM PROPONIT

az Toldi Miklés éneke notajara

1 Mar csak éjjel hadna énnékem nyugodnom,
Ha nappal miatta nyughatatlankodom,

De l1am, éjjel-nappal érte csak kinlédom,
Gyakran kolt aimombdl réla valé nagy gondom.

2 Ez éjtszakai sok vigyazasim utan,
Virradta felé szenderedve aluvan,

Szeretdm személyét én almomban latam,
Megrettenék latvan, hogy haragudnék ream.

3 Tetszék, mintha volna kézija kezében,
Kinek mérges nyila vetve idegében,
Aranyoz azzal engem &Ini éltemben,

Ezt 1atvan, mintha igy szdélanék ijedtemben:

4 Ne siess éngemet megdlni, Asszonyom!

Ezt érdemlette-é t6led szolgalatom,

Hogy miattad essék most szernyd halalom?
Kegyetlen, mit mivelsz? Te léssz-¢ az gyilkosom?

5 Hat az ilyen szémra 6 mind ezt feleli:

Elkoltél - mond -, arrél kdnybrgésed semmi.

Meghalsz, meghalsz, - ugymond - meg nem menthet senki,
Vilagbaol, akarom, hogy kezem miatt mulj ki.



36 VERSEK

6 Ez szavara viszont mintha ezt mondanam:
No, ambar légyen ugy, ez am én jutalmam,
Kiért néked fottig én hiven szolgaltam,

Vedd el bar éltemet, ugyanis csak kinlédtam!

HUSZONEGYEDIK

az Lucretia éneke notajara

1 N6 az én gyotrelmem az én szerelmemrdl
val6é gondolkodtomban,

Reméntelen vagyok, immar csak kivanok
jutni hamar halalban,

Hogy halalom altal vég szakadhasson mar
ennyi sok nyavalydmban.

2 Engem mar szép Venus 6 édes fiaval,
Cupidéval sirasson,

Nyavalyas voltomban, mint régi szolgajat,
keservesen megszanjon,

Ha eszében jutok, fohaszkodasokkal
éngemet 6 6hajtson.

3 Mert az én tulajdon szivem fejedelme
hozzdm mostan kegyetlen,

Engemet elvetett 6 szemei elél,
forog életem ellen.

Szandéka néki az, mennél tovabb lehet,
éngemet kesergessen.

4 De te, én elmémnek azelbtt szerelmes
s kegyes tomloctartoja,

Mit engedhetnél meg, ha ellened val6
vétkem nékem nem volna?

Vedd el haragodat immaron énrélam,
légy életem oltalma!

5 Procrisnak elfuttan, nagy szernyd halélan
miként ura kesergett,

Vagy ismeni ifji mely banatban akkor
matkajaért lehetett,

Hogy az hajésoktél tengerbe matkaja
kegyetlenul vettetett.

6 Ezeknek szivéhez az én szivem is mar
keservében hasonlo,
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Orok siralomban foglalta & magat,
mindenkor csak buskodo,

Mert az én szerelmem, latom, teljességgel
hogy éngemet utalo.

7 Oh, megrepedezett késziklak kdzt legelt,
kietlenben sziiletett,

Tigris nemen termett, parductéjjel nevelt,
mire nem szansz éngemet?

Elveszthetd-¢é azt, ki téged mindholtig
hiven, igazan szeret?

8 Elszantam magamban, mint nyomorodott rab,
hajamot megeresztem,

Gyaszruhaban jarvan mindennek elétte
megalazom életem,

Titkos helyemen is mind lelkem fottaig
szerelmed keseregjem.

9 No, megdhajtasz még nagy fohaszkodassal,
ezt bizonnyal elhittem,

Hallvan gyaszruhamot, keserves voltamot,
igy sz6lasz még fel6lem:

Elizém - mond - télem, vallyon hol keressem
Gtet mar, én Istenem?

10 Bocsanatot varok téled mindezekért,
6h, én reménlett kincsem,

Ha joval mar nem vagy, csak azon konyorgok,
gonosszal se légy nékem,

Miveld ezt magadért s az j6 szerencsédért,
mint raboddal, énvélem.

HUSZONKETTODIK

KIT EGY NASFA FELETT KULDOTT VOLT SZERETOJENEK,

KIRE PELIKAN MADAR VOLT FELJEGYEZVE

az ,Bys ty wiedziala” notajara

1 [mé, az pelikan az 6 fiaiért

Mint szaggatja szivét azoknak éltekért,
Csak hogy élhessenek, szivébdl ont 6 vért.

2 Tekinthetdsze mellyét, nézd, mely igen véres,
Fiaihoz szive mégis mely szerelmes,
Hogy meghalni értek kész és nem félelmes.
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3 Ez oktalan allat ha ezt cselekeszi,
En hat szeretémért szanjak-é szenvedni,
Ki szerelmemet szerelmével fizeti?

4 Megvagyon jutalma én szolgalatomnak,
Nem mint az pelikan szorny( halalanak,
Ki életét karban adja fiainak.

5 Azért, életemnek kinyilt szép viraga,
Légyen mar csak néked egyedil ajanlva
Az hiv szolgalatomnak teljes mivolta.

6 Viseld egészséggel ez kis ajandékot,
Ne nézd ez kis dolgot, de nézd te szolgadot,
Ki te szerelmedért mindent hatra hagyott.

HUSZONHARMADIK

ének olasz notara

1 Keseritette sok bu és banat az én szivemet,
Kiben régoltatél fogva viselem életemet,

Nem tudok mar mit tenni, hova fogjam fejemet,
Mert sok nyavalya utan 0j kin gy6tér most éngemet.

2 Ream mert hertelenséggel most az szerelem juve,
Egy igen szép virag maganak engem koteleze;
Egyetlenegy szépségem, mindéltig igy kinzasz-e?
Az te hiv szolgadat [...] megdIni nem szanod-e?

3 Vége bar keserves éltemnek légyen, ha akarod,
Ha szerelmemet kinnal fizetni jobbnak gondolod,
Am teljék néked kedved, csak hogy te jobb karod
Hozza el életemért nékem kedves haldlomot.

4 Semmit mert nem gondolok immar szerny® haldlommal,
Csak hogy 6lessem meg te liliomsziné karoddal,

En szerelmem, gyilkosom, boldog Iészek azzal,

Ha az én kinaimnak végét éred haldlommal!

5 Jdllehet, ha meg kell halnom, okat tudni akarnam,
Mert ha szerelmemért miveled ezt mostan énrajtam,
Az joért hogy gonosszal akarsz lenni hozzam,

Nem illik, hogy szolgalatomért téled igy kinzassam.

6 Térj hozzdm azért most, egyetlenegy gydnyoriiségem,
Tégy te szolgadda engem, én édes draga szépségem,
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Mert csak tebenned vagyon nékem reménségem,
Hiszem, hogy még valaha megszanvan, te jol téssz vélem.

7 Imé, 1am naggyal meghaladtad az te szépségeddel,
Azkinek nevét viseled te vezeték neveddel,

Az napnal hatalmasb vagy te két szép szemeddel,
Szép Diana is semmi hozzad magaviseléssel.

8 Latvan minapi napon hajad aranysziné voltat,
Kalaris szabasu ajakid édes mosolygasat,
Gyonyori beszédednek hallam zeng6 szavat,
Almélkodvan csodalam az te rézsasziné orcad.

9 Oly igen nagy ereje vagyon te két szép szemednek,
Akiket akarnak, megdlnek, s ismét megélesztnek;

Az honal fejérb kezed, kit Istentl kérek,

Hogy rovidnap szorosan o6lelvén ram keréljenek.

10 Nem illik azért néked lenni hozzam most félkedvvel,
Ha meggondolod, hogy kiket hadtam én éretted el,
Szantalan faradsagot vettem én érted fel,

Kiket is csak egyedul érted viseltem békével.

11 Az sziikség viszen téled ily igen messze most éngem,
Nem lehet az kilénben, el kell immaron sietnem,

Nagy vig kedvé szerelmem, ne felejts el éngem,

Végyed o6rokké valoé hiv szolgalatomot nékem.

[HUSZONNEGYEDIK]
POEMA VIGESIMUM QUARTUM
KIT EGY BOKRETAROL SZERZETT

,Mar csak éjjel hadna” nétaljara]

1 Most ada viragom nékem bokrétajat,
Magahoz hasonlé szerelmes viragat,

Kiben violajat kototte rézsajat,

Ugy tetszik, hogy értem ebbél 6 akaratjat.
2 Viola szép szine mutatja hivségét,
Rézsa piros volta hozzam nagy szerelmét,
Fejér rézsa penig mondja tiszta éltét;
Nésze mint mutatja bdlcs és eszes elméjét!

3 De latom, hogy evvel nemcsak azt jelenti,
Hanem viszont hogy én is oly légyek, kéri,
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Hiv, tiszta, szerelmes légyen szivem, inti,
Azminthogy 6 magat is mondja hozzam lenni.

4 Azért e bokrétat, én édes szerelmem,
Megszolgalom s egészségedért viselem,

Mit parancsolsz véle nékem, igy jol értem,
Higgyed, tehelyetted nem kell senki mas nékem.

5 De te ne kdvessed ez bokréta dolgat,

Ki noha most ily szép, de estve elhervad,
Viragja mind elhull, csak a tdve marad,

Légy allandé hozzam végig, mint én tehozzad.

6 Gondolj mikozottiink valo kotelezést,
Ne szerezzen senki mikozottink eszvészt,
Mert banja az Isten fogadas szegését,
Blinteti, héaban aki vészi szent nevét.

7 Ezerdtszaz és hetvennyolc esztenddben,
Egy szerelmes helyen hogy volnék rejtokben,
Az ada viragat akkor én kezemben,

Kit Istent(l kérek gyakran kdnyérgésemben.

[HUSZONOTODIK]
VIGESIMUM QUINTUM
LOSONCZY ANNA NEVERE

az Palké nétéajara
1 Lelkemet szallotta meg nagy keser(iség,
Csak nagy banat Iészen életemben mar vég,

Oh, én szivem mint ég,
Hogy szerelem miatt 6rok kinban esék!

2 Oly nehéz lelkemnek attél elvalasa,
Ki szerelmét hozzam igazan mutatta,
Mint testnek halalba

Vagyon az lélektél nehéz tavozasa.

3 Szinte mint hogy a test mikor az lélektél
Faj, hogy eltavozik, mint szeret6jétél,

igy arva fejemtél

Az valt el, ki engem szeretett hii szivbdl.

4 Oh, én két szememnek szerelmes vilaga,
Keserves fejemnek te valal gyamola,
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Mire hat banatra
Hagyal el engemet ilyen arvasagra?

5 Nemdenem kedvedért hagyék el egyebet?
Vallyon s kinek ajanlottam szerelmemet?
Szerettem-¢ tdbbet?

Tudod, kedveltelek egyediil tégedet.

6 Csak te valal nékem minden ékességem,
Szerelemre te gyujtad szivemet nékem,
Mire hadsz el éngem,

Ha nalad nélkul, im, elfogy én életem?

7 Szegény fejemet mar mivel vigasztaljam?
Szivemnek keservét kinek panaszoljam?
Magam hova fogjam,

Ha siralmim miatt én ugyan elasztam?

8 Igazan tortint ez is méltan énrajtam,

Mert ok nélkil magam bucsut néki adtam,
Szegént haborgattam,

Hozzam nagy szerelmét semminek tartottam.

9 Azért én kegyetlenségemnek jutalmat
Most vészem haladatlansagomnak hasznat,
Fejem arvasagat

Méltan vallom immar gyamoltalansagat.

10 Nem volt kettds szive, ki miatt énnékem
Kellett volna félnem vagy idegenednem;
Tudom, mit irt nékem,

Erés eskiivéssel mint bizlalt meg éngem.

11 Ne kdvessen azért senki éngem ebben,
Hanem ha ki akar gy6trédni szivében,

Mert egész éltében

Hiv szerelem masat nem I6li mindenben.

12 Azki most ezeket 6szveszedegette,
Szeretdje utan kesereg szivébe,

Kit mas szliz kezére,

Mint tudatlan ember, ok nélkil ereszte.

[HUSZONHATODIK]
VIGESIMUM SEXTUM
MAGIS DOCTE QUAM AMATORIE,
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MAGISQUE MUSIS QUAM VENERI CANITUR,
KIT EGY GYEMANTKERESZT MELLETT
KULDOTT VOLT A SZERETOJENEK

Azon noétara

1 Szentiras szerint is kereszt csak but jegyez,
En kinaimat is jelenti bizony ez,

Mert nékem oly nehez,

Hogy szerelmem néked sok banatot szerez.

2 De ha igy végezte Isten, el kell tirnink,
Minden sziikségunkben néki kdnyorogjunk,
Mert nincs hova lennink,

Ha segitségével nem Iészen mellettlink.

3 De nézd ez kereszten harom gyongy fliggését,
Nézhetdsze azoknak tiszta és szép szinét,
Mondd nékem értelmét,

Ha eszedben vetted ennek megfejtését!

4 Gyongynek a kettei jedzi személylinket,

Az 6regbik penig mi nagy szerelmuinket,

Ki mellé benniinket

Keresztre fliggesztett Isten, mint két gydngyet.

5 De mint hogy a két gyéngy szinte egyarant all
Az oregbik mellett, egyik sem masiknal

Alabb vagy feljebb all,

Minket is egymastdl valasszon csak halal.

6 Légylnk egyaranyuk mi nagy szerelmuinkben,
Ne fogyatkozzunk meg egymasnak hivségben,
Keresztviselésben

Légyen egylunk masért kész mindent tlirésben.

7 Vedd ezt is eszedben, hogy gyéngynek orege
Vagyon felfliggesztve keresztnek végébe,
Nincsen elesésbe,

Amaz két gyongy kozott fligg szinte kézépbe;

8 igy mi szerelmiinket mi se hagyjuk téliink,
Ragalmazok miatt elesni kozulink,

Am szoljon feldliink

Ki szinte mit akar, hiszen tiszta lelkink.

9 Adék szeretémnek egy gyémantkeresztet,
Kire fliggesztettek harom draga gyongyet.
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Jelentvén ezeket
Kérem, ne buskodjék, mutasson vig kedvet.

HUSZONHETEDIK
ANNA NEVERE
KIBEN A SZERETOJE OK NELKUL VALO
HARAGJA ES GYANUSAGA FELOL iR

ugyanazon notara

1 Az én szerelmesem haragszik most ream,
Hogy ingyen bankédom, azt véli énhozzam,
Hogy 6tet meguntam,

Fogadasomat gondolja, hogy megbantam.

2 Nem tudok mit tenni, mint kedvét keresni,
Mert ha bankédom is, latd-é, mire érti,

O magat mint gyotri?

Ha penig 6rulok, azt is masra véli.

3 Nem hiszi, hogy néki, s nem masnak orvendek,
Ha vig vagyok, azt hiszi, hogy mast szeretek,
Egyebet kedvelek,

S annak megnyerésén érvendek, nevetek.

4 Az § szerelmének hozzam nagy hiv voltat
Jol latom szivének minden j6 szandékat,
Hogy énnékem magat

Adta, hogy érezzem nagy j6 akaratjat.

5 Maga én szivemnek az ¢ allapatjat

Ha latna, tudom, bizony megszanna kinjat,
Erte nagy fajdalmat,

Ki csak t6le varja megvigasztalasat.

6 En keserves szivem hozza oly &llandg,
Mint feny6fa télben-nyarban maradando,
Nem té-tova hajlé,

Nincsen dolgaimban semmi alnok halé.

7 Rea mindezért is de én nem haragszom,
Mert nagy szerelmétél vagyon ez, j6l latom;

Félt éngemet, tudom,

Masnak nem engedne, bizonnyal gondolom.
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8 Te bocsulhetetlen draga szerelmesem,
Kinek jovoltaban nyugszik faradt lelkem,
Nincs kiviled nékem,

Ki sok banatimban vigasztaljon éngem.

9 Hitemet én el nem felejthetem, higgyed,
Jutvan eszembe mézzel foly6 beszéded;
Hogy hadnalak téged,

Ha elmémben forog szlintelen szerelmed?

10 Ezerétszaz és hetvennyolcnak végében,
Hogy volna szeretdm énhozzam kétségben,
Ugy szedém ezt egyben;

Nevét megtalalod versek elejében.

HUSZONNYOLCADIK
EGY TOROK ENEK: ,,BEN SEYRANA GIDER IKEN”

a nétaja is az
1 Minap mulatni mentemben
Jove két kegyes elébmben,

Egyik monda: Hallad, legény,
Melyikiink szebb, ez-é vagy én?

2 Felelém: Ez sz6t nem fejtem,
Vétekben én nem leledzem,
Nem akarok megfelelnem,

Mind szépnek tetszetek nékem.

3 Néktek szemetek fekete,
Két-két narancs kebletekbe,
Vagytok szépek szemeélytekbe,
Edesek beszédetekbe.

4 Monda ismét: Kérdlek téged,
Melyinket vennéd inkabb meg?
Melyinkért adnad tobb pénzed?
Mondd igazan feleleted!

5 De imhol néktek az igaz,
Szépségtekrdl rovid valasz,
SzOmolcsot visel mellyén az;
Azki legszebb, kisebbik az.
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[HUSZONKILENCEDIK]
VIGESIMUM NONUM

CARMEN TENUI NEC PINGUI MINERVA COMPOSITUM

Az ,Sau ma lasa-n casa fata” olah ének nétajara

1 Mint sik mez6n csak egy szal fa, egyediil ugy élek,
Szerelem tlizes langjatol szivemben én égek.

2 Mikor hallom az fecskéknek reggel éneklését,
Felinditom ottan azzal szivemnek szerelmét.

3 Személye mert jut eszembe édes szerelmemnek,
Kivel Gjul csak gyotrelme keserves lelkemnek;

4 Mert kivanom 6étet latnom, véle beszélgetnem,

De nem I6lem semmi médjat, mint kell szemben lennem.

5 Irigyektdl mert oly nehéz én vigasztalémhoz
Nékem jutnom, mint tevist6l az szép violahoz.

6 De hogynemmint tavol [évén az 6 személyétdl,
Szerelmemben 6utana vertengek egyedal,

7 Jobb, hogy egyltt véle l1évén, az 6 szemeitll,
Rea nézvén, ugy vesszek el, mégis szivem ordl.

8 No, hozza hat, én elmémnek ti gyors gondolati,
Loéljetek ti médot, mint kellj szerelmemhez jutni!

9 Engem bar ne kéméljetek nagy veszedelemtl,
Csak hogy 6tet 6rizzétek gonosz hirtél-névtél!

10 Megérdemli, ha érte Iész is fejem halala,
Mert életét, hirét, nevét csak énream bizta.

HARMINCADIK
a Toldi Miklés nétajara
1 Mire most, baratom, azon kérdezkedel,
Hogy éngem szerelem ennyire hajtott el?

Vallyon csak te vagy-¢é, kit nem gyujthatott fel?
Csudalom, ha néked nem volt még k6z6d evvel!

2 Mert indul szerelem mi természetinkbil,
Minden allatokban adatott Istentdil,
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Latd-é, minden allat tarsanak mint 6ral?
Vehetsz egyébriil is példat, nemcsak emberrdil.

3 Vedd eszedbe csak, hogy az oktalan allat
Mint &rzi, szereti, neveli 6 nyajat,

Kik-ki az 6véért nem szanja halalat,

Csak hogy azt szeresse, akinek adta magat.

4 Hol vagyon oly allat, ki szeretéjéért
Halalt nem szenvedne annak oltalmaért?
Hat mit csudalsz rajtam, ha szerelmesemért
Okos allat Iévén gyotrédem nyeréséért?

5 Fulgosius egy sasrdl ir ilyen csudat,

Ki ugy szerette, egyltt nevelte lanyat,

Hogy csak annak vitt minden fogott madarat,
S6t leany halalaért meg is olte magat.

6 De hagyjuk bar el ezt! Nézd, a vetemények
Tavasznak orulnek, fak és minden fluvek
Vigadnak béjittén, mint szeretdjeknek,
Gyaszokat elvetvén mind fejenként zéldilnek.

7 Gondol;j régi idét eleitél fogva,
Megesmeéred, hogy volt mindenitt hatalma,
Bolcsnek, vitézeknek jovat 6 megbirta,
Szerelem erejét senki meg nem allhatta.

8 Adamot, atyankot vallyon nemde Eva
Alma ételére hiszem 6 izgatta?

Az elsé vétek is 16n szerelem mia,

Mert Eva szerelme vitte Adamot rea.

9 Miveszté el Samson erejét, két szemét?
Herculesnek is mi vette volt el eszét,

Hogy viselné szeretdje oltozetét,

Asszony népe kdzott sodorgatna 6 szoszét?

10 Aristotelesnek mit hasznalt bolcs esze,
Hogy szép felesége 6tet megnyergelte?
Salamonnak hol volt nagy tudés elméje,
Mikor szeretdje pogansagra hitette?

11 Ariadne miért adta volt fonalat

Theseusnak, ki megolte osztan batyjat?

Mért mutatta azzal Labyrinthus utat?

Azért, hogy inkabb szerette Theseust, mint batyjat.
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12 Parisnal ki volt szebb, akar Absolonnal?
Ki volt vallyon jamborb Szent David kiralnal?
De szereté asszont, ki volt Uriasnal,

Isten ellen véte, mert vigada 6 aznal.

13 Medeat, llonat mi vitte volt erre,

Hogy egyik Parist, masik Jasont szeresse,
Ki-ki szeret6jét nagy messze kdvesse?
Latd-é, szerelemnek vagyon mely nagy ereje?

14 Acontius ifjat vallyon mi tanita,
Cydippe szavaval hogy alman azt irta,
Mintha mar Cydippe volna 6§ matkaja,
Er6s eskiivéssel véle azt fogadtatna.

15 Tréjanak mi ronta el erds kéfalat?
Priamusnak mi veszté el kiralsagat?
Pyramust és Thisbét, az igen szép leant
Szerelem 6lé meg, latod-é nagy hatalmat?

16 Achilles Trojaban csak Polyxenaért
Ellenség keziben ment csak 6 kedvéért;
Aeneas Turnussal megvitt Laviniaért,
Gismunda megoélte 6 magat Gisquardusért.

17 Szénas varosbéli hol szép Lucretia?

Hol vitéz Deiphobus szeretbje, Lyda?

Hol vagyon Carthagoba laké Elissa?
Ezeknek mind csak az szerelem volt gyilkosa.

18 Hol Diomedessel az ferd8s leanya?
Leander szerelme, az is egy nagy példa;
Jusson Procrisnak is eszedbe halala,
Spaniaba nemrég mint jart Donya Liciza?

19 Penelope 6zvegységének mi oka?
Ispitalyban miért lakott Magelona?

Phyllis Demophoont is addig miért varta?
Azért, mert szivikben gerjedt szerelem langja.

20 lgaz szerelm6 Leucippét nyavalyara,

Ifij Theagenest annyi bujdosasra,

Nagyot kicsin renden val6 hazassagra,
Mindent csak szerelem vitt képtelen dolgokra.

21 Akarék csak régi példat el6hoznom,

Mert mostaniakrél nem jé nékem szd6lnom,
Szerelem most sem szlin meg, igazan mondom,
Titkon-nyilvan lenni nagy sokakon jél latom.
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22 Nincs senki oly eszes, kit az nem téveszthet,
Viszont tudatlant is ez megeszesithet,

Vallyon s ki oly er6s, kit ez meg nem gyézhet?
Rutat szerelembe, mint szépet, 6 ugy ejthet.

23 Mint hatalmasnal nincs személyvalogatas,
igy szerelemnél is nincs semmi valasztas,
Kinek-kinek az 6vé helyett nem kell mas,
Béka lévén, fogolynak tetszik a kedves tars.

24 De ez mind hadd jarjon, nésze csak személyét
Annak, aki éngem szeret, mint két szemét,

Vajha te hallhatnad gyonyori beszédét,

Inkabb nem csodalnad, hogy gyotré6dom én azért.

25 Mert aki szerelme ala magam adtam,
Annak személyénél szebbet én nem lattam,
Engem hogy igazan szeret, azt megtudtam,
Kiért magam én is csak néki ajanlottam.

26 Kész azért mar szivem szenvedni érette
Es mast nem szeretni soha Shelyette,

Kész szolgalni, mig e folden tart élete,

Mert megérdemlette télem igaz szerelme.

27 Fészket vert szivemben mar az 6 szerelme,
Eléttem sziintelen képe, jo termete,

Ha szinte aluszom is, almodom véle,

Mert csak 6vé vagyok, senkié sem egyébé.

28 Nincs azért e folden oly teremtett allat,
Ki nem faradt volna a szerelem alatt,
Csudalom, hogy eddig még sem jutott read,

HARMINCEGYEDIK'

! Feltételezhets, hogy innen az Engem Venus asszony kezdet{i vers hianyzik,
amelynek romlott szovegét a Csaky-énekeskdnyv 6rizte meg.
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HARMINCKETTg")DIK
EGY LENGYEL ENEK

igérdl igére és ugyanazon notara: ,Blogostaw nas nasz Panie”

1 Aldj meg minket, Ur Isten, az te jévoltodbdl,
Viladgosits meg minket irgalmassagodbdl
Orcad vilagossagaval, lelked ajandékaval,
Hogy éltinkben ez f6ld6n jarjunk igazsaggal!

2 Engedd meg ezt minéklnk, kegyelmes Istenlnk,
Hogy mindnyajan tégedet igazan esmérjlnk,

Hadd az kicsiny hitlikkel egyutt 6rvendezzink,
Mikor megitélsz, Uram, kegyelmezz meg nékunk!

3 Ne tantorodjunk mi el soha, Uram, téled,

Ne kételkedhessunk is tdbbé mar feléled,
Nyughassék meg mi lelkiink igaz hittel benned,
Vallhassunk mindenekben urunknak csak téged.

4 No, azért dicsérjik most felszéval az Urot,
Mert Iam, csak 6 viseli mindenutt gondunkot,
Uram, az te nevedben aldd meg szolgaidot,
Kiért viszontag mi is dicsérjik fiadot.

HARMINCHARMADIK
KIBEN BUNE BOCSANATAERT KONYORGETT AKKOR,
HOGY HAZASODNI SZANDEKOZOTT

Balassi Balint nevére
az notéja: ,Banja az Ur Isten”

1 Bocsasd meg, Ur Isten, ifjisagomnak vétkét,

Sok hitetlenségét, undok fertelmességeét,

Torold el rutsagat, minden alnoksagat,
kénnyebbits lelkem terhét!

2 Az én busult lelkem én nyavalyas testemben
Té-tova bujdosik, mint madar a szélvészben,
Téled elijedett, tudvan, hogy vétkezett,

akar esni kétségben.

3 Latja magan val6 szantalan nagy sok jédat,
Kiért, tudja, téged nem tisztelt, jol tott urat,
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Haladatlansagat latvan hamis voltat,
ugyan szégyenli magat.

4 Akarna gyakorta hozzad ismét megtérni,

De binei miatt nem mér el6édben menni,

Téled oly igen fél, read nézni sem mér,
szined igen rettegi.

5 Semmije sincs penig, mivel elédben menjen,
Kivel jovoltodért viszont téged tiszteljen,
Vagy alazatosan, mélté haragodban

tégedet engeszteljen.

6 Sok kisértet éri, mindenképpen rettenti,

Véled ijesztgeti, kétségre sietteti,

Ki miatt majd elvész, ha véle j6l nem téssz,
magat Pokolra ejti.

7 Jajgatvan nagy sokszor emliti szent nevedet,
Mondvan: Vajha az Ur hozza venne éngemet,
Bizony kedvét lelném, mert 6tet kdvetném,

mint édes Istenemet!

8 Batoritsad, Uram, azért biztaté szdéddal,
Mit hasznalsz szegénynek 6rok karhozatjaval?
Hadd inkabb dicsérjen ez foldon éltében

szép magasztalasokkal.

9 Az te szddat, tudom, mihelyen meghallhatja,

Ottan szent nevedet, mint atyjat, ugy kialtja,

Kiterjesztett kézzel, slri kdnyves szemmel
magat read bocsatja.

10 Legorégveén kdnyve orcajan, ugy megkovet,
Magad is megszannad, latvan, mely keseredett,
Mert zokogasokkal, siralmas szép szdkkal

kér fejének kegyelmet.

11 Irgalmassagod is annal inkabb kitetszik,

Azmennél tobb vétke néki megengedtetik,

Inkabb kegyelmedben, mint biintetésedben
te irgalmad tlindoklik.

12 No, nem tartod, tudom, tovabb haragod rajta,
Mert az békességre te jobb kezed kinyujtva,
De csak olyanoknak, kik utanad jarnak,

mert vagy mindenek ura.
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13 Térj azért, én lelkem, kegyelmes Istenedhez,

Szép konyorgésekkel békéljél szent kezéhez,

Mert lam, hozzafogad, csak rea hadd magad,
igen irgalmas ur ez.

14 Higgylnk mindérokké igazan csak 6benne,
Bintdl 6rizkedjink, ne tavozzunk el téle,
Aldott az & neve 6rokké mennyekbe,

ki mar megkegyelmeze.

15 Eneklém ezeket megkeseredett szivvel,

Varvan Ur kegyelmét fejemre szent lelkével,

Té-tova bujdosvan, binémoén bankddvan,
tusakodvan 6rdoggel.

Ezek az énekek, kiket Balassi Balint gyermeksigétil fogva hazassagaig szerzett.
Jollehet kettd hija: az egyik egy virdgének az ,Irgalmazz Ur Isten” nétajara, kinek
az kezdeti igy volt: Vallyon meddig akarsz éngem kesergetni. Az elveszett. Masik
egy konyodrgés a Palatics notajara, ki az nyiri Bathory Istvannal és Ugnotnénal is
volt. igy kezdetik el: Lass hozzam, 6dvessigemnek Istene.

Ezek utan immar akik kdévetkeznek, azokat mind kiket hazassagaba, kiket a
felesigitlil valé elvalasa utan szerzett. Jobb részre a viragénekeket inkabb mind
Juliaral, mely nevére azért keresztelte az szerelmesét, hogy a rigi poétakat ebbe
is kovesse. Kik kdzul Ovidius Corinnanak, Joannes Secundus Julidnak, Marullus

\ o 2
Neaeranak nevezte szeret(jét.

HARMINCNEGYEDIK
EZT AKKOR SZERZETTE, HOGY AZ FELESEGE IDEGENSEGET
ES HAMISSAGAT ESZEBE KEZDTE VENNI, KIN
ELKESEREDVEN
S JUTVAN ANNAK AZ SZERELMESENEK IGAZSAGA ESZEBE,
AKIT OK NELKUL BOLONDUL ELHAGYOTT VOLT
FELESEGEERT,
UGY SZEREZETTE EZT

az ,Mar szinte az idé vala ki[nyilasban]” nétafjara]

2 A Balassa-kddexben lévé bejegyzés, amelyrél foltételezhetd, hogy magatol Ba-
lassitdl szarmazik. (Ugnotné azonos Ungnéd Kristéfnéval, vagyis Losonczy An-
naval.)
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1 Méznél édesb szép szok, orvendetes csokok,
Most emlékeztetnek elmult régi sok jok,
Melyekbe ezutan mar soha nem jutok.

2 Titkos keservemben hull orcamrul kényvem,
Rélam mit profétalt, tolt mert mind fejemen,
Aki keservesen valék el éntdlem.

3 Fajdalmam 6regbil naponkint blinemtdil,
Mert mint gyimolcsiért diéfat ag kozl,
Télem ugy elverém jovaért ok nélkiil.

4 Kiért ream szallott Istent(l nagy atok,
Betegség, kar, sok gond, szégyen, rut hir, szitok,
S ha kiért vétkeztem, hozzam az is alnok.

5 De mélté vétkemért mar holtig szenvednem,
Mint gonosz oltvannak, blinem hasznat vennem,
S mas megette mérget nékem is megennem.

6 Mint halalra valt kor nem tlr orvossagot,
Mert halal surgeti, nem kedvel semmi jot,
En sem hallgathatok vigasztald szép szo6t.

7 Vigasztalas, j6 tars nem adhat vig kedvet,
Bus fejem egyedil csak bujdosni szeret,
Mert pokolnak tetszik ez vilagi élet.

8 Konyorgok Istennek csak ez két dologért:
Szanjon meg immaron elsében csak ezért,
Kit soka szolgaltam hiven szerelméért.

9 Nézzen vétkem mellett nagy szerelmemre is,
Mégis mint szolgaltam, tudja 6 maga is,
Vétkemnek sok bujat mint viseljem most is.

10 Ezt ha megnyerhetem, bar meghaljak ottan,
Bumnak, mint hattyanak, Iégyen vége vigan;
Mas kivansagom ez: idvoziljek osztan.

HARMINCOTODIK
EZT AKKOR SZERZETTE, HOGY AZ & FELESEGE
IDEGENSEGE
MIATT AZ REGI SZERETOJEN KEZDETT SZIVEBEN
MEGINDULNI

arra az olah nétara, azmint az eltévedt juhokat siratja volt az olah leany
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1 Régi szerelmem nagy tiize
Hamuva valt vala szinte,

De im, nem tudom, mi I6le,
Hogy bennem meg felgerjede.

2 Elvalt hiv szeretém miatt

Uj banat nagy kinnal fogyat,
De nem latom semmi madjat,
Mint oltsam szerelmem langjat.

3 Mert mint mérges nyillal 16tt vad,
Kibdl nyilvas ki nem szakad,
Fetreng, sem élhet, sem halhat,
Ugy tlr én szivem fajdalmat.

4 Hogy véletlen most Cupido
Megl|6tt az mordaly aruld,
Maga hittel 16n koztlink sz,
Hogy frigytnk lenne allando.

5 De hitét ugyan nem allja,
Frigyét ez fattyu felbontja,
EImémet olyra gyulaszija,
Ki csak kar, maga is latja.

6 Mert annak édes szerelmét,
Kinek igéri személyét,
Maganal vesztette kedvét,
Nésze tokéletlenségét.

7 Avval régen gylloltetett,
Azki szerelmével éget,
Veszedelmemre de siet,

Hogy bennem gyuijt régi szenet.

8 Atkozott, ha nem mas moddal,
Végezd bumot halalommal,

Ne gyujts olthatatlan langgal,
Metszesz keserves kinommal?

9 Vagy hogyha égetni akarsz,
Mint bolondot, mit jatszodtatsz?
Arra gerjessz, kit megadhatsz,
Nyerhetetlenre ne gyulassz!

o HARMINCHATODIK
KIVANSAGA SZERINT CSELEKESZIK (TUDNIILLIK EGY
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IGEN-IGEN SZEP KEGYEST [iGER]), OKAT JELENTI
VENUS ANNAK IS, MIERT AROLTA EL AZ FELESEGE

de ez Peth6 Gasparnénal vagyon
az notaja ,Csak bubanat” etc.

Egy nagy kovetséggel kildte sietséggel
Venus hozzam Cupiddt,...

HARMINCHETEDIK
EZT AKKOR SZERZETTE, MIKOR AZ FELESEGETOL ELVALT;
KIBEN EMLEKEZTETI CUPIDOT ARRA, AMIT VENUS OALTALA
FOGADOTT NEKI, HA FELESEGETOL BEKEVEL ELVALIK,
KIRE
MEGFELEL CUPIDO, JULIAT MUTATVAN S DICSERVEN NEKI

[azon notara]

1 Ezvilaggal bird, felséges Cupido,
emlékezzél meg szodra!

Mit fogada anyad énnékem &ltalad,
ha az megszabadulna,

Ki mar megszabadult, télem el is vadult,
jut eszembe gyakorta.

2 Felele Cupido - ugymond -: Nagy buskodo,
keserves, régi hivem,

Kit sok jokkal lattam, sokat is kinzottam,
de igaznak esmértem,

Ne bankdédjal semmit, mert hamar megvidit
tégedet igéretem.

* E vers Hozzam kdvetséggel kezdetli valtozata Csaky-énekeskonyvben 6rz8dott
meg



BALASSI BALINT OSSZES KOLTEMENYEI

55

3 Ambhol szép Julia, anyam helytartoja
ez fold kerekségében,
Szemében nyilamot, horgas kézijamot
adtam szemildekében,
Szenem ajakaban, faklyam orcajaban,

mézem foly beszédében.

4 lllendd kedvesség, gyonyor( ékesség
valami volt énbennem,

Azt mind 6 médjaban, szavaban, dolgaban
csak rea helyheztettem,

Anyam fényes hajat, gyongyszin apro fogat
néki téle megnyertem.

5 Erkolcsét Diana, elméjét Minerva,
Mercurios beszédét

Onékie adta, mert kedves baratja
mindenik, szép személyét

Szereti, kedveli, bocslli, tisztel,
kivanja szerencséjét.

6 Cupido igy szoélvan, szememet forditam,
tekinték Juliara.

Mondék: De mit tréfalsz? Juliaval mit csalsz?
Hiszem tudod, kicsodal!

Ez az, ki kevésért éngem 6rokké sért,
lelkem szerny®6 kinjara.

7 Felele: Nem csallak, s6t ismét megaldlak
6 édes szerelmeével,

Hozzad felgerjesztem, csak véled égetem,
hogy ortilj személyével,

De meglasd, hogy jobban becsiiljed ezutan,
ne bants keserliséggel!

8 Minden keménségét, nagy idegenségét
anyam meglagyitotta,

Hozzad gylildlségét, nagy kegyetlenségét
j6 kedvre forditotta,

S te nagy szerelmedre ismét gerjesztette,
kezedbe ismét adta.

9 Ez amaz Julia, kinek abrazatja,
mint cimer egy pecsétbe,
Szivedben felmetszve, kiben magat nézze,
ha képét tukerébe
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O latni akarja, mert ott szebben latja,
minémo szine, képe.

HARMINCNYOLCADIK
IMMAR HOGY AZ CUPIDO MUTATASARA MEGSALDITJA
JULIAT, AZFELE MEGYEN, KIT SZINTE EGY KAPUKOZBEN
TALAL ELO, S KOzZOL iGY szOL

ugyanazon notara

1 Egy kegyes képében az gyaszdltdzetben
vallyon angyal tlinék-é?

Vagy ember magzatja angyalabrazatba
szemeimnek tetszék-é?

Angyal-é vagy ember, aki ezen ment el,
lelkem de immar 6vé.

2 Lelkem draga kincsét, dics6séges szinét
jobb részre mind béfedte,

Csak vidam szemeit, lelkem éltetdit
énream fliggesztette,

De azt sem kegyesen, s6t nagy idegenen,
csak mintha nem esmérne.

3 Vajha ez az volna, kit Venus fogada
fia altal énnékem,

Hogy kezembe adna, ha 6 szolgaldja
szabadulna igyében,

Szivem nagy banatja 6romre fordulna,
vég lenne kdnyveimben.

4 De ne adja Isten, hogy ez ilyen légyen,
ez bizony inkabb tiindér,

Vagy vadasz Diana, vagy istenasszonya
szivemnek, amit felvér,

Mert noha szereti, de azért rettegi,
csak sz6lIni néki sem mér.

5 Kegyesség, kedvesség, ékesség, édesség
épen mind benne latszik,

Tekintet, nyajassag, okossag, vidamsag
rajta nyilvan meglatszik,

O szépség formaja, illik minden médija,
mert mennybélinek tetszik.
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6 Bar magat ne lassam, de csak szavat halljam,
szivem 6hozza készll,

Belblem kiindul, ugy dobog azontul,
nem élhet nala nélkiil,

Csak 6érte hal s vész, mindent szenvedni kész,
semmit se fél egyébtdil,

7 Hanem csak 6t6le, azkinek kivole
vigasztaldja tébb sincs,

Semmi szép mulatsag, semmi j6 nyajassag,
semmi vilagi nagy kincs,

Nosza, én nagy bumban igy szélok magamban
mondvan: Lelkem, ram tekints!

8 Egy kapu kdzében juték elejében
vidam szép Julianak,

Hertelen hogy latam, elészer alitam
Gtet lenni angyalnak,

Azért 6 utaba igy szoélék utana,
mint istenasszonyomnak.

HARMINCKILENCEDIK
HOGY JULIARA TALALA, iGY KOSZONE NEKI

az torék ,Gerekmez bu diinya sensiz” notajara

1 Ezvildg sem kell mar nékem
Nalad nélkull, szép szerelmem,
Ki allasz most énmellettem;
Egészséggel, édes lelkem!

2 En bus szivem vidamsaga,
Lelkem édes kivansaga,

Te vagy minden boldogsaga,
Véled Isten dldomasa.

3 En dragalatos palotam,
Jo illatu, piros rézsam,
Gyo6nyori szép kis violam,
Elj sokaig, szép Juliam!

4 Feltamada napom fénye,
Szemiildek fekete széne,
Két szemem vilagos fénye,
Elj, élj, életem reménye!
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5 Szerelmedben meggyult szivem
Csak tégedet 6haijt lelkem,

En szivem, lelkem, szerelmem,
Idvoz légy, én fejedelmem!

6 Juliamra hogy talalék,
Orémemben igy készenék,
Térdet-fejet néki hajték,
Kin 6 csak elmosolyodék.

NEGYVENEDIK
CUPIDONAK VALO KONYORGES, OKUL ELOHOZVAN
AZ SALAMANDRA PELDAJAT, AZT, HOGY VAGY LESZEN
OHOZzZA JO VALAHA, VAGY SEM, DE MINT AZ SALAMANDRA
TUz KivOL, 6 SEM ELHET SOHA AZ JULIA SZERELME
NELKUL

az ,Csak bubanat” notajara

1 Engemet régolta sokféle kénokba
tarté én édes szivem,

Hozz&ad kialt lelkem sirvan keservesen,
mert gyotrédik sokképpen:

Kdénydrulj mar rajtam, légy kegyelmes hozzam,
ne légy ilyen kegyetlen!

2 Tavozas keserve, emlékezet mérge
veszt és sillyeszt éngemet,

Tamasztvan elémben esztelenségemben
esett szornyl vétkemet,

Kinek nagy terhétdl, mint halalos bintél,
oldozd meg mar lelkemet!

3 Az sotét éjtszakak minden allatoknak
kedves nyugalmat hoznak,

Emberek dologtdl, allatok munkatdl
meg akkoron tagulnak,

Csak nékem, veszettnek, hogy mind napok, éjek
sz6rnyl kinommal mulnak.

4 Most is 6romemet magaddal elvitted
kedvemmel egyetemben,

Reéad gyult szerelmem titkon éget éngem
keseredett elmémben,
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Aldott szemeidet, gyenge szép szinedet
juttatvan én eszemben.

5 Cupido, ne mesd fel ilyen szornyl sebbel
szivemben annak képét,

Ki halalra gy(lél és sok halallal 4l,
ugy tart, mint ellenségét,

Hozzam vagy enyhits meg, vagy ha az nem lehet,
olts meg bennem szerelmét!

6 De mit mondok? Bumba, ha mint salamandra,
tlz kivil nem élhetek,

Azonnal elvészek, ha azkivil lészek;
tébbet, tudom, nem élek,

Edest kesertivel, sok mérget kis mézzel,
halalnal jobb, hogy nyeljek.

7 Lelkem szemed elétt, mint viasz tiz f6lott
konyvein, lasd, ugy olvad,

Szemed veréfénye mert lelkem gyotrelme,
haraggal ha ram tamad,

De viszont megujit, sok bumban vidamit,
ha szerelmesen fogad.

8 Mint szép viragok, fak meg nem ujulhatnak
tavaszi harmat nélkil,

Akképpen 6rémem nem lehet vig kedvem
nékem is nalad nélkiil,

Vigasztald meg tehat, te, kit lelkem imad,
hadd éljek mar bu nélkul!

9 Oh, te bdlcs természet, minden nagy szépséget
egyuveé igy mint forralsz?

Vilag csudajara, szivek gyujtasara
egy kegyesre mit csinalsz?

Angyali aldott szént, dicsdittett fént
halandéra hogyhogy adsz?

10 Fénlik sok kdvektdl, mint a veréféntdl
erds vér tiszta gyégen,

Lebbegnek szemei, mint a menny csillagi
télben éjjel szép égen;

Kivel rabjava tett, szabadsagbal kivett
éngemet immar régen.

11 Oh, kis abrazatban tindokl6, mennyei
) dics6séges nagy szépség!
Ekességgel egyltt tebeléd hogyhogy jitt
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keménség, kegyetlenség?
Szand meg j6 szolgadot, kinvallott rabodot,
ki te szerelmedben ég!

12 Forr gerjedt elmémre, mint hangyafészekre,
sok Uj vers, mint sok hangya,

Arra, mert szivemben szerelem tizének
csak te vagy édes langja,

Szézatod bum verd vigassagtételnek
zeng6 s gyonyord hangja.

13 Oszvekulcsolt kézzel, hajlott térddel-fével
Juliamnak kényorgék,

Middn jovoltatdl, mint istenasszonytdl,
kegyelmet reménlenék,

Hogy megkegyelmezne, tovabb ne gydtrene,
Ament reé kialték.

NEGYVENEGYEDIK
DE JULIA VENANTE: A JULIA VADASZATJAROL,
KIT iRVA KOLDOTT VOLT JULIANAK

De voce ad vocem ex Angeriano
azon nétara

1 Széllyel hogy vadasza én lelkem, Julia
egy igen szép csereben,
Tiandérek egyike vevé 6t eszébe,
s monda lassu beszédben:
Itt e f6ldOn angyal mit jar vadaszattal,
ha vagyon helye Mennyben?

2 Hevdlt vala penig Julia sokaig
vadak utan jartaban,

Kikapcsolta azért honal fejérb mellyét,
hil szép szellén arnékban,

Kit hogy tindér lata, csak rea amula,
igy sz6la 6 magaban:

3 Két Diana vagyon talam ez vilagon?
mely hasonl6 ez hozza!

Diana médjara megeresztve haja,
kezében szép dardaja,

Koénnyd, zold ruhaja, oldalan kézija,
szép aranyas puzdraja.
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4 Képe, keze, szeme, teteme, termete
olyan, mint Diananak,

Beszéddel, énekkel, magaviseléssel
6k mely hasonlatosak!

Mulatsagnak ortl, s néha lora is Ul
mindkett6, ugy vadasznak.

5 De csak szarvasokat és egyéb vadakat
ver és vadasz Diana,

De vitézek kozott szerelmére kotott
s fogott sokat Julia,

Senki el nem szakad, valakire akad,
mert erds 6 haldja.

6 Kiben éngemet is, mint egyebeket is,
régen fogott s fogva tart,

S igy 6 el sem bocsat, fel sem mészaroltat
kétség kozott tartoztat,

Hogy tlizében égjek, valameddig élek,
mint egy gyujté aldozat.

NEGYVENKETTODIK
INVENTIO POETICA, AZT iRJA MEG, MINT VESZETT
OSZVE JULIA CUPIDOVAL

azon notara

1 Faradsaga utan nyugodni akarvan,
Cupido fejét hajta

Julia 6lében, kit hogy vén eszében
kegyes, haragvék rajta,

S nagy haraggal ottan kis Cupidét onnan
0lébdl kitaszita,

2 S monda: Bujasaggal, gerjed6 langoddal
ne rutits meg dlemet!

Cupido meg igy sz6l: De te mit haragszol?
mire (izsz el éngemet?

Felelé Julia: Te hitvan marcona,
nem tudod-é nevemet?

3 En vagyok Julia, én szemem hatalma
mindenek szivével bir,

En megbddogitok, kit j6 szemmel latok;
kit gonosszal: hal, vész, sir;
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En szerelmem ellen ez vilagon sincsen
orvossag és hasznos ir!

4 Cupido tekinté, s mihent megesmeéreé,
azonnal megfélemlék,

Mintha egy kigydra szegény hagott volna,
riada, elfutamék,

Futtaban csak monda: Megbocsass, Julia,
nem akaratommal vétek!

5 Szép Venus anyamnak téged alitalak,
biztomban csak ugy menék

Te aldott 6ledben, mint anyam 6lében,
hogy fejem ott nyugodnék;

Tetszél szemeimnek lenni szép szllémnek,
vétkem csak abbol esék.

NEGYVENHARMADIK
A FULEMILENEK SzOL

azon notara, Altera inventio

1 Te, szép filemile, z6ld agak kozibe
mondod el énekedet,

De viszont azellen az én veszett fejem
mond keserves verseket,

Kiket banatjdban, szerelem langjaban
szép Juliarél szerzett.

2 Mennybéli szép harmat tégedet mosogat,
éngem penig kénnyhullas
Szilntelen nedvesit s banattal keserit,
hogy oly kemény, mint a vas,
Az én szép Juliam, kitél jomot varnam,
hogy lenne mar irgalmas.

3 Az hév veréfénnek mivoltat nem érzed,
mert Ulsz hives arnékban,

Engemet peniglen gyujt buzgd szerelem,
sulok, fllok langjaban;

Te szabad vagy, repllsz, hol akarod, szallsz, Ulsz,
nem ugy, mint én e vasban.

4 Orémmel és szépen csak tavaszidében
] szép énekeket mondasz,
Ennékem peniglen mind nyarban, mind télben
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versem oka csak panasz,
Kinomat szamlalom, Juliat imadom,
dolgom nékem mind csak az.

5 Lengedezd szell s hives tiszta idd
tégedet gyakorta hit,

Engemet viszontag 6rokké valé lang
olthatatlanképpen fit,

Kegyetlenségével, Julia szemével
nagy szerelem Gtton-Gt.

6 Vagy te egészséges, én peniglen sebes
szerelem nyila miatt,

Enekelsz vig széval, nem mint én, banattal,
mert nem is érzed kinjat

Az szép Julianak, kinek szép voltanak
adta lelkem meg magat.

7 Jobb, és mindenekben kilénbdz éntélem
te boldog allapotod,

Egyenl6k csak ebben vagyunk mi mindketten,
hogy énekedet mondod

Te is, szinte mint én, s fogyhatatlanképpen
csak arra vészed gondod.

8 Juliat gondolvan és szavat hallgatvan
egy kis fllemilének,

Juta bus elmémben ez ennéhany versben
rendeltetett kis ének,

Kiben allapotja megtetszik mivolta
igazan életemnek.

NEGYVENNEGYEDIK
INVENTIO POETICA: GRUES ALLOQUITUR,
A DARVAKNAK SZOL

ugyanazon notéara

1 Mindennap j6 reggel ezen repliltok el
szoldogalvan, darvaim!

Reatok néztemben hullnak keservemben
szemeimbdl kdnyveim,

Hogy szép szerelmesem jut eszembe nékem,
megujulnak kinjaim.
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2 Latom, utatokot igazitottatok
arra az orszag felé,

Azholott az lakik, vig szivemet aki
6maganal rekeszté.

Valaha énroélam, ki hiven szolgaltam,
vallyon emlékezik-é7?

3 Bujdosom, mint arva, idegen orszagba
veszettul, mint szarandok,

Ruhamban sétét szint, szivemben szoérny( kint
viselek én, ugy gyaszlok,

Szarnyam nincs, mint néked, kin mehetnék véled
ahhoz, akit 6hajtok.

4 Szarnyad vagyon, replilsz, szinte ott szallsz le, llsz
féldében, hol akarod,

Te szomjusagodot szép forrasbol csorgott
tiszta vizével oltod,

Oroémem kornyékét, az 8 lakohelyét:
Paradicsomot latod.

5 De ne siess, kérlek, téled hadd izenjek
néki rovid beszéddel,

Vagy ha az nem lehet, csak irjam nevemet
mellyedre fel véremmel,

Kin megesmérhesse, hogy csak 6érette
tirok mindent j6 kedvvel.

6 Adjon az j6 Isten néki egészséget,
vig és hosszu életet,

Mint mezdk viraggal, tlindokljék sok jokkal,
aldja mindennel 6tet;

Nyoman is tavasszal teremjen rézsaszal,
s kesertljon éngemet!

7 Sok haboruimban, bujdosé voltomban,
middn darvakat latnék

Szép renden repllni s azfelé halanni,
hol szép Julia laknék,

El-felfohaszkodvan s utanok kialtvan
téluk én igy izenék.
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NEGYVENOTODIK
DIALOGUS, KIBEN AZT BESZELI EGY
BARATJAVAL A MAGA SZERELMEROL

az ,Mar szintén az id6” notajara

1 Kérde egy baratom: igy miért gerjedek?
Mondam: Készonhetem régi szerelmemnek,
Venus, kis Cupido kiben ejtettenek.

2 Kicsodak szuléid? nékem meg igy szola.
Szerelem, siralom hozott ez vilagra,
Dajkamat is mondam, hogy 6hajtas volna.

3 Lakohelyemet is t6lem 6 megkérdé,
Gonddal tele cellamat mutatam, nézze;
Eledelemet is kérdé, ha kenyér-é?

4 Mondam, hogy az csak haszontalan reménség,
Hitetd sok szép sz, nyerhetetlen szépség;
Mondam, hogy beszélni tanit esztelenség.

5 Ruhamat is kérdé, hogy miben oltézém?
Vajudt tagaimat hogy mivel fedezém?
Az szenvedést, tlrést, mondam, hogy viselém.

6 Monda: Itt mit keressz? Mondék: Szorny( halalt.
Monda ismét: Mit sirsz? Julia haragjat.

Mint élsz? - igymond. Mondék: Mint Julia-utalt.

7 Orokké igy élsz-6? Mondék, hogy 6rokké.

Okat fajdalmidnak mondani tudnad-é?

Mondam, hogy szerelem, s bumat keserlé.

8 Julia szerelmén valé busultomban
Egy j6 baratomnak igy felelék szémban,
Varvan Juliatél jomat banatomban.

NEGYVENHATODIK
AZ DOBO JAKAB ENEKE, AZ ,,MAR SZINTEN AZ IDO
VALA KINYILASBAN” ELLEN SZERZETT ENEK

azon notara
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1 Bezzeg nagy bolondsag volt az balgatagban,
Cupidot ki irta gyermekabrazatban,
Mert nem gyermek, aki bir mindent vilagban.

2 Csaszarok, kiralyok vadnak hatalmaban,
Bolcsok, j6 vitézek jarnak udvaraban,
S vallyon s ki nem égett soha nagy langjaban?

3 Vaknak sem mondhatja 6t senki igazan,
Aki megkdstolta mérges nyilat magan,
Sok szivet nem liine vétetlen, vak valvan.

4 Latjuk, minden szivet mely igazan talal,
Kit célul aranyoz I(ini mérges nyillal,
Hat nem vak, sét jol lat szeme vilagaval.

5 Szarnyat sem hihetem, kin 6 repulhetne,
Azon is megtetszik, mert fekszik heverve
Régen én szivemben, csak tlizet rak benne.

6 Nem is mezitelen, ki mindeneket foszt,
Nem szlkolkddik az, ki ennyi sok jot oszt,
Jokkal vagyon kozi, nem kedveli a rosszt.

7 Eztirvan, Julia kérdé, hogy mit irnék?
Szerelem szép képét irom, néki mondék.
Monda: Hat éngem irj! S ream mosolyodék.

8 Ez ennéhany versben feleltem meg annak,

Azki alitotta nem kis okossagnak,
Cupidora gyermekszemélt hogy irtanak.

NEGYVENHETEDIK
ITEM INVENTIO POETICA: AZ 6 SZERELMENEK
OROK ES MARADANDO VOLTAROL

,Csak bubanat” notajara

1 ld6vel palotak, hazak, erés varak,
varosok elromolnak,

Nagy er6, vasztagsag, sok kincs, nagy gazdagsag
idével mind elmulnak,

Tavaszi szép rozsak, liliom, violak
idével mind elhullnak,

2 Kiralyi méltésag, tisztesség, nagy joszag
idével mind elvésznek,
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Nagy kdovek hamuva s hamu késziklava
nagy idével lehetnek,

Jo hirnév, dics6ség, angyali nagy szépség
id6ével porra lésznek.

3 Még az fold is elagg, hegyek fogyatkoznak,
id6ével tenger apad,

Az ég is béborul, fényes nap setétll,
mindennek vége szakad,

Marvankében metszett iras kopik, veszhet,
egy helyiben mas tamad.

4 Meglagyul keménség, megszinik irigység,
jora fordul gytlolség,

Istentll mindenben adatott idével
valtozas s bizonyos vég,

Csak én szerelmemnek, mint Pokol tiizének
nincs vége, mert égten-ég.

5 Véghetetlen voltat, semmi valtozasat
szerelmemnek hogy latnam,

Kiben Juliatal, mint Lazar ujjatul,
kénnyebbségemet varnam,

Ezeket ugy iram, és az tobbi utan
Julianak ajanlam.

NEGYVENNYOLCADIK
HOGY JULIANAK, S NEM AZ SZERELEMNEK ADTA MEG
MAGAT

[azon nétara]

1 Szerelem s Julia egymas mellett allva
ream szikraznak vala,

Gerjeszt mind a kettd, mert mindenike 16,
nagy mindenik hatalma,

Egyik szép szemével, masik nagy szenével
erejét ram tamaszta.

2 lly veszedelmemben a csalard Szerelem
szép szoéval szbla nékem:

Add meg - mond - magadot, hatalmomat latod,
csak kar, hogy visz ellenem,

Mert kezemben akadsz, vagy ugyan itt meghalsz;
lam, régen esmérsz éngem!
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3 Nem adom magamot néked, meghidd - mondok -,
noha mindenekkel birsz,

De im, ez kegyesnek holtig rabja lészek,
mert te csak méreggel irsz

Azoknak fejére, kik vadnak kezedbe,
kit csalardul hozzad hivsz.

4 Ez kegyesnek légyen mind fejem s mind lelkem
maga kotyavetyéje,

Szép szeme lattara csorogjek vasaba,
légyek kinszenveddje;

Csak 6rém mondani, hogy magamot kotni
latam nagy szerelmére.

5 Vidam Julianak, kinek vig voltanak,
6h, hogy én akkor hik!

De kegyesnek tetszék, hogy kezében juték,
s nem is tudtam, hogy oly sziik

Az kegyes szerelmes, ki miatt vagyon mar
rajtam bonthatatlan ny(g.

6 Julia kezében, szérnyl tdmlecében
fejem miképpen esett,

Es hogy nem konyériil rajtam, ki-ki ebbiil
kénnyen értelmet vehet:

Az oly kegyetlentdl, ki szemeivel 4,
az Isten 6jon mindent.

NEGYVENKILENCEDIK
SOKFELE DOLGOKHOZ HASONLITJA MAGAT ES A
SZERELMET;
EZT JOBB RESZINT NEMETBOL FORDITOTTA MEG

az ,Mar szintén az idé” notajara

1 Ha ki akar latni két eleven kutat,
Kik 6 forrasokbol sziintelen kifolynak,
Nézze két szememet, kik mindenkor sirnak

2 Az én szerelmesem haladatlansagan,
Szivem gyuladasan, szornyd kinjan, bajan
Sok kdnyvet hullatnak, csaknem kiapadvan.
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3 Ha ki akar latni olthatatlan szenet,
Nézze az én véghetetlen szerelmemet,
Ki mint Pokol tiize, 6rokké csak éget.

4 Noha langjat ennek senki nem lathatja,
De azért lelkemet fogyatton-fogyatja,

Soha semmi bennem mar meg nem olthatja.

5 Ha ki akar latni szérnyl mély sebeket,
Nézze szerelemtil sebeslilt szivemet,
S ottan megesméri, mint gy6tér éngemet.

6 Ha ki akar latni egy nyomorult lelket,
Nézze az én arva keserves fejemet,
Kit szerelem tlize csaknem hamuva tett.

7 Eg olthatatlanul buzgé szerelemben,
Bizik csak egyedil egy vidam kegyesben,
Kinek ajanlotta életét kezében.

8 Ha ki ez kinokat akarja megtudni,
Ily kegyetlenkeéppen hogy bennem ki szerzi,
Eletemnél lelkem azt inkabb szereti.

9 Igaz szerelmemért de la, mennyi kint ad,
Ha szolgalatomért egyszer j6 szemmel lat,
Ahelyett viszontag érzem ezer kinjat.

10 Hives forras felett serkenvén almomboal,
Forditam magyarul vidam Juliaral,
Mikor lelkem fiilne szerelme langjatol.

OTVENEDIK
JULIAT HASONLITJA A SZERELEMHEZ, MELY
HASONLATOSSAGOT A JULIA DICSERETEN KEZD EL

az ,Csak bubanat” nétajara

1 Julia két szemem, olthatatlan szenem,
véghetetlen szerelmem,

Julia vig kedvem s néha nagy keservem,
orémem és gyotrelmem,

Julia életem, egyetlenegy lelkem,
ki egyedl bir vélem.

2 Julia az lelkem, mikoron sz6l nékem,
Szerelem beszél vélem,
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Julia ha ram néz, azonnal eszem vész,
mert Szerelem néz éngem,

Julia hol alszik, még az is ugy tetszik,
hogy ott nyugszik Szerelem.

3 O tiizes lelkemnek, fajdalmas szivemnek
kivant jo orvossaga,

O szemem vilaga, arnéktarto6 aga,
j6 szerencsés csillaga,

O, kinek kiviile ez vilag szépsége
nem kell, sem vigassaga.

4 Vagy all, Ul, nevet, sir, orl, levelet ir,
Szerelem is azt teszi,

Vagy mulat, énekel, vagy sétal ala s fel,
Szerelem azt miveli,

Mert mint j6 baratjat, Venus asszony fiat
kézen fogva viseli.

5 A Paradicsomba termett szép Uj rézsa
dics6séges orcaja,

Testszin ruhajaba aki 6tet latja,
szép Venusnak alitja,

Uj formaban illik, mint nap, ugy tlindoklik
gyongy kozott fényes haja.

6 Duna lefoltaba rugaszkodott sajka
mely sebességgel mégyen,

Tancat 6 ugy jarja, merén all dereka,
mintha csuszna sik jégen,

Valahova lépik, sok szemek kisérik
csudalvan, jar mely szépen.

7 Middén néha téril vagy mellettem kertil,
szoknyaja elterjedvén,

Szerelmével belll vészen akkor koril
éngemet felgerjesztvén;

Udvari j6 médijat latvan, érzem kinjat,
keservesen ranézvén.

8 Akkor az én dolgom azonképpen vagyon,
amint a bolcsok irjak,

Hogy egy karhozottnak Pokolban nagy kanyak
szivét ragjak, szaggatjak,

De nem fogyathatjak, noha ragton-ragjak,
mert nétton-néni latjak.
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9 En szivemet is igy, mikor énhozzam vig,
6 nevelten neveli,

De viszont, mint kanya, 6 kegyetlen kinja
ragja, szaggatja, eszi,

En allapotomot, mint egy karhozatot,
oly keservessé teszi.

10 Dolga mind egyenld, Szerelemmel egy 6,
csak erkdlcse kulénbdz,

Kegyes a Szerelem, s Julia kegyetlen,
éngem halalra tldoz,

Szerelem mely édes, Julia oly mérges,
mert éngem csak ver féldhoz.

OTVENEGYEDIK
HOGY NYERTE EL JULIA A CUPIDO NYILAT, iJAT
S HOL VISELI, AZT iRJA MEG, KONYOROGVEN
AZ VEGEBEN ITT IS AZ JULIANAK

az ,Magam gondolvan” notajara

1 Aldott Julia kiballagtaba
Cupidot talala,

Ki mérges nyillal, szérny( halallal
veszteni akarta,

Latvan szép szinét, elveté ijét
s ugyan elamula.

2 Kivel csak szivet és mesterséget
Julianak ada,

Mert szép szemétdl hogy 6 igen fél,
rajta nyilvan latta,

Nagy szerelemmel villamo szemét
azért ra fordita.

3 Rettene ottan Cupido, s onnan
mindjart elfutamék,

Futtaban ija, nyila, puzdraja
6rola leesék,

Kiért féltébe csak meg sem tére,
minden ott hagyaték.

4 Kit hogy meglata kegyes Julia,
a foldrél felveve,
Nyilat puzdraba, zsinért ijaba
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egyengeté, veté,
S ottan felkoté, kivel erésbbé
szép személyét tevé.

5 Azért mar nala mind ija, nyila
Cupidonak vagyon,

Szemében nyila, afelett ija
vonva haragoson,

Kivel szivemet, mint célul tett jelt
I6vi, hogy kint valljon.

6 Sokakat sebhet, de csak éngemet
gyakran inkabb talal,

Mert énnalamnal, mint egy nagy célnal,
kdzolb senki nem all,

S ez oka, hogy én tobb sebet tlrvén,
tébb kint vallok masnal.

7 Venus modjara, mikor akarja,
nékiket vigasztal,

Nékiknek penig ad csak szornyi kint
nyughatatlansaggal,

Mint hogy éngem is veszt, noha mégis
tirok igazsaggal.

8 Nagy banatomat, sok fajdalmamat
mar mint orvosoljam,

Nagy szerelmemnek, szenvedésemnek
én mi hasznat varjam,

Ha az keserget, kit lelkem szeret,
s kell hogy kinjat valljam?

9 Akik szeretnek, gyakran sziveket
éjjel vigasztaljak,

Mert titkon akkor kedvekre sokszor
6k azokat latjak,

Kiktél javokot, boldogsagokot
reménlik és varjak.

10 Nékem peniglen éjjel is lelkem
keservesen ohit,

Szivembéli tiiz agyambal feliiz,
hazad felé indit,

Utcadon jarok, read vigyazok,
de szemem nem saldit.

11 Azonban az nap ismét feltamad
ujobb gyoétrelmemre,
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Hogy nem szolhatok, mégis csak irok,
de leveleimre

Csak valaszt sem téssz, s6t ream sem nézsz,
mint egy elvetettre.

12 Mind ennyi sok but, szegény nyomorult,
én honnan érdemlek,

Te haladatlan, a te langodban,
ha tudod, mint égek?

Szerelmes lelkem, tégy mar jol vélem,
szolgallak, mig élek!

OTVENKETTODIK
KIBEN MOROG CUPIDORA, HOGY CSAK
iGERTE, S NEM ADJA MEG JULIAT

[az ,Mar szintén az id8” notajara]

1 Edest keser(ivel elegyitd gyermek,
Régi ellensége nyugalmas éltemnek,
Méz kézt mérget miért adsz nékem, veszettnek?

2 Vélem ha egyéb j6t te immar nem mivelsz,
Csak gyorsan vilagbol éngemet kivégezz;
Ne szits nagy tliizemet, hadd lehessen csendes!

3 Ez-é afogadas, kit anyad szavaval
Hitedre fogadvan énnékem te mondal?
Oh, szégyen, eborca, mely igen megcsalal!

4 Az igért aldott j6t te csak megmutattad,
Kivel szerelmemet te csak felgyujtottad,
De mint csalard hamis, nékem mégsem adtad!

5 86t kinomra t6lem csak idegenited,
Hozzam, keményitvén, semmit sem gerjeszted,
Vélem kivantatvan szivemet égeted.

6 Hol tizes laptaid, kikkel tavul gyujtasz,
Akiknek faklyaddal k6zol te nem arthatsz?
Add meg, ha igérted, héaban mit kinzasz?

7 Igy feddvén, tdrédvén Cupido felele:
Hitvan ember - ugymond -, igy vészem eszembe,
Hogy ok nélkul igy szidsz jotétem helyébe!
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8 Hertelen akarnal ily nagy johoz jutni,
Kiért sok kint kell még vallani, faradni?
Nagy jot kbnnyen anyam nem szokott osztani.

9 De kérlek, gyiimdlcsot vallyon mely fa hozott,
Minekel6tte még meg nem viragozott?
Bolond, nem tudod-é, hogy tiirés ad hasznot?

10 De ne kételkedjél, bizony tiéd lészen,
Noha most igy probal, de ismét bévészen,
Julia tégedet meg bédogga tészen.

11 Vajha az ugy lenne, ambar mindent tirnék,
Egnék, flilnék, sulnék, tomldcében GInék,
Csak hogy szerelmébe valaha kertlnék.

OTVENHARMADIK
AZ HET PLANETAKHOZ HASONLITJA JULIAT
SIBI CANIT ET MUSIS

az ,Csak bubanat” nétajara

1 Hét 6 csillag vagyon az égi forgason,
kik altal embereknek

Istent(il szerencse adatik fejekre,
ezek mind megtetszenek

Vidam Juliaban, mert 6 szép voltaban
mind heten tiindoklenek.

2 Fejér abrazatot mutat a teljes Hold,
fénlik, mint tiszta ezUst,

Julia is fejér, kivel szép téj sem ér,
sem gyolcs, kit nem fogott fist,

Edes széval tudés, mint az Mercurios,
kitdl szivem fil, mint Ust.

3 Mint a szép fényes Nap ez foldnek vilagat
hogy csak egyedil adja,

Ugy csak szép Julia fényes abrazatja
banatomat tisztitja,

Hogy megvigasztalja, fejemet megaldja,
6 csak azon imadja.

4 Miképpen Mars csillag jo vitéz, j6 hadnagy,
) fegyverével mindent gy6z,
Ugy két szép szemével, mint két éles tdrrel,
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Julia gy6z, megkoétoz;
Nincs oly jeles vitéz, valaki rea néz,
kit meg nem bir s tdmlécoz.

5 Mind reggel s mind estve mely szépen az égbe
hajnalban Venus feljd,

Tobb szép kozt Iétében mindenkor ékesen
mindent j6l s helyén ejt 6,

Mint tavaszi id6, mely jo, mely gyonyord,
ékes, kedves, illendé.

6 Azminthogy Jupiter, kit sok bolcs jol ismer,
embereknek jokat ad,

Akképpen Julia, ahova forditja
szemét, mindent jéval ald,

Csak az igaz bodog, ki kedvébe forog,
mennyei jot csak az lat.

7 Mint a vén Saturnos, kedvetlen s haragos
természetnek csillaga,

Az én szép Juliam oly kedvetlen hozzam,
kin szivem vidamsaga

Azonnal ugy mulik, amint elenyészik
felhében nap vilaga.

8 Jo és nagy szép voltat aldott Julianak
ha ki tudni akarod,

Egi planétaknak gondold & mivoltat,
s azonnal megtudhatod,

Mert rajta latszanak ereji azoknak,
kir6l aranyozhatod.

OTVENNEGYEDIK
DIALOGUS, KIBEN UTON JARVAN AZ VERSSZERZ0O
BESZEL ECHOVAL. DE EZT NEM ERTHETI JOL
MEG AZ, AKI NEM TUDJA, MICSODA AZ ECHO

[azon notara]
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1 Oh, magas ké&sziklak, kietlenben nétt fak,
kik nagy szerelmem tiizén,
Igaz bizonsagim vadtok, mert kinjaim
tudjatok, szinte mint én,
Ki latta éltében, hogy igy haljon, vesszen
mas, mint én, szerelmesén?
ECHO: En!

2 Kifelele nékem? Tavul az erd6ben
I6n ugyan valami sz,
Talam egyik tiindér jar itt valamiért
vagy valami nyulaszo;
Ha 16 nem nyeritett, ki itt csorogetett,
ha labain volt béko?
ECHO: EK6.

3 Echo, nagy kinomba, kibe szép Julia
éngem vertengeni hagy,
Mi kénnyebbithet meg, s mitill Iészen esmeg
kemény szive hozzam lagy?
Régi gyotrelmimet mi enyhitheti meg,
s mi az, mire lelkem vagy?
ECHO: Agy.

4 Agy, igazan mondad, de mondd meg azt is hat,
ott ki vigasztalhatna?
Bum helyett 6rémet, gyonyori életet
nékem ott ki adhatna?
Igazan ki neve, kit jomnak felette
lelkem oda kivanna?
ECHO: Anna.

5 Azt bizony megvallom, de j6 szolgalatom
kedves-é néki vagy nem?
Szép Julia-Annam lészen-¢ j6 hozzam,
s megkegyelmez-é nékem?
Hogy régen szolgalom, lészen-¢ jutalmom,
s kell-é j6t reménlenem?
ECHO: Nem.

6 Kegyetlenségéért, tirtem sok kinjaért,
hat még Istent(il sem fél?
O fejér mellyében, mint szép lagy fészekben,
kegyetlenség hogyhogy él?
Mert mint nyelved beszél, bimmal, én hiszem, él,
6h, mely igen nem kémél!
ECHO: El.
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10

11

12

Oh, hova légyek hat, tirvén ennyi kinjat,
kivel vett koros-korol?
Nincs ut szerelméhez, mert mar elvetett ez
kegyes szemei eldl,
Vetett gyotrelemre, s még meg is 6l végre,
amint latom, hogy gylél.
ECHO: Ol

Mar csak mutasd maédjat, mint olthassam langjat
szerelmemnek, ki csak né,
Mert hogy igy szeretem, s jutalmat nem érzem,
oka talam nem is 6,
Hanem mas gonosz né, 6rdongds blvols,
mert kegyes 6, semmint k6.
ECHO: 0.

Hat medgyek, én veszett, kit szerelem éget,
s kit mar 6 bé nem fogad?
Szivem régi bumban, mint szép virag nyarban,
szinte igaz ugy hervad;
Azért adj tanacsot, szand meg nyavalyamot,
ha sebemet gyogyithatd!
ECHO: Hadd!

Vajha elhagyhatnam, volna mi nyavalyam?
De 13, szivem mint gerjed,
Ha gyenge orcajan, mint Plinkdsd rézsajan,
latom, hogy szine terjed,
Magad se mondanad elhadni, ha latnad;
nézd meg csak, és esmerjed!
ECHO: Merjed!

Nem merheti lelkem, hanem ha két kezem
végez ki életembil;
No, t6rrel, méreggel nagy bumot vérem el,
mert kiesém kedvébdil,
Latom, hogy csak gy(lél, énnékem nem ordl,
rajtam nem is konyordl.
ECHO: Oriil.

Hogy hihessem én azt, ha latd-é, mint faraszt
szantalan sok veszéllyel?
Szemeim lattara nagy kegyesen masra
nézdegél vidam szemmel,
Ennékem peniglen még szerelmem sem kell,
veszt, sillyeszt gyotrelmekkel.
ECHO: Kell!
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13 Oh, vajha kellene, szerelmébe venne,
vészne szivem banatja,
De nem azt jelenti kemény tekinteti,
s amint magat mutatja,
Hogy esmét szeressen, nem adja azt Isten,
noha lelkem imadja.
ECHO: Adja.

14 Ha Isten azt adja, lelkem viszont aldja
nevét minden idében,
S talam meg is adja, és szivét forditja
hozzam meg szerelemben
Vidam Julianak, ki egyike annak,
kiknek hazajok a Menn.
ECHO: Amen.

15 Megdicsdlilt szinben hogy gerjedt szivemben
vidam Julia tlnék,

Egy slrl erdében én uton mentemben
felszéval igy éneklék,

Kérdezkedésemre verseim végébe
Echatal ily valaszt vék.

OTVENOTODIK
MINDEZEKRE IS A VERSSZERZO TALALMANYOKRA,
KIKET A KONYORGESE UTAN IDE iRT, MIDON JULIATOL
SEM IZENETBE, SEM LEVELBE SEMMI VALASZT NEM
VEHETNE, BUSUL MAGABAN, ES SAPOLODVAN AZON,
HOGY MENEKEDHESSEK MEG JULIA HASZONTALAN
SZERELMETOL, CUPIDO TANACSOT AD NEKI

ez is ugyanazon nétara vagyon

1 Mi dolog, Ur Isten, hogy ez egy kegyesen
kivil senki nem tetszik?

S de mi oka vallyon, hogy csak ez asszonyon
lelkem igy hal, vész, esik?

Ezenkivul senkit a lelkem nem 6hit,
noha érte kinlodik.

2 Nemdenem az-¢é ez, ki meg nem kegyelmez
semmi kdnyorgésemre?

Régoltatél fogva artatlan voltomra
veszt, s vetett gyotrelemre,
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Kiben hogy lat, ordl, kinoz kegyetlendil,
mert bum esik kedvére.

3 Oh, nyavalyas lelkem, elbolondult fejem,
haszon nélkll mit szolgalsz?
Aki téged utal, s hozzad haraggal all,
mért hogy attél meg nem valsz?
llyen kegyetlennek konyvedet ejtened
mi haszon, ha but talalsz?

4 Mondhatatlan szépség, kiben hamar lesz vég
s ki id6vel elmulik,

Masnak is adatott (gondold meg magadot),
kik kozul talalkozik,

Ki téged szeressen, nem mint ez kegyetlen,
ki véled kinnal jatszik.

5 Igy feddvén, térédvén nagy kegyetlenségén
aldott szép Juliamnak,

Csak egy véletlenll hat mar eléttem Ul
személye Cupidoénak,

Ki ram mosolyodvan igy szélala vigan
nékem, régi rabjanak:

6 Tusakodnod azon, hogy ez kegyes asszony
nalad felejtve légyen,

Csak kar, szémat higgyed, hanem ha te lelked
is beléled kimégyen,

Mert ennen kezemmel benned metszettem fel
6t kophatatlanképpen.

7 Azért abrazatja lelkedbdl mar soha,
mig élsz, ki nem kophatik,

Foldon szerteszerint csak érte vallasz kint,
mig rajtad meg nem esik.

Azért en a tanacs, hogy dolgodhoz jol Iass,
mert igy kedved nem telik.

8 Szerelem-gyulasztd szentséges Cupido,
mondd hat, mint leljem kedvét?

Monda: Mindholtodig maradj meg ebben igy,
amint imadod képét,

Rafelelek, s meglatd, hogy meg hozzafogad,
noha t6le most elvét.

9 Julianak dolgan nyughatatlankodvan,
elkeseredett szivem,
Vén ily batorsagot Cupidétdl jo szét
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veszett nyavalyas fejem,
Kiben 6 ugy fogad, hogy meg hozzafogad
az én fene szerelmem.

OTVENHATODIK
KIBEN CSAK AZON KONYOROG, LATVAN,
HOGY SEMMI VALASZT NEM VEHET TOLE,
HOGY OTTAN CSAK NE FELEDKEZZEK EL ROLA

ez is azon notara, mint az elébbi

1 Kegyes vidam szemdi, piros rézsa szin(,
én édes fejér hdlgyem,

Kin hl szerelemmel s teljes reménséggel
nyugszik tlizesult lelkem,

Nemdenem siralmas kar-é énnékem az,
hogy elfeledtél éngem?

2 Jé vitézek harca hol volt, gondolhatdsza,
piros vér ontas nélkul?

Szerelemben esett vigan ki élhetett
kilén szerelmesétl?

Ne felejts éngemet, ne veszesd lelkedet,
hitetlen, félj Istentdl!

3 Az szelid daruhoz szinte hasonlatos
te kegyes tekinteted,

Roézsét jegyez orcad, kalarist kis szép szad,
mézet ereszt beszéded,

Jojj immar eldmben, mondjam 6rémdmben:
Az Isten hozott téged!

4 Keritett varasok, kertek, mezdk, szép tok,
nalad nélkil mind témldc,

Mint sélyom kis fuat, bus lelkem magadat
szerelmébe ugy Uldoz,

Jussak mar eszedbe, lass meg keservembe,
magad jljj, mast ne kiildézz!

5 Hangos fllemile gyényorl szép kertbe
z6ld agak kozott csattog,

En is, szegény rabod, Uj verssel kialtok
hozzad, hogy lelkem buzog;

Mit vétettem, kérlek, hogy nem szansz éngemet,
kinek szive haborog?
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6 Erted, hogy elmentél, és elfelejtettél
éngem, szegény arvadat,

lly reméntelentl, szép személyed nélkul
ne hagyj vészni, szolgadat,

Emlékezzél rélam, fényes fejér rézsam,
add mar latni magadat!

7 Szivem nagy szerelmét s titkon felgyult tizét
jelenteni nem mérem,

Mert ha megjelentem, nagy tizemmel, féltem,
hogy sokak eszét vesztem,

Ha penig titkolom, csak magam fogyatom,
mert belsd tliz veszt éngem.

8 Torok szép versekbdl szerelmese feldl
csak nemrégen fordita,

Igérdl igére nem szinte teheté,
de hertelen jobbita,

Régi szo6rnyl karan, ily veszett, bankédvan,
Julianak ajanla.

OTVENHETEDIK
FRUSTRA OMNIBUS RATIONIBUS INCENDENDAE
JULIAE TENTATIS ARDENTISSIMA PRECATIONE
EAM IN SUI AMOREM ALICERE CONATUR VARIIS
AD PERSUADENDUME XEMPLIS ALLATIS

ugyan az az elébbi nétara

1 En édes szerelmem, egyetlenegy lelkem,
mi haszon nékem élnem,

Ha semmit nem segit, jémra fel sem indit
az én esedezésem,

Sok kénydrgésemre, szép leveleimre
csak valaszt sem téssz nékem?

2 Lelkemnek fajdalmat, érted valo kinjat
maga te igy jol latod,

De ingyen sem érzed, sét inkabb neveted,
magadban csak csufolod,

Mondvan: Hadd, hadd - igymond - hiszem veszti nagy gond,
kinomot ugy mosolgod.

3 De mi hasznod vagyon sok kénnyhullasomon,
kétségbe mire tartasz?
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Mint mérget sok mézben, édes beszédedben
gonoszt elegyitve adsz,

Egyfel6l édesgetsz, masfeldl kesergetsz,
csak banatra taszitasz.

4 Szép solymok, vad rarok, kiket madaraszok
tanitanak, viselnek,

Banassal, tartassal, szdval, kialtassal,
szelidek, kézre jlnek,

Az er6s késziklak hevétll az napnak
romolnak, repedeznek;

5 Nincsen oly er6s vas, kit tlizzel j6 kovacs
ide-s-tova nem hajthat,

Vérrel er6s gyémant, kit az acél sem bant,
végre mind elhasadhat,

A piros marvank®, kit ver gyakor esé,
csepegestdl lyukadhat.

6 Téged penig, sélymom, én édes vad rarom,
az én sok kialté szém

Kezemre nem hihat, s csak ugy se lagyithat,
mint vasat tliz, nagy langom,

Sem mint marvanykovet, kit esé csepeget,
nem hathat kénnyhullasom.

7 Vérem hullasaval, ha hozzam hajlanal,
tindoklé szép gyémantom,

Arra is kész volnék, csak t6led érthetnék,
végeznéd el mar kinom,

De mind sok irasom, szém, siralmom, langom,
szolgalatom csak karom.

8 Az én gyotrelmemre s Istenre tekintve
indulj fel szerelmemre,

Nagy haladatlansag miatt nyomorusag
hogy ne szalljon fejedre,

Vagy segélj meg immar, vagy végezz ki hamar,
ne tarts tovabb kétségbe!

9 Az mennyei orcat, életem birtokat
ha Isten néked adta,
Angyali abrazat ha vagyon terajtad,
mire vetsz éngem kinra?
Mennybéliek szerint ennyi sok szérny( kint
enyhits meg j6 szolgadba!



BALASSI BALINT OSSZES KOLTEMENYEI

83

10 Ur Isten, hogy lehet az kegyetlenségnek
ilyen nagy szépség fészke?

Ha az mennybéliek olyan kegyelmesek,
térj te is kegyelemre!

Angyali orcadot mert te megalazod,
ha (izsz szamkivetésre.

11 Szined dics6sége most ez Uj versekre
elmémet serkentette,

Képtelen nagy szépség, ki miatt szivem ég,
mert mar elrekkentette

Buzgo szerelmében, kiben, mint tdmlécben,
sirva ezt éneklette.

OTVENNYOLCADIK
VIDENS JULIAM NEC ORATIONE NEC RATIONE
IN SUI AMOREM INFLAMMARI POSSE, QUESTUBUS
MISER CAELUM, TERRAS ET MARIA IMPLET,
POLLICENS INDIGNABUNDUS SE NULLUM CARMEN
JULIAE GRATIA DEINCEPS CANTATURUM

[azon nétara]

1 Oh, nagy kerek kék ég, dics6ség, fényesség,
csillagok palotaja,

Szép zblddel béborult, viragokkal Gjult
jo illatu fold taja,

Csudakat neveld, galyakat viselé
nagy tenger morotvaja!

2 Mi haszon énnékem hegyeken-volgyeken
bujdosva nyavalyognom,

Sz0Ornyl havasokon fene parduc médon
kietlenben bolyognom,

Tovis kozt bokorban, sok es6ben, hoban
holtig csak nyomorognom?

3 Medvéknek barlangit, vadak lakohelyit
mi haszon, hogy béjarom?

Emberek nem lakta féldon ily régolta
mi jutalmamat varom?

Ha mindenutt éget szerelem éngemet,
mind bum, kinom csak karom.
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4 Sokszor vadaszassal, szép madaraszassal
én mind csak azon voltam,

Hogy nagy szerelmemet, ki forral éngemet,
szivemben mint megoltsam,

De semmit nem nyertem véle, s6t vesztettem,
mert inkabb égtem, gyultam.

5 Mert valahol jarok s valamit csinalok,
elmémbe mind ott forog

Julia szép képe, gyonyori beszéde,
lelkem érte forr, buzog,

Valahova nézek, ugy tetszik szememnek,
hogy mind el6ttem mozog.

6 Noha felmetszette szivem kdzepette
Cupido néki képét

Gyémant szép botiikkel maga két kezével,
de mégis szép személyét

Nézni elliz éngem, noha nyilvan érzem,
hogy csak vallom gyotrelmét.

7 Mas kegyes is éngem szeret, de én 6t nem,
noha kdvet nagy hiven,

Azért, mert az Isten, csodaul nagy bdlcsen,
csak Juliara éppen

Minden nagy szépséget e foldon Ugy szerzett,
hogy senki szebb ne Iégyen.

8 Oh, énream dihiidt, elvesztemre eskiidt
igen hamis szerelem!

Miért nem holdultatsz meg annak, kit jartatsz
utanam szerelmesen?

S mire kedvem ellen gyutasz ahhoz éngem,
aki megnyerhetetlen?

9 De te térvényidnek, noha csak vesztenek,
kételen kell engednem,

Zsamolyul vetettél, rabjava ejtettél
mert Julianak éngem,

Kinjat, hiszem csoda, hogy mintha j6 volna,
oly éromest viselem.

10 Mint az leppent6cske gyertyalang kézibe
magat akartva Uti,

Nem gondolvan véle, hogy gyertyalang heve
meg is égeti, siti,
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Szivem is ekképpen Julia szenében
magat éromest fiti.

11 Hatalmas szemei, haragos beszédi
éngem noha vesztenek,

De minden szépségnél, minden szerelemnél
mégis inkabb tetszenek,

Rajta esik, hal, vész lelkem, s csak az nehéz,
hogy tart szamkivetettnek.

12 De am akar medgyen vélem bar szerelem,
szabad légyen mar véle,

Csak hogy ezt engedje kinom érdemébe,
hogy amint felmetszette

Juliat szivemben, szinte ugy versemben
is tessék meg szép képe.

13 Hideg Iévén kivol, égvén penig beldl
Julia szerelmétill,

J6 hamar lovakért jarvan Erdély foldét
nem nagy faradsag nélkdl,

Ezt 0szverendelém, tobbé nem emlitvén
Juliat immar versl.

Ez az Juliarol szerzett énekeknek a vége

OTVENKILENCEDIK
KOVETKEZIK MAS: ZSOFI NEVERE

[azon nétara]

1 Szerelem istene, Venusnak ereje
most meg megkdrnyékezett,

EImém nagy banatban, szivem is Uj langban
egy szép szliz miatt veszett,

Kit elébb is lattam, de rea nem gyultam,
mert igy, mint most, nem teszett.

2 Oh, véghetetlen kin, kit angyali szép szin
vig szivemre bocsatott!

Immar orvossagot hol leliek gyogyitét
bum ellen, ki ram jutott,

Ha sulyos szerelem kinnal sujtol éngem,
s bumra esmét forditott?
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3 Fekete gyaszaba, mint strl arnékba
liliom, ugy fejérlik,

Szép piros orcaja, fekete zomancba
mint rubin, agy tundoklik,

Slejt 6ltozetében, mint a sovany bojtben
Maria képe, ugy fénlik.

4 |gazan gordgol nevet keresztségbdl
adtak szép személyére,

Méltan Zsofi neve azért, mert bolcs esze
vagyon néki mindenre,

Tud fedni szerelmet, noha igen szeret,
nincsen gonosz hirére.

5 Aldott Venus asszony, kinél nyilvan vagyon
lelkem sulyos gyotrelme,

Jo szolgalatomért, nagy kinvallasomért
gyujts fel ezt szerelemre,

Régi sok bum utan hadd élhessek vigan
evvel immar kedvemre!

6 Mikor fényes bogar Szent lvany héban jar
a nyarnak kézepében,

Ajanlvan lelkemet akkor egy szép szliznek
aldozatul kezében,

Szerzém ezt versekben az masfélezerben
és az nyolcvankilencben.

HATVANODIK
BECSI ZSUZSANNAROL S ANNA-MARIAROL SZERZETTE

az ,Doklei sem se divicicom bila’nétajara,
vagy amaz lengyel nétara: ,A pod liesem”

1 Az Zsuzsanna egy szép német lean,
Bécsben lakik Tifingrab utcajan,

Piros rézsa tlindoklik orcajan,

Szép kalaris tetszik az ajakan,

Kit sok vitéz kivan

Szép voltat csudalvan,

De csak héaban szeretik sokan.

2 Vagyon ennek egy szép atyjafia,
Kinek neve vig Anna-Maria,
Sok jo urfi csak azt sija-rija,
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Mert mint nénje, szép, s nincs semmi hija:
Arany szind haja,

Mint egy gyongy az foga,

Tiszta mézzel foly 6 édes szava.

3 Egy tarsommal midén én ballagnék,
Szerencsére reajok talalék,

Rajok nézve ottan felgerjedék,

Jo6 tarsom is szerelemben esék.

Ok ottan éleszték,

Kedveket jelenték,

Vélek azért mi megesmérkedénk.

4 Kezet fogvan egymassal azontul,
Hazban lépénk mindnyajan utcardl,

S mint az méhek szegfli szép viragrul,
Mézet szedénk egymas ajakarul;
Minden banatunktul

Ott mi esénk tavul,

Hogy szerelmet nyerheténk egymastul.

5 Tobbet szélnom dolgunkrdl nem sziikség,
Elég, hogy megvolt minden édesség,
Olelgetés, csok, tanc, gyonyoriiség,

Ekes beszéd, tréfalas, nevetség,

Ki ugyan nem elég

Bus szivemnek, mert ég,

De versemben itt Iégyen immar vég.

6 Kurta oktavan a sovany bdjtben,
Pozsony varosabdl kimentemben
Szerzém ezeket ilyen versekben
Tancnotara egy kisded énekben,
Az masfélezerben

Es nyolcvankilencben,

Hogy bécsi virag juta eszemben.

HATVANEGYEDIK
EGY KATONAENEK, IN LAUDEM CONFINIORUM

az ,Csak bubanat” notajara

1 Vitézek, milehet ez széles fold felett
szebb dolog az végeknél?
Holott kikeletkor az sok szép madar szdl,
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kivel ember ugyan él;
Mezé j6 illatot, az ég szép harmatot
ad, ki kedves mindennél.

2 Ellenség hirére vitézeknek szive
gyakorta ott felbuzdul,

S6t azon kivdl is, csak jo kedvébil is
vitéz probalni indul,

Holott sebesedik, dl, fog, vitézkedik,
homlokan vér lecsordul.

3 Veres zaszlok alatt lobogds kopiat
vitézek oft viselik,

Roppant sereg el6tt tavol az sik mez6t
széllyel nyargaljak, nézik;

Az parduckapakkal, fényes sisakokkal,
forgokkal szép mindenik.

4 Jo szerecsen lovak alattok ugralnak,
hogyha trombita riadt,

Koztok ki strazsat all, ki lovarol leszall,
nyugszik reggel, hol virradt,

Middn éjten-éjjel csataviseléssel
mindenik lankadt s faradt.

5 Az j6 hirért, névért s az szép tisztességért
6k mindent hatra hadnak,

Emberségrél példat, vitézségrdl format
mindeneknek 6k adnak,

Middén, mint j6 rarok, mezén széllyel jarok,
vagdalkoznak, futtatnak.

6 Ellenséget latvan orommel kialtvan
6k kopiakot tornek,

S ha sulyosan vagyon az dolog harcokon,
szolitatlan megtérnek,

Sok vérben fertezvén arcul rea térvén
(z6t sokszor megvernek.

7 Az nagy széles mez6, az szép liget, erdé
sétalo palotajok,

Az utaknak lese, kemény harcok helye
tanuld oskolajok,

Csatan val6 éhség, szomjusag, nagy hévség
s faradtsag mulatsagok.

8 Az éles szablyakban oérvendeznek méltan,
mert 6k fejeket szednek,
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Viadalhelyeken véresen, sebesen,
halva sokan fekusznek,

Sok vad s madar gyomra gyakran koporséja
vitézul holt testeknek.

9 Oh, végbelieknek, ifiu vitézeknek
dicséretes serege!

Kiknek ez vilagon szerteszerént vagyon
mindeneknél j6 neve,

Mint sok fat gyiimdlccsel, sok j6 szerencsékkel
aldjon Isten mezdkbe!

[HATVANKETTODIK]
AMATORUM CARMEN
DE VIRGINE MARGARETA

[azon nétara]

1 Vitézek karjokkal, kigyok fulakjokkal,
bikak szarvokkal sértnek,

Koérmokkel szép solymok, foggal oroszlanyok
szaggatnak, azmit érnek,

Csak az szép leanyok s az basiliscusok,
hogy a szemekkel 6Inek.

2 Azminthogy Ujobban éngemet is mostan
egy nevedéken szép sziiz

Két fekete szemmel, mint fényes fegyverrel,
mar szorny({ halalra Gz,

Kit hogyha ream vét, gerjeszti szerelmét
bennem, ki ugy ég, mint tlz.

3 Mely tiiz hogy éngemet még hamuva nem tett,
senki nem csudalhatja,

Fulgosius amint a nagy csudakrol irt,
valaki azt meglatja,

Holott nagy csudaul ir szarvasbogarrul,
s bizonsagat is adja,

4 Hogy vadnak bogarak, kik lang kozott jarnak,
szarnyon szépen repulnek,

S nem csak meg nem égnek, de ottan elvésznek,
mihent langbdl kikélnek,

igy tliz éngemet is éltet, ha emészt is,
s nem hagy vészni éltemnek.
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5 Mely szerelmes tlizem, hogyha eddig éngem
nem szarazgatott volna,

Kdénnyhullasom miatt, mint egy folyé patak,
mind elcsorgottam volna,

De viszont kdnyvemnek kdszondém, hogy élek,
mert tiizemet az oltja,

6 Hogy mind el ne fogynék, de csendesen égnék
kevesebb gyotrelemmel,

Csak képes 6rommel, j6 gyonyoriiséggel,
szeretém szerelmével,

Ki nékem elég kincs, mert vilagon jobb sincs,
mint édes keserivel.

7 Igyenesen felnétt, szép nyers ciprusvesszot
jegyez mert 6 termete,

S kalarist kis szaja, rézsat szép orcaja,
mézet ereszt beszéde.

Kivel mit gondolok? Hat ha szegény vagyok
is, hadd éljek kedvemre!

8 Sok kincs, nagy gazdagsag, pénz, marha, urasag
bar mind azoké légyen,

Akiket fosvénység, nagy telhetetlenség
gyotor szintelenképpen,

En az kis értékkel ha t(irdk jo kedvvel,
hiszem, nincs senki ellen.

9 Honal fejérb labat zéld pazsiton harmat
ha néha nedvesiti,

Hogy mezitlab jarvan csak mulatsagaban
szép viragit csipkedi,

Akkor bokrok megtil nézvén, szerelmétl
égek, orilvén néki;

10 Merthogy boélcs versekre gyengén énekelve
ereszti ki szozatjat,

S hol gdmbdlé nyakan, s hol jol termett vallan
terengeti szél hajat,

Midén gondolkodvan, kertében ballagvan
koti szép koszordjat,

11 Mar ezutan azért ez egészségéért
sok j6 kopia romol,

Vitézek homlokan szablya miatt gyakran
szerelméért vér omol,
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Mert ez az a virag, ki miatt baratsag
tarsok kozott felbomol.

12 Szent Lérinc-nap utan az ezerbétszazban
és az nyolcvankilencben,

Remete maodjara havasok aljaba
élvén, szerzék versekben

Arrdl, ki oly, mint holgy, s kinek neve szép gyéngy
a bolcs deaki nyelvben.

[HATVANHARMADIK]
COLLOQUIM OCTO VIATORUM ET DEAE ECHO VOCATAE

ugyanazon nétara

1 Nyolc ifiu legén minap uton menvén
egy erdében jutanak,

Estvefelé lévén, tréfalvan, beszélvén,
6k egyméasnak mondanak:

Végyunk szét Echotdl - mond - mi méatkainkral,
mondja nevét azoknak!

2 Credulus az els6, 16n azért elkezdd,
s monda nagyon kiéltva:

Echo, de kicsoda, aki sok kinomba
most megvigasztalhatna?

Kérlek, mondd meg nevét, kit mint idvosségét,
bus lelkem ugy kivJANNA!

3 Mosolyog magaban Credulus ezt hallvan,
s rajta csak csudalkozik;

Outana azért t6n az ilyen kérdést,
ki tarsasag kozt masik:

Ki fagyott elmémhez - mond -, mint viz nagy dérhez,
télben jég amik[OR SIK?

4 Harmadik is monda nagy hangosan szélva
mindenek hallotara:

Echo, j6 asszonyom, kinek régi kinom
vagyon nyilvan tudtara,

Kérlek, hogy nevezd meg, kicsoda lelkemnek
javaval tolt ko[SARA?

5 Szavat elereszté, negyedik is kezdé
el Echohoz kérdésit
Szép szerelmesérdl, kihez gerjed beldl,



92 VERSEK

s kit szive szerint 6hit:
SzOrnyl kara utan nevezd meg - mond - nyilvan,
szeret lelkem im[MAR KIT?

6 Ezutan 6tddik, ki mentdl kisebbik,
Credulus atyjafia,

Mindjart el6szdla, felszéval kialtva
Echét nevezi, hija:

Ki az, kire éngem gyuijtott - mond - ily igen
Venus futo[SO FIA?

7 Hatodik Aminta, el6alla, monda,
mert veszett, alég varja,

Hogy szent nevét hallja annak, ki 6 langja,
s kinek javat akarja:

Hat annak ki neve - mond -, aki szerelme
szivemet kinnal [MARJA?

8 Szdla hetedik is, kinek neve Thyrsis,
s ki hazajat elhadta

Azért, hogy egy kegyes, akihez szerelmes,
szerelmét megtagadta:

Régoltatdl fogva szerelem kinjaba
éngem - mond - ki si[KATA?

9 Utolsé a Montan, kinek édes tarsan
valé nagy banat arta,

Nagy fohaszkodassal igy széla Echéval,
jutvan eszébe kara:

S annak tudd-é nevét - mond -, kiért szivem ég,
s ki ez sok kinban [MARTA?

10 Egy szegény szarandok, régi baratotok
éneklette ezt néktek,

Kik a magyar nyelven valé versszerzésen
egymassal vetekedtek,

Kit a nagy hamissag és haladatlansag
fold szélére kergettek,

11 Az masfélezerben és nyolcvankilencben
Szent Bertalom-nap utan,

Vilag hatarira val6 bujdosasra
keservesen indulvan

Edes hazajabdl, joakarsitol
siralmasan bucsuzvan.
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[HATVANNEGYEDIK]
ANIMUM INGRATITUDINEA MATAE
MAERENTEM IPSEMET SOLATUR

ad notam: ,Minden &llat dicsér, Ur Isten, tégedet” etc.

1 De mit gyotresz éngem most, keserves lelkem?
Nincsen anélkil is elég sok veszélyem,
Hogy te is oly buval keseritesz éngem,
Kin csak orl, tudod, édes ellenségem?

2 Ha hozzad hajlana, mégsem volna csuda,
De az lehetetlen, bar maga kivanna,

De magad jél tudod, hogy nem is kivanja,
Azért felejts el, mert nincs tobb orvossaga.

3 lly haladatlansag nemcsak rajtad esett,
Samson is csak szép Dalila miatt veszett,
Ellenség kezében Fulviust mi ejtett,

Ha nem felesége, kivel 6 sok j6t tett?

4 Egyéb bln jutalmat az fejedelmekre
Bizta Isten, e foldi térvéntévékre,

De az haladatlansag szérnyi vétkére
Maga visel gondot megbiintetésére.

5 Azért bizd 6rea bosszud megtorlasat,
Higgyed, megmutatja rajta is ostorat,
Feledékenséggel viseld szived karat,
Mert az nyerhetetlen, masnak adta magat.

6 Lam, mind szivet, elmét, Isten nem rosszt adott,
Hat miért kesergesz? Ne hadd el magadot!
Szemérem ez t6led, ki masnak tanacsot

Szoktal gyakran adni, hogy bu igy meghaijtott!

7 Ebredj fel azért mar keserves sok budbdl,
S ne gondolkodjal ez rut bosszuallasrdl,
Bizonyits evvel is meg, hogy szereted jdl,
Mert nem illik hozzad, hogy réla gonoszt szdl|.

8 Haladatlansagan sirvan szeretémnek,
Mostan szerzetteték t6lem ez kis ének,
Kiben az a tanacs légyen mindeneknek,
Hogy senki ne higgyen soha szerelmének;

9 Indulnak oly kdbnnyen mert 6k ide-s-tova,
Mint szinte aszu ag szél fuallasara,
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Bdcslilik maguk kozt s tartjak legnagyobbra
Azt, aki kdzlllnk tobbet ejtett bura.

, [HATVANOTODIK] -
SZARANDOKNAK VAGY BUJDOSONAK VALO ENEK

az ,Minden &llat dicsér, Ur Isten, [tégedet]” nétéjéra etc.

1 Pusztaban zsiddkat vezérl6 jé Isten,
Ki el6ttok mentél tlizes oszlopképben,
igéret foldére vezérelvén szépen,
Kalauzok voltal minden szerencséken.

2 Te adtal csillagot harom szent kiralnak,
Vezéril is angyalt ifju Tébiasnak,

Es Herddes elétt futd Sz(iz Marianak,

Te voltal vezére minden szarandoknak.

3 Konyorgok, nékem is hogy l1égy mar vezérem,
Mert, im, bujdosni 1z nagy bu és szemérem;

En Istenem, ebben ne vesszen el vérem,

Orizz meg gonosztdl, felségedet kérem!

4 Epits fel elmémet az j6 bdlcsességgel,
Szivemet peniglen hittel, merészséggel,
Bujdoso fejemet térédelmességgel,

S te adtad lelkemet buzgo kdnyodrgéssel!

5 Jartomban-kdltémben hogy csak read nézzek,
Bumban, 6rdomemben read figyelmezzek,

S j6, gonosz szerencsét csendesen viseljek,
Soha semmi helyen el ne felejtselek;

6 Hogy bujdosasom ideje tolte utan

En édes hazamban térjek esmét vigan,
Mind azokat j6 egészségben talalvan,
Akik szomorkodnak éntélem bucsuzvan.

7 Felejts el annak is haladatlansagat,

Aki most erre vett éngem, régi rabjat,

Ambér élje vigan felélem vilagat,

Csak énbennem olts meg nagy szerelmem langjat!

8 En édes hazambadl valé kimentemben,
Szent Mihaly nap el6tt valo harmad hétben,
Az masfélezerben és nyolcvankilencben
Az 6 szerint, szerzém ezt ilyen énekben.
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[HATVANHATODIK]
VALEDICIT PATRIAE, ANICIS IISQUE
OMNIBUS QUAE HABUIT CARISSIMA

ad notam: ,Minden &llat dicsér, Ur Isten tégedet” etc.

1 Oh, én édes hazam, te j6 Magyarorszag,
Ki keresztyénségnek viseled paizsat,
Viselsz pogany vérrel festett éles szablyat,
Vitézl6 oskola, immar Isten hozzad!

2 Egriek, vitézek, végeknek tukori,
Kiknek vitézségét minden fold beszéli,
Régi vitézséghez dolgotokot veti,
Istennek ajanlva légyetek immar ti!

3 Tiis, rarészarnyon jaré hamar lovak,
Azkiknek hatokon az jo vitéz ifjak

Gyakorta kergetnek, s hol penig szaladnak,
Adassék egészség mar mindnyajatoknak!

4 Fényes sok szép szerszam, vitézl6 nagy szépség,
Katonatalalmany, ujforma ékesség,

Seregben tlindokld és fénlé frissesség,

Entlilem s Istent(l légyen mar békesség!

5 Sok j6 vitéz legény, kiket felemeltem,

S kikkel sok jot tettem, tartottam, neveltem,
Maradjon nalatok jo emlékezetem,

Jusson eszetekbe jotétemrél nevem!

6 Vitéz proba helye, kiterjedt sik mez6,

S fakkal, késziklakkal bévos hegy, volgy, erdd,
Kit az sok csata jar, s joszerencse leso,
Légyen Isten hozzad, sok vitézt legeld!

7 lgaz atyamfia s meghitt jébaratim,
Kiknél nyilvan vadnak keserves banatim,
Ti jutvan eszembe hullnak sok kényveim,
Mar Isten hozzatok, j6 vitéz rokonim!

8 Tiis, angyalképet mutatd szep szlzek
Es szemmel 6ldoklé 6rvendetes menyek,
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Kik hol vesztettetek, s hol élesztettetek,
Isten s j6 szerelem maradjon véletek!

9 Sét te is, 6h, én szerelmes ellenségem,
Hozzam haladatlan, kegyetlen szerelmem,
Kiérdemem ---------------

10 Ti penig, szerzettem atkozott sok versek,
Bunal kik egyebet nékem nem nyertetek,
TlGzben mind fejenként égjetek, vesszetek,
Mert haszontalanok, jét nem érdemletek.
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VALAHANY TOROK BEJT, KIT
MAGYAR ,
NYELVRE FORDITOTTAK

Alem cicegi derer isen bir glile degmez,
Sohbette glizel olmaz iken bir pula degmez.

Interpretatio quam in luliam retorsit

Ez széles vilagon mennyi virag vagyon,
mindaz sem ér egy rézsat,

Az oly vendégség is, kiben egy kegyes sincs,
mindaz sem ér egy bapkat,

En is minden sziiznél, ki ez vilagon él,
feljebb tartom Juliat.

Bana geda diyenler, devletli hanim yok mudur?
Yoksa ben adem degil miyim, ya canim yok mudur?

Interpretatio cum ornatu

Ti, kik szegénséget én szememre vettek,
én hiszem, azt tudjatok,

Hogy a vidam szem( s vékony szemoldokii
kegyes rabja nem vagyok;

S hogy ember sem vagyok, s lelkem is egy szal sincs,
talam azt alitjatok?

Yine ebrularin kurmus kemani,
Atar gamzin oku, canum nisani,
Yoluna komusum ben cism i cani,
Sever dilber beni, ben dahi ani.

Ismét felvetette szemaoldok ijébe
szép szemének idegét,

Kibdl tlizes nyilat szivemre 6 bocsat,
I6vén, mint feltett jegyét;

De bar vesszen fejem, tudom, szeret éngem,
szinte mint én személyét.

Nigara sende hatm olmus glizellik, tazelik, terlik,
Beni bu gam bucaginda koyasin, bu mudur erlik?
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NYELVRE FORDITOTTAK

Tebenned, Julia, mind vilag csudaja
épen megtetszik: szépség,

Ekesség, édesség, eszesség, szelédség,
udvari gyonyoriség;

De hogy bumban igy hagysz, s csak még ingyen sem szansz,
az-é a jo emberség?

Beni cevriyle 6ldiirse demem ol yara kanlidir,
Helal olsun ana kanim giizel [......] kanlidir.

Ha nagy haragjaban megdl is Julia,
mégsem mondom gyilkosnak,

Azért mert csak 6tet, senki nem egyebet
vallok én asszonyomnak,

Mint 6rokos ur bir lelkemmel, ha ra sir,
hogy véget nem vet bumnak.

Dedim ol sah glizele: var m’ola bir mah bedeli?
Gl gibi gdildii, dedi kim: ya ne sandin be deli?

Egykor szép Juliat latvan, hogy 6 magat
szép tukorébe nézné,

Kérdém: E vilagra ily szépséget masra
Isten vallyon adott-é?

Mosolga s felele: lly szép ki lehetne
- mond -, megbolondultal-¢?

Kimseler gérmtis degildir tenden canin gittigin,
llla ben gézimle gérdiim, iste canimdir giden.

Mikoron kirepil Iélek beteg testbdil,
soha senki nem latta;

De az én szerelmem, ki olyan, mint lelkem,
hogy fejemet elhadta,

Most szemem jol latta, de vélni sem tudta,
hogy magat masnak adta.

Dilber demis ki: mail olanlar belamiize
Layik midir ki nail olalar cefamlize?

Egykor szép Julia magaba igy széla
- mond -: Kik éngem szeretnek,
Egyarant valo jot mélto-é, hogy azok
mind fejenként végyenek?
Nem, mert nem igazsag, hanem a boldogsag
adassék mar csak ennek!
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| benim gdil yiizli yarim, dinyami zindan eyleme,
Asigini tepeleyip kan Ustiine kan eyleme.

Vakit olur rakip gelir, diizersiniz sohbetini,

Sakin ki sensin ol vakti, kollari divan eyleme.

Rézsaszini lelkem, én édes szerelmem,
ne kdsd meg vilagomot,

Szanj éngem, rabodot, ki tirom kinodot,
nézd, kérlek, nyavalyamot,

Mas 6lében ne délj, hanem inkabb megdlj,
hogysem ugy tobbits bumot!
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CELIA-VERSEK

Kit csak azért mivel, hogy ismét nagy tlzzel
veszesse el életem,

Hozzam azért most lass, Mars, Diana, Pallas,
most Iégyetek mellettem!

(2) Cupido, nyiladnak magam vagyok-é csak
célil tamasztott jele?

Csak az én szivem-¢&, senki nem egyébé
nagy szenednek tiizhelye?

Csak az, 6 igy szdla, s ha banod, tégy rdla,
- ugymond -, ha jom nem kelle.

(3) Megadtam magamot, késd meg bar karomot
rabszijaddal, Cupido,

Csak fejemet ne vedd, életemet szenvedd,
ne jarjak ugy, mint Dido,

Ki hogy csalatkozék, térben bocséatkozék:
segélj, szerelmet szito!

[MASODIK]
UGYANAKKOR, HOGY MEGKEDVELI CELIAT, EKKEPPEN
KONYOROG MINDJART NEKI, HOGY KEGYES SZEMEIT REA
VETVEN, VEGYE BE SZERELMEBEN S VIDAM JO KEDVEBEN

(1) Két szemem vilaga, életem csillaga,
szivem, szerelmem, lelkem;

Kinek moédjan, nevén, szavan, szép termetén
jut eszembe énnékem

Régi nagy szerelmem, ki 16n nagy keservem;
végy szerelmedben éngem!
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(2) Reménlett jom, kincsem, mi 6rommel hintsem
én ez arva éltemet,

Ki csak terajtad all, s nalad nélkul halal,
csak téled var kegyelmet,

Hogyha utalod azt, ki téged néz s virraszt,
s maganal inkabb szeret?

(3) Hajnalban széplilnek fak, viragok, flvek,
harmaton hogy nap felkél,

Cseng szép madarszozat, vigan sétal sok vad,
reggel, hogy elmult éjfél,

Ujul z6ld bokor is, de nékem akkor is
gondom csak meré veszél.

HARMADIK
KIBEN KOSZONI CUPIDONAK HOZZA VALO KEGYELMET,
TUDNIILLIK HOGY CELIAT SZERELMERE FELGERJESZTETTE,
S KEZEBEN ADTA

azon notara

1 Kegyelmes szerelem, ki ily jol tél velem,
aldott Iégyen te neved,

Veszend6 voltomban hogy segélél mostan,
hala lIégyen teneked!

Kérlek, panaszimért, ki téged gyakran ért,
jédot rélam el ne vedd!

2 Keserves fajdalmim, gyotré gondolatim,
tavozzatok el tilem,

Kik mind éjjel-nappal csak buval-banattal
forgottatok korilem,

Mert megkegyelmezett, s minden jét végezett
Célia énfellilem.

3 Ezfold szép viragja, élteté illatja
hogyha szivemre hatott,

Miért szomorkodjam, s vigan mért ne lakjam,
mért viseljek banatot?

Hiszem elég eddig, azmig nem voltam vig,
hadd éljek mar jé napot!
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4 Az orszag csillaga, szerencsés vilaga
hogyha fejemre terjedt,

Nékem szolgal, fénlik, mas eldl eltlinik,
csak egyedul ram gerjedt,

Ha mi but rettegek? Miért nem 6rvendek?
Lam, nem érzek kint s terhet!

5 Ez vilag minékiink, kiben mi most éllink,
vendégfogadoé hazunk,

Kiben ha ma lakunk, vagy jot vagy but latunk,
de holnap meg kimulunk,

Azért azon légylnk, azmig tart életlink,
Iégyen vig tellink-nyarunk!

NEGYEDIK
KIBEN AZ CELIA FEREDESENEK MODJAT iRJA MEG,
ANNAK FELETTE PENIG TERMETEROL, MAGA VISELESEROL
ES SZEPSEGEROL IS SZOL

1 Csudalvan egy ferdét, ki felette nagy g6zt
magaban eresztene,

Ferd&s okat mondja: Ez - tgymond - nem csuda,
mert Célia Ul benne,

Kinek mezitelen testére szerelem
gerjedvén, fisti menne.

2 Mint az kevély pava veréfényen hogyha
kiterjeszti satorat,

Mint égen szivarvan sok szinben horgadvan
jelent esére orat,

Célia oly frissen, ujforma sok szinben
meégyen tancban szaporat.

3 Mint nap szép homallyal fejér felhé altal
veréfényét terjeszti,

Oly gyenge vilaggal vékony fatyol altal
haja szinét ereszti

Célia béfedvén, s mellyén tindékolvén
draga gyémantkereszti.

4 Tamadtakor napnak, mint holdnak, csillagnak
) hogy enyészik vilaga,
Ugy menyek-sziizeknek, mint az szép fiiveknek,
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vész szépsége viraga,
Mihent kdzikben kél Célia, azkinél
égnek nincs szebb csillaga.

OTODIK
KIBEN AZ CELIA SZERELMEERT VALO GYOTRELMEROL
SZOL, HASONLITVAN AZ SZERELMET HOL MALOMHOZ
S HOL HARANGHOZ

1 Mely csuda gyétrelem ez, hogy a szerelem
bdmra most malomma lett,

Hol mint gabonajat, éngemet, szolgajat
szép Céliaval drlet,

Siralmam patakja az kereket haijtja,
kin lisztté Iétig toret.

2 im, az nagy szerelem miatt busult lelkem
mar szinte harangga lett,

Kit szerelem bennem félen vér ellenem,
ram tamadvan amellett,

Azért kong jajszoval, zug fohaszkodassal
szegény, nyugalma helyett.

3 Mint egy kristalykévet soha el nem torhet,
noha éget, veréfén,

Ugy az én szivemet, noha vall gydtrelmet,
el nem rontja tizes kén,

Csak gyul szegény s hevil, mert szertelendil fil,
mint kristaly, kit sit hév szén.

IN EANDEM FERE SENTENTIAM

1 Kialtok, csak bolygok, mint megszélhiidt ember,
Mert beldl égek, mint tizben szaraz kender,
Gondom, bum, veszélyem véghetetlen tenger.

2 Paradicsombéli szépség abrazatja,
Viragzo szép tavasz képe allapatja,
Szépségnek s nemcsak szépnek magat mondhatja.
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HATODIK
KIBEN AZ SZERETOJETOL VALO ELVALTAN KESEREG,
FELTVEN, ES ITT AZ LELKEHEZ IS HASONLITJA

1 Az mely keresztyén hii, s kiben nincs hamis sz,
lelkét 6rdogtdl félti,

Nem csuda, én is hat hogy féltem Céliat,
midén gonosz késérti,

Mert csak 6 az lelkem, csak 6 jom énnékem,
éltemet 6 segeéti.

2 Oh, siralmas szallas, kit keserves valas
szegény fejemnek rendelt!

Immar hova légyek, s 6lemben kit végyek,
ha szantalan bu terhelt?

Oh, szerencsétlen nap, ki elragad és kap
attdl, ki hiven kedvelt!

3 Szerelmesétdl valt, nem csuda, az halalt
hogyha fejére kéri,

Mert bujaban halal orvossagot talal,
fajdalma végét éri,

De az sz6rnyl valas végtelen kinvallas,
szivét Orokké sérti.

HETEDIK
KIBEN AZ KESERGO CELIAROL iR

1 Mely keserven kialt fulemile, fiat
hogyha elszedi pasztor,

Roépes ide-s-tova, kesereg csattogva
banattal szegény akkor,

Oly keservesképpen Célia, s oly szépen
sirt 6¢cese halalakor.

2 Mint tavasz harmatja, reggel ha aztatja
szépen jol nem nyilt rozsat,

Mert gyenge harmattul tisztul s ugyan ujul,
kiterjeszti pirosat,

Célia szinte oly, hogyha szemébdl foly
kdnyve s mossa orcajat.

3 Mint szép liliomszal, ha félbemetszve all,
fejét foldhdz bocsatja,
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Ugy Célia feje vagyon lefiggesztve,
mert vagyon nagy banatja,

Dragalatos kdnyve hull, mint gyéngy, gérogve,
vagy mint tavasz harmatja.

NYOLCADIK
KIBEN A MAGA OK NELKUL VALO GYANUSAGABAN
BANKODIK

1 Oh, én bolond eszem, ki ezt cselekeszem
hamis gyanusadgommal,

Kiéert méltd volnék, hogy halélt kostolnék,
ezt mivelvén nagy jémmal,

Mar mint leljem kedvét, ha éltig csak ram vét
keserves siralommal?

2 Atkozott gyanusag, kétséges bosszusag,
gyégyithatatlan méreg,

Ahova te béférsz, onnan nehezen térsz,
odaragadsz, mint kéreg,

Bétdltdd mérgeddel, kit szerelem legel,
a pokolbéli féreg!

3 Nemz téged alnoksag, szo, hir és hazugsag,
tart esztelen bolondsag;

Segit értetlenség, nevel hertelenség,
nem nyughatol, gonoszség;

Temiattad elvész, ki hinni gyorsan kész,
s kiben nincs j6 okossag.

4 De azki okosan s elébb bizonyosan
szonak végere mégyen,

Vagy maga gondolja, vagy mastul megtudja,
minek mi oka légyen,

Ezt bezzeg nem bantod, mert magad is latod,
hogy eréd kicsint tégyen.

5 Szép Procrist te régen vesztvén szornyliképpen
halalra eresztetted,

Szép Deianiraval nem akaratjaval
Herculest elvesztetted,

Most is hol szerelem, lesz ott szligyotrelem,
hol fészkedet verheted.
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6 Tavozzal el t6lem, mert elhidd fel6lem,
hogy csak héaba furdalsz,

Az igaz szerelem lakik egytt velem,
csak kar, hogy igy ostromlasz;

Tavozzal hat télem, véssz el mar elélem
gonoszsag, mert megrontasz!

IN EANDEM FERE SENTENTIAM

Vétettem ellened, kételkedvén benned,
lelkem, 6h, szép Célia,

Koényorgok, vétkemnek miatta kedvednek
rajtam ne légyen hija,

Medgyek, ha elvészek, ha hamuva lészek
kemény haragod mia’?

KILENCEDIK
KIBEN JULIAHOZ HASONLITJA CELIAT MINDEN
ALLAPATJABAN,
CUPIDOVAL IS FEDDIK, HOGY (HOLOTT HAZAJABOL IS O
KERGETTE KI) OTT SINCS NYUGALMA MIATTA

1 Julia szézatjat, kerek abrazatjat
Cupido ugy mutatja

Célia beszédén, drvendetes képén,
hogy mikor szemem latja,

Julianak véli, mikor tekintéli,
mert szivemet altatja.

2 Egyenl6 két rézsa, kinek mind pirosa,
allapatja, szine egy,

Sem egy agon termett, kit zold levél fedett,
nem hasonlobb két ért meggy,

Mint ez Juliahoz, kinek szép voltahoz
gerjedek, mint Aetna-hegy.

3 Atkozott Cupido, szerencsémet rontd,
régi nagy ellenségem,

Hazambol kiGizél, ide is ram jlavél,
érd bator immar végem,

Csak tuzedet ne szits, szivemben se tébbits
régi szerelmes mérgem!

4 DuUhos, elégedjél, amint kikergettél
éngemet szép hazambal,
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Elégedjél, kérlek, itt is, azmint félek,
ne (zz ki nyugalmambol!

Mi jutalmod bennem, ha esem tlizedben?
Mi hasznod nyavalyambal?

5 Viraga éltemnek, akinek oriljek,
teljességgel elszaradt,

Vidam kedvem helyett, kib8l vészek mellett
kétszer lisz6g ram aradt,

Siralmas karomon valé nagy panaszom
miatt nyelvem elfaradt.

6 Immar zaszlod aldl kikoltem, sét tavol
jarok nagy seregedtél,

Mert kis haszon mellett tirném sokot kellett,
mig vartam te kezedtdl,

Immar uram is mas, Pallas és vitéz Mars,
kik mentenek tizedtél.

7 Gondolkodvan rajta csak té-tova hajta
fejét Cupido szomon,

Monda: Szegény bolond, Mars-é te gyamolod?
Hat hol az én hatalmom?

Ketten csak ti vadtok, kik semmit nem adtok
én bosszuallasomon?

8 Azelétt is maga Mars, meggondolhatdsza,
mint jart egyszer miattam,

Mikor kedve ellen meré mezitelen
mindennek latni hadtam,

De azmint esmérem, nem gondoltok vélem,
de megmutatom magam.

9 Medgyek? Hova légyek? Jobb-¢é, hogy engedjek?
Mert se Mars Cupidonak

Nem art vitézséggel, sem Pallas elmével
ugy mint vilagbirénak,

No tehat engedek (mert vélek sem érek)
én is hat ez ronténak.

TIZEDIK
KIT EGY CITERAS LENGYEL LEANYROL SZERZETT

1 Szit Zsuzsanna tizet szivemben magara,
Cupidoval (izet szerelme dolgara,
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Mert kis szaja, szép orcaja, mint plinkdsdi Uj rézsa,
Fényes haja nap csillaga vagy sararany sargaja,
Vékony derekacskaja.

2 Mutat mennyei fént kegyes szemével,

Piros angyali szént szerelmes szenével

Ha hozza int, vigan tekint, szivemben 6romet hint,
De ha megint igy néz, amint kit gy(l6l szive szerint,
Ottan érzek sulyos kint.

3 Kegyes abrazatja én aranzé célom,
Citeraszo6zatja bum ronté acélom,

Venus fattya lelkem hatja, ha sz6zatjat hallhatja,
S ha lathatja, nincs banatja, bujat mind elmulatja,
Hogy jo kedvét mutatja.

4 Kartyat jatszvan velem, vet szivet tromfomra,

Kit az bolcs szerelem igy magyaraz jomra,

Mondvan: Ne félj, sét vigan élj, mert tiéd az szép személy,
Veres levél tromfodra kél, csak azért, hogy j6t reménlij,
Semmi gonoszt te ne vélj!

5 Mert mar néked adta nagy szerelmi szivét,
Viszont nala hadta szivedet, § szinét,

igy téled vett sziven szivet, kit tart mint dragakévet;
Orll s nevet, s vigan kdvet téged, mert lat vig kedvet,
Kit régen eszében vett.

6 Igy volt akaratja, hogy megnyilatkozzék,

Vagy immar baratja, ne félj, hogy valtozzék.
Megemlitsen és segitsen, gyakran érommel hintsen,

S rad tekintsen s ne felejtsen, kinél tébb jéd mar nincsen,
S kit nem adnal sok kincsen.

7 Lengyel szép Zsuzsanna vervén citerajat

Es mondvan utana gydnyorii nétajat:

Eszem vesztve, eltévesztve, szerelmében sillyesztve,
Felgerjesztve és ébresztve, szivemet elrekesztve,
Bels6 tlizzel emésztve.
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AZ CORTIGIANAROL, HANNUSKA BUDOWSKIONKAROL
SZERZETT LATRIKANUS VERS

Friss szép fejér poka, édes szlré moka,

Porcogdés Anndka, szerelemnek oka,

Mit haragszol? Hogy nem jatszol vélem, kivel egy fraj szol?
Latd-é, vig, ki-ki tancol!
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SAJAT KEZU VERSFUZER

AZ ERDELI ASSZONY KEZEROL

Ha szinte érdemem nincs is arra nékem,
hogy 6 éngem szeressen,

Csak aldott kezével, mint szép ereklyével,
éngem, mint kort, illessen,

Légyek ferge rabja, bator ne szolgaja,
csak szinte el ne vessen!

AZ MAGA ELMEJENEK GYORS VOLTAROL AZ SZERELEM
MIATT

Forr gerjedt elmémre, mint hangyafészekre,
sok Uj vers, mint sok hangya,

Arra, mert sziivemben gerjedez sziintelen
szerelmed tlizes langja,

Szdzatod bum verd vigassagtételnek
gyonyori édes hangja.

AZ CELIA BANATJAROL

Mint szép liliomszal, ha félbemetszve all,
fejét foldhdz bocsatja,

Célia szép feje ugy all lefiggesztve,
mert vagyon nagy banatja,

Dragalatos kényve hull, mint gydngy, gérogve,
vagy mint tavasz harmatja.
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BANJA, HOGY HAJNALBAN KELL AZ SZERELMESETOL
ELMENNI

Hajnalban szépulnek fak, viragok, fivek,
harmaton ha nap felkél,

Cseng szép madarszozat, vigan sétél sok vad,
reggel, hogy elmult éfél,

Ujul zéld bokor is, de nékem akkor is
dolgom csak gond, bu, veszél.

FULVIAROL

Lettovabb Juliat, s letinkabb Céliat
ez ideig szerettem,

Attél keservesen s ettdl szerelmesen
vigan mar bucsut vettem,

Most Fulvia éget, ki ér bennem véget,
mert tizén meggerjedtem.
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ENNEHANY ISTENHEZ VALO
ENEKEK, KIKET

A PSALMUSOKBOL IS, MAGATUL
IS SZERZETT

HYMNI TRES AD SACROSANCTAM TRINITATEM
HYMNUS PRIMUS, AD DEUM PATREM, PRO LEVAMINE
MALORUM

[az Palatics noétajara]

1 Az Szentharomsagnak elsé személye,
Atyaisten dics6séges felsége,

Mind ez széles vilagnak teremtgje,
Tekints ream, ilyen veszett szegénre!

2 Ments és vezess ki, Uram, az sok vészbdl,
Viselj gondot rélam, te arvad felél,

Ne szakadjak el t6led, Istenemtdl,

Segélj, kialtok csak hozzad egyedol!

3 Veszett fejemnek mert oly allapatja,
Mint hajonak, kit elvert tenger habja,
Nincs senki vezére, kormantartdja,

Az sok vész kdzt csak az te kezed 6ja.

4 Reméntelen mindeneknél életem,
Latvan vesztem, oril sok ellenségem,
Csovalvan fejeket, csufolnak éngem,
Baratim is mind idegenek télem.

5 Gondod nincs ram, mert mindenik azt tudja;
Hogy eddig is éltem, ki-ki csudalja,

Ennek - ugymond - mely veszett allapatja,
Lehetetlen, hogy senki szabaditsa.

6 De mind ennyi sok habortimban is
Erzi lelkem, hogy reménség kiviil is,
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Csudaképpen még kimentesz végre is,
Noha nem latom most egy csepp maédjat is.

7 Azért ez lelkem érzette sok jodot,

Ne halogasd megszabaditasodot,

Mert ha elvészek is, Uram, mi hasznod?
Azzal ugyan nem Oregbul hatalmod.

8 De ha megmentesz, ez jok kdvetkeznek:
Egyik ez, hogy mindholtomig dicsérlek,
Masik meg ez, hogy azok is megtérnek,

Kik segedelmedrél kétségben estek.

9 Terjeszd ki hat fényes orcad vilagat,
Szaraszd azzal szemeim nedves voltat,
Mert csak te fényed siralmat szaraszthat,
Bubol menthet, jora mindent fordithat.

10 Nabugodonozort hét esztendére
Vivéd ismét kiralyi felségre,
Megszanvan, szemedet vetéd szegénre,
Azért tekints ream is, ily veszettre!

11 Kiért vélem egyditt foldi kerekség
Dicsér téged, 6h, mennyei nagy felség,
Veszendbnek ki vagy igaz segitség,
Dics6ségeddel rakva mind féld s mind ég.

HYMNUS SECUNDUS
Ad Deum filium, pro impetranda militari virtute,

[az ,Vitézek, mi lehet” notajara]

1 Az Szentharomsagnak, kinek imadkoznak,
Kristus, masod személye!

Régi vitézeknek, roppant seregeknek
gy6zhetetlen Istene!

Tehozzad kialtok, ki katonad vagyok,
vigy, kérlek, vitézségre!

2 Régenten Davidot, juh mell6l az pasztort
vid kiralyi felségre,

Midén Gdliattal, az nagy oriassal
megviva szemtél szembe,

Kit reménség ellen csudalatosképpen
adal néki kezébe.
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3 Jo6 Makkabéusnak, Jeftének, Samsonnak,
Gedeonnak, Juditnak

Eszet, batorsagot adal diadalmot,
hogy vitézll jarnanak,

Midén benned bizvan, hadnagysagod utan
szerencsét prébalanak.

4 Most is vitézeknek te vagy bator szivek,
kik véled dicsekednek,

De az kevélyeknek, kik massal kérkednek,
csak szégyenvallas helyek,

Mert kit te nem segélsz, szive, esze elvész,
hatat ad ellenségnek.

5 Az te nagy nevedben én is most, Istenem,
kotottem fel szablyamot,

Sok j6 szerencséket varok csak tetéled,
s vitézl6 sok szép jokot,

Mert nem fizetésért, sem gazdag prédaért
jarom, tudod, utamot,

6 Hanem szent nevedért s az szép tisztességért,
kiben megkisebbitél,

Noha nem méltatlan, mert rit és szantalan
blindbmért ram gerjedtél,

De felejts el, kérlek, undok vétkeimet,
lam, mar eléggé vertél.

7 Te vagy szal kopiam, te vagy éles szablyam,
j6 lovam hamarsaga,

Elmémnek vezére, karjaim ereje,
én szivem batorsaga,

Bizvan szent nevedbe, mégyek 6rvendezve,
batran karomloidra.

8 Csak teread hadtam életemet, Uram,
valamely helyen jarok,

Batorsagot, eszet, sok j6 szerencséket
csak jovoltodtol varok,

Orcamrdl torold el szép vitézségekkel
szégyent, kit mégis vallok,

9 Hogy vidam orcaval, szép halaadassal
én felmagasztaljalak,

Ez széles vilagnak téged hadnagyomnak
orémmel kialtsalak,
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Vérrel festett szablyat ki adsz olyanoknak,
kik zaszléd alatt jarnak.

HYMNUS TERTIUS
Ad Spiritum Sanctum, pro felici conjugio

1 Az Szenthdromsagnak harmadik személye,
Szerelemnek Isten szerint gerjesztdje,

Az j6 hazassagnak ki vagy bdlcs szerzéje,
Szivek szenteldje.

2 Szentlélek Ur Isten, te, ki jokot osztasz,
Megkeseredteket drommel latogatsz,
Félelmes sziveket batorsaggal aldasz,
Siralmast vigasztalsz.

3 Régi szentek hazassagat te szerzetted,
Az én szivemet is csak te ébresztetted,

Egy arva szép szlizh6z mostan gerjesztetted,
Ernem ezt engedted.

4 Konyorgok tenéked, hogy szentelj meg éngem,
Tulajdon templomod hogy lehessen lelkem,
Szepld nélkul tiszta 1égyen én életem,

Lakozzal te bennem!

5 Add meg azt is tarsul énnékem boldogul,
Azkit mostan kérek téled, én Uramtul,

Hadd vehessek bucsut immar banatimtul,
Légyek vig ezentul!

6 Aldj meg mindketténket igaz szerelemmel,
Jb ép egészséggel és szent félelemmel,
Kétség és versengés kdzullink vésszen el,
Eljtink csendességgel!

7 Te regulad szerint hogy igazan élvén,
Hozzank tartozokkal imadjunk, dicsérvén
Téged, vigasztalé Szentlélek Ur Isten,
Mindérokké, Amen.

EGY KONYORGES. UJ

L[Uns ist ein] kleines Kind” etc. notajara
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1 Nincs mar hova lennem, kegyelmes Istenem,
Mert korulvett éngem szorny(i veszedelem,
Segedelmem, légy mellettem, ne hagyj megszégyenednem!

2 Vagy ha azt akarod, hogy trjem ostorod,
Csak rut szégyent6l 6dd fejemet, ha bantod,
Halalomot inkabb elhozd, hogynem rutits orcamot!

3 Aldj meg vitézséggel, az j6 hirrel, névvel,
Hogy szep tisztességgel mindent végezzek el,
Oltdztess fel fegyvereddel, j6 ésszel, bator szivvel!

4 Ne gyalazzon éngem kevély ellenségem,
Te légy, Uram, vélem, j6tévé Istenem,
Nagy szégyenem ne viseljem tovabb, s ne hagyj elesnem!

5 Kiért dicsérhessen lelkem mindenképpen,
Hogy mindenek ellen megtartottal épen,
Aldott Isten, hala Iégyen néked 6rokké, Amen.

PSALMI 27.
TRANSLATIO UNGARICO CARMINE JUXTA BUCHANANI
PARAPHRASIN,

egy olasz ének notéjara

1 Az én jo Istenem, ha gyertyam nékem
minden s6tétségembe,

S ha éltemet 6rzi s fejemet menti,
hat ki mint ijeszthetne?

Hahogy sok ellenség ream fegyverkezék,
t6lok jovoltabdl megmente,

Ram diihodt szajokbal kivén 6 markokbal,
rajtam mert ingyen konyoérile.

2 Kiért aldom nevét és nagy kegyelmét,
mig ez testben élhetek,
Téle ezelbtt is ez egyet, s most is
kértem, hogy ranézhessek,
Az imadsag lelkét adja reménségét,
hogy egyediil cak benne higgyek;
Eszemet az Satan ne hajtsa mas utan,
szent cselekedetin 6rvendijek!

3 Ot aldja énekszém, versemre okom
Iégyen csak 6 énnékem,
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Mert 6 arnyékaban és satoraban

megtart, nem hagy elvésznem,
Mint er6s készalra, viszen hatalmara,

hol nem arthat sok ellenségem,
S6t noha ugy tetszik, hogy most is aluszik

az Ur, de tél6k megment éngem.

4 Kiért én megallom nagy fogadasom,
s 6tet holtig dicsérem,
Konyorilj énrajtam azért, j6 Uram,
s végy ki ez bubdl éngem,
Emelj fel, Istenem, segélj, reménségem,
mert csak benned bizik bus lelkem,
Szemem csak read néz, félvén, hogy majd elvész,
ne hagyj, reménlett idvosségem!

5 Ne hagyj ez s6tétben, s ne rejts el elélem
szerelmes orcad fényét,

Vésznem szinte ne hagyj kisértet miatt,
s tarts meg adtad éltemet

Sok ellenségimtil, kik votték mar kordl
egyedul artatlan fejemet;

Engem mar baratim, sziiléim, rokonim
elhadtanak, mint veszett embert.

6 De azj6 Ur Isten, ki az hiveken
esik veszedelmekben,
Engemet nem hagya, blinbél kihoza
nagy csudalatosképpen.
Irgalmas szent Atyam, engedjed, hogy tudjam
az te utaidot kdvetnem,
Arrol se félelem, se mas dolog éngem,
hogy soha el ne téveszthessen!

7 Ragalmazd nyelvtdl, al ellenségtél
ments meg, Uram, éngemet,

Mert hazug tanukkal, keserves szokkal
karomljak életemet,

Nyelvek 6 fegyverek, kivel dihéskodnek,
keresik csak veszedelmemet;

Ha vélem nem volnal, s nem batoritanal,
éltemben értek volna véget.

8 De az te jovoltod és igérted jod,
kit bum utan vigan adsz,

S az a boldog élet s kegyelmességed,
kit vélem hittel varatsz,
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Biztat nyavalyamban, vigasztal sok bumban,
s tudom is, hogy sok jokkal aldasz,

Senki ne féljen hat, mert az Ur sok jot ad
néked, ki csak 6 benne bizhatsz.

EX 54. PSA[LMO]
DEUS, PER NOMEN TUUM SERVA ME ETC.

1 Az te nagy nevedért tarts meg, én Istenem,
Gy6&zhetetlen eréddel allj bosszut értem,

Hallgasd meg mar sok imadsagimot, Uram, énnékem,
Ne feledkezzél teljességgel igy el énfelélem,
Bizonyos reménségem,

Segélj, most ideje, légy jelen nékem!

2 Enream mert nagy sokan most feltamadtak,
Olyanok, kik véled semmit nem gondolnak,
Surgetik lelkemet, mert szornyl halalomra jarnak,
En penig segitségiil csak téged egyediil varlak,
im, majdan elfogyatnak,

Ha elhadsz, és torkokba vetsz azoknak.

3 En életemet, Uram, te tamogatod,

Buval borult lelkemet megvigasztalod,
Ellenségimnek az koélcsont te b6vén még megadod;
Igazsagoddal az alnok sziveket is megrontod,

S nyilvdn megbizonyitod,

Hogy segéli az hiv embert jobb karod.

4 Tenéked akkor halat adok 6rémmel,

Aldozom szivem szerint szép dicsérettel,

Az te felséges nagy nevedet aldvan tisztelettel,
Mint teremtetted ember ha jarhatok bator szivvel,
Dicsérlek énekekkel,

Hogy veszteket lathattam két szememmel.

EX PSALMO 42.

1 Mint az szomju szarvas, kit vadasz rettentett
Hegyeken-volgyeken széllyel mind kergetett,
Ri, 1éh, s alig vehet szegény lélegzetet,

Keres kutfejeket,
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2 Ugy keres, Ur Isten, lelkem most tégedet,
Szerte mind kialtvan az te szent nevedet,
Szabadulasara, hogy onts kegyelmedet,
Mint forrasfejedet.

3 Etelem mert nincsen fohaszkodas nélkiil,
Italom csak méreg keserl konyvemtdil,
Midén ily szét hallok én ellenségimtil,

Kiben lelkem elhdil,

4 Mond: Te szamkivetett, nyavalyas megomlott,
Amaz reménletted Istened most holott?

Téled immar régen talam elhasomilott,

Hogy vagy ilyen romlott.

5 Mely sz6 csak meg nem 6l nagy szégyenletembe,
Hogy kevély ellenség azt veti szemembe,

Kin elkeseredem, s ottan jut eszembe,

Mint éltem helyembe,

6 Midén nagy sereggel, zengéssel-bongassal,
Templomodba mentem szenteld aldassal,
Szinte az ajtédig, sok szép hangossaggal,

Oly nagy méltésaggal.

7 De te mindazaltal, szomju lelkem, ne félj,
Sét régi Uradban minden ellen remélj,

Bizvan kegyelmében, higgy, és csendesen élj,
Gonoszt hozza ne vélj,

8 Mert meg megtériti régi szerencsédet,
Kiben viragoztat jokkal ugy tégedet,

Tél utan tavasszal mint az szép kerteket,
Megaldja fejedet.

9 Kiért mondasz te is néki dicséretet,
Mint egy fllemile sok szép énekeket,
Ambar szenvedjek hat érte mindeneket,
Nyeljek sok but s mérget,

10 Csak légyen korosként lelkével mellettem,
Hogy fajdalmam miatt ne vésszen életem,
Mint Jordan és Hermon, fogyhatatlan hitem,
Légyen erds lelkem!

11 Mert ha tenger busul parancsolatjara,
Hat ram is 6 ereszt but, blinds fiara,
Tamaszkodom azért j6akaratjara,

Mint atyam karjara,
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12 Féképpen, hogy tudom, mar hogy nemsokara
Megkdnyoril rajtam az bosszusagara,

Azki jart életem vesztére s karara,
Szégyenvallasara.

13 Kiért aldom 6tet, erds k6sziklamot,
Csak ne hagyija fogyni el bizodalmamot,
Mikor bosszontassal gyujtjak nyavalyamot,
Mint olajjal langot,

14 Mondok: Csak ne kérdjék, hogy hol én Istenem,
Mert mérgemben akkor nem tudok mit tennem,
Hogy azzal terjesztik keservemet bennem,

Kész volnék holt lennem.

15 No azért elbagyadt lelkem, te ne busulj,
Buzgo6 imadsaggal sét Uradra burulj,

Er6és reménséggel csak 6hozza szorulj,
Téle el ne fordulj!

PSALMUS 148.

[az ,Mar szintén az id8” nétajara]

1 Mennyei seregek, boldog, tiszta lelkek,
Emberi nemzetre kik az Egbdl néztek,
Az Urat 6rokké ti mind dicsérjétek!

2 Angyalok, az Urnak kéveti kik vagytok,
§zentek, kik 8 székét mind korulalljatok,
Orokké az Urat felmagasztaljatok!

3 Fenyes Nap vilaga, ez vilag faklyaja,
Szép Hold, éj lampasa, Egnek sok csillaga,
Az Urnak szent nevét mindérokké aldja!

4 Tuzes hatalommal forgé ti nagy Egek,
Avagy tengerekkel egyutt minden vizek,
Orok dicsérettel Gtet tiszteljétek!

5 Mert csak 6 egyedul minden teremtéje,
S mindent bir, valamint magaban rendelte,
Megmarad mindenek ellen § szerzése.

6 Foldnek kereksége minden allatokkal,
Vizben Uszé halak tengeri csudakkal,
Az Urat 6rokké aldjatok szatokkal!
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7 Tenger mély érvénye, mennydorgés, villamas,
Kbesd, ho, szélvész, haboru, csattagas,
Télben is, nyarban is mind felhds sok havas,

8 Szép halmok, zdld aggal ékesiilt kis dombok,
Fak, kik kilonb-kllénb szép gyiimolcsot hoztok,
S flivek, kik gyényoéri szaggal illatoztok,

9 Sok szinben 61t6z6, tindoklé viragok,
Berkekben,lcserékben vadak, ki lakoztok,
Orokké az Urnak nevét kialtsatok!

10 Gyikok, kigyok, foldon lako sok allattal,
Sét az madarak is kulonb-kulonb szokkal,
Orokké az Urat aldjak hangossaggal!

11 Vilag fejedelmi, urak és f6 népek,
Kik kozseggel birtok, s neki torvent tesztek,
Orokké dicsérvén az Urat féljétek!

12 Egyugyl gyermekek, kegyesek, szép szlizek,
Felserdilt ifiakkal bocstiletes vének,
Dicséret t6letek Iégyen 6 nevének!

13 Mert & az, akinek hatalmaban az Eg,
Néki enged tenger, Menny s foldi kerekség,
Segéli 6véit, mint mennyei felség;

14 Ezt azért, ti hivek, Urnak szent serege,
Kik leginkabb vagytok az 6 szerelmébe,
Orokké szent nevét dicsérjétek Mennybe!

EBBEN A NOE BARKAJABOL ELREPULT GALAMB
ALLAPATJAHOZ
HASONLITVAN ALLAPATJAT, KERI ISTENT, HOGY ELETENEK
SURU
NAGY VESZELYIBEN ONTSA REA KEDVET, S ALDASANAK
BARKAJABAN
VALO BEFOGADASAVAL MENTSE MEG AZ SOK
KISERTETTOL FEJET

1 Segélj meg éngemet, én édes Istenem!
Reméntelenségben ne hagyj elsillyednem,
im, minden elhagyott, nincsen hova lennem,
Nem tudok mit tennem.



122 ENNEHANY ISTENHEZ VALO ENEKEK, KIKET
A PSALMUSOKBOL IS, MAGATUL IS SZERZETT

2 Sok nyavalya miatt apadott hitemet

Most tébbits meg bennem, segélvén fejemet,
Kit ez vilag utal, csufolvan éngemet,

Veszett életemet.

3 Mint galamb, ki Noé barkajabdl replilt,
Nagy viz6zon miatt meg barkara kertilt,
Szajaban agat hozvan, tetejére Uilt,

Ki zold aggal ujult,

4 Szinte ugy most lelkem 6 nagy inségében
Meg teread kerllt kételenségében.

Noha elhagyott volt; most reménlettében
Rad szallott hitében.

5 Uj kénydrgést hozott néked uj ag helyett,
Ki j6 reménséggel viragzott, zoldellett,

S adja 6 magat is kezedben ez mellett,

igy var barkad felett.

6 Mint egy nagy barkadban, vedd bé azért szegént
Jo aldomasodban fogadasod szerént,

Hogy az kétség miatt el ne hagyjon megént

Téged, szentséges fént!

7 Kibél, Uram, néked de mi hasznod lenne,
Ha a kétség miatt 6 Pokolra menne?

Lam, mar megvaltottad, hogy ne égne benne,
S6t j6t érdemlene.

8 Reégen egy galambot ha Noé megtartott,
Hat hogy hadnal éngem, kit Fiad megvaltott,
Ki tégedet régen keserven kialtott,

Szive szerint aldott?

9 Segélj azért éngem, kegyelmes Istenem,
Orvény fenekére ne hagyj alamennem;
Kiért azmig élek, kész vagyok hi lennem,
Nagy haladast tennem.
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GYUJTEMENYEN KIVOL
FENNMARADT ISTENES ENEKEK

BALASSI BALINT NEVERE, MELYBEN KONYOROG BUNE
BOCSANATJAERT,
ES HALAKAT IS AD, HOGY ISTENHEZ VALO MEGTERESE
ALTAL KEDVET
LELT ISTENNEL; S AZALTAL AZ OROK KARHOZATTOL
MEGSZABADULT

[az Palké notajaral

1 Bizonnyal esmérem rajtam nagy haragod,
Felséges Ur Isten, és kemény ostorod,

Kivel tagaimot,

Blneimért nékem igen ostorozod.

2 Alazatos szivvel, Uram, téged kérlek,
Ellenem felemelt kezeidet tarts meg,
Szent Isten, kdnnyits meg,
Irgalmassagod is énhozzam mutasd meg!

3 Lattam blneimet, kikkel életemben
Vétkeztem ellened, vitt 6rd6ég az blnben

Es az test az térben,

De mégsem gondoltam, hogy igy jarjak ebben.

4 Anyamnak méhében blinben fogantattam,
Kibdl noha t6led kimosogattattam,

De gyarlén maradtam

Es annak utana visszatantorodtam.

5 Soksaga blinébmnek rettegtet éngemet,
Csak irgalmassagod biztatja szivemet,
Siratvan blinémet,

Es szivbdl 6hajtom kegyelmességedet.

6 Senki nincsen, Uram, ki biin nélkdil éljen,
Mert még az igaz is hétszer 6 napjaban
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Béesik az bilinben,
De szent lelked, azki ismét felemeljen.

7 ik, hogy elfordulj, Uram, blineimtil,
Kivel rakva vagyok talpig mind tetétdl,

De kegyességedtil

Nem illik, hogy megfossz irgalmassagodtul.

8 Bocsasd meg kotelét inkabb ajakimnak,
Kik szlintelen téged felmagasztaljanak,
Halakat adjanak,

Jovoltodért néked hiven szolgaljanak.

9 Az én lelkem is kész mindenkor dicsérni,
Irgalmassagodért nagy halakat adni,

Rélad emlékezni,

Gondolatim rajtad mindenkor tartani.

10 Légyen ez énnékem az én blineimért,
Nagyobbal is néked mert tartozom ezért,
Nagy sok vétkeimeért

Engem el nem vetél sok alnoksagimért.

11 im, ha bineimbdl ki nem térek vala,
Vagy hogy vétkeimbdl ki nem emelsz vala,
im, mint vészek vala,

Orok karhozatra tantorodom vala.

12 Néked azért nyelvem hiven énekeljen,
Elvott jovaidért tégedet dicsérjen

Es holtig tiszteljen,

Hogy annak utana 6rokké élhessen!

13 Tanusagra szerzé ez verseket 0szve,
Kinek neve vagyon az versek fejébe,
Magat megesmeérte,

Ajanlja is magat Istennek kezébe.

MEGIS BOVEBB SZOVAL KERLELI ISTENNEK HARAGJAT

[az ,Magam gondolvan” nétajaraj

1 Oh, én Istenem, im, mi tortinék
én szegény fejemen?

Kit reménleni ingyen sem tudtam
volna életemben,
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Kiért csak halat kell néked adnom,
mert megérdemlettem.

2 Azel6tt vald ream bocsatott
kemény ostoroddal

Meg nem tanulék, s ihon, mint jarék
véled, én Urammal!

Még sincs mit tennem, hozzad kell esnem
én imadsagommal.

3 Ha ennél nagyobb ostort bocsatsz is
ream, megérdemlem.

De kérlek, Uram, szinte az f6ldh6z
ne verj immar éngem,

Szent fiad altal t6tt igéretid
jussanak eszedben!

4 Ne adj felettébb az kisértetre,
csak mig eltlirhetem,

Mert nyilvan latod gyarlé voltomot,
én édes Istenem,

Ha elhagysz éngem, 6h, hova légyek?
Kétségben kell esnem.

5 Igazsagodot irgalmassagod,
kérlek, feltlmulja,

Csendesedjék meg szent felségednek
felgerjedt haragja,

Szent lelked altal szegény lelkemnek
|égy vigasztaloja!

6 Szinte elfojtott €s majd megemészt
éngem az sok vétek,

Csak téled lehet vigasztalasa
keserves lelkemnek,

Ne vond meg tehat, kegyes Ur Isten,
Orémeét szivemnek!

7 Te minden jéra fordithatod meg
az én banatimat,

Ne vess el azért, Uram, elbled,
kérlek, mutasd meg azt,

Hogy jo Isten vagy, és meghallgatod
fohaszkodasimat.

8 Ezen is kérlek, ne tarts sokaig
rajtam haragodot,
Forditsad immar kegyelmességre
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) bosszuallasidot,
Erdemem szerint ne blintess éngem,
te szegény szolgadot!

9 Mi hasznod benne, ha martalékja
lészek az Satannak?

Hiszem nem néki teremtettél volt,
hanem temagadnak.

Kinszenvedését vallyon héaban
hagyod-¢é fiadnak?

10 Lam, énértem is szinte ugy megholt,
mint az nagy szentekeért,

Tartozol tahat éngemet is meg-
hallgatni kedvéért,

Hallgasd meg azért fohaszkodasim,
az 6 szerelméért!

11 Szivem allasat és kivansagat
voltaképpen tudod,

Semmi elétted elrejtvén nincsen,
mert te nyilvan latod,

Tarts tisztan azeért az én szivemet,
és adj batorsagot.

12 Teljes éltemben kiért dicsérjem,
Uram, felségedet,

Adj erét arra, hogy segitséglil
hihassam nevedet,

irasd bé, kérlek, az te kényvedben
én konyorgésimet!

13 Emlékezetre kik mindenkoron
Iégyenek elbtted,

Es ne bocsassak bosszuallasra
szent Istenségedet,

Te szent fiadért, kinek 6rokké
Iégyen nagy dicséret!

DEO, VITAE MORTISQUE ARBITRO

Ex oda: ,Quem tu, summe Deus, semel Placatus, patrio lumine respicis”...

[Egy német villanella nétajara: ,Ich hab’ vermeint” etc.]

etc.
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1 Oh, szent Isten, kit kedvedben, mint kegyes, kebledben
egyszer mar bévettél,

Annak szive bator, kedve vig, mert nincs félelme,
rakva igaz hittel,

Orddg, ellenség, sok bu, szégyenség
nem arthat, mert teljes reménséggel.

2 Mint nagy szal k&, ugy megall 6, karan nem t6r6dé,
mindent kdnnyen szenved,

Ez vilagot, testi sok jot gy(ilél, mint nagy gondot,
s azokban nem eped,

De Mennyorszagra, mint f6bb javara,
hal s vész, arra minden kedve gerjed.

3 Ha vétni mér, mindjart megtér, s ha az biin hozzafér,
nem esik kétségben,

Isten lelke mert vezére, viseltetik teste
angyalok kezében,

Ojak labait, mint szemek fényit,
hogy valamint ne Usse az k&ében.

4 Oh, szent Isten, mind éltiinkben, s mind holtunk idején
egyedil reménylnk,

Te vagy éltlink, benned halunk, rajtad all, minékink
mikor légyen véguink,

Testlink romolvan szent orszagodban
altalad lészen gyonyor( éltlink.

5 Hogy tégedet, él6 Istent, sziviink kedve szerént
szolgaljon s tiszteljen,

Jo egyesséqg, szent békesség és kedves kegyesség
szalljon mikézinkben,

Véletlen halal, ki reank 6ért all,
ne fojtson meg hertelen éltiinkben!

KONYOROG ISTENNEK, HOGY BUJDOSASABAN VISELJE
KEGYELMESEN GONDJAT, S TERJESSZE IS REA UJOBB
ALDASAT

[az notaja az ,Réqi siralmas’]

1 Kegyelmes Isten, kinek kezében
életemet adtam,

Viseld gondomot, vezérld utamot,
mert csak rad maradtam.
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2 Gyermekségemtiil fogvan egyedil
csak tetbled vartam,

Mint atyja utan fiu, kialtvan
konyorégvén jartam.

3 Most is csak benned reménségemet,
Uram, helyheztettem,

Magam rad hadtam, s rad tamaszkodtam,
tealad vetettem.

4 Mi hasznod benne, hogyha veszélre
jutok kétség miatt,

Kit fiad altal hozzad valtottal
mint fogadott fiat?

5 Hallgass meg azért te nagy nevedért
én konydrgésemben,

Mutasd meg jodot, sok aldasidot
az én szerencsémben!

6 Add meg énnékem én reménségem
szerint valé jédot,

Aldd meg fejemet, ki bizik benned,
viseljed gondomot!

7 Az szép harmatot miként hullatod
tavasszal viragra,

Sok joédot, Uram, ugy hullasd ream,
te régi szolgadra,

8 Hogy mind holtomig szivem légyen vig,
téged magasztalvan,

Mindenek elétt s mindenek fol6tt
szent nevedet aldvan.

9 Ezeket iram az tenger partjan,
Oceanum mellett,

Kilencvenegyet mikor jedzettek
masfélezer felett.

ADJ MAR CSENDESSEGET

1 Adj mar csendességet, lelki békességet,
mennybéli Ur!

Bujdosé elmémet 6dd butdl szivemet,
kit sok kin fur!
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2 Sok ideje immar, hogy lelkem szomjan var
mentségére,

Orizd, ne hadd, ébreszd, haragod ne gerjeszd
vesztségeére!

3 Nem kicsiny munkaval, fiad halalaval
valtottal meg,

Kinek érdeméért most is sziikségemet
teljesits meg!

4 Irgalmad nagysaga, nem vétkem rutsaga
feljebb valo,

Irgalmad végtelen, de biindm éktelen
s romlast vallo.

5 Jovoltod valtozast, gazdagsagod fogyast
ereszthet-é?

Engem, te szolgadat, mint régen sokakat,
ébreszthet-é7?

6 Nem kell kételkednem, sét j6t reménlenem
igéd szerint,

Megadod kedvesen, mit igérsz kegyesen
hitem szerint,

7 Nyisd fel hat karodnak, szentséges markodnak
aldott zarjat,
Add meg életemnek, nyomorult fejemnek
letort szarnyat;
8 Replilvén aldjalak, élvén imadjalak
vétek nélkul,
Kit j6l gyakorolvan, haljak meg nyugodvan,
bu s kin nélkul!

HABORUIT, SZIVE FAJDALMAT SZAMLALVAN,
KERI ISTENT, HOGY KETSEGBEN ESESTOL OLTALMAZZA

[az ,Emlékezzél, mi térténék” notéjaral

1 Lelkemnek hozzad val6 buzgd kialtdsa
Jusson elédben valaha mar éhajtasa,

Ne hagyj vésznem biindm miatt, lelkem valtsaga,
Nyuijts ki segit6 karodot szabadsagomra!

2 Angyaloknak s embereknek erés Istene,
Joval forré kegyelemnek €16 kutfeje,
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Irgalmas, h(, tirhet6 vagy téteményidbe,
Engedd, leljek kedvet szent szinednek elétte!

3 Latod, éngem sok haboru mint elburitott,
Veszedelem mindenfeldl korul-béfogott,
Nagy hatalma csak teread immar szoritott,
Emberi segitségtél, mindentdl megfosztott.

4 Ne hagyj azért, én Istenem, veszedelmemben,
Belblem az fajdalmat vedd ki kegyelmesen,

Akar vigasztalasoddal s akar masképpen,

Csak kdnnyebbits meg, hogy ne légyen tiirhetetlen!

5 Halld meg imadsagim nékem, kit te alkottal,
Ha blindmért ostoroddal megholdoltattal,
Jusson eszedben, azmit régenten fogadtal,
Hogy mihelt néked koényorgok, szabaditanal.

6 Elsz, Istenem, s nem akarod veszedelmemet,
De kévanod megtértemet és életemet,

Ne hagyj el hat éngem is, nyomorult hivedet,

Ki binébdl hozzad térvén tégedet kovet.

7 Ne emlékezzél ezutan gonoszsagimrul,
Mondd ezt inkabb én lelkemnek te jovoltodbul.
im, én, ki te idvosséged vagyok, sok budbul
Kimenteni jelen vagyok, azért ne busulj!

MEGIS AZONROL

[az ,Atya Isten, tarts meg minket” nétajaraj

1 Oh, én kegyelmes Istenem,
Mely igen megverél éngem,
Kegyelmezz meg mar énnékem,
Ne hagyj blindbmben elvesznem!

2 Nem tagadom, mert vétkeztem,
Hitemet gyakran megszegtem,
Rut, fertelmes volt életem,

Kiért im, lam, megfizettem.

3 Légyen azért elég immar

Sok bum és szenvedtem nagy kar,
Rut szégyen, ki mint hegyes ar,
Lelkemben keservesen jar.
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4 Hol az te irgalmassagod,
Kivel vertedet gyégyitod?
Hol az te er6s jobb karod,
Kivel hived szabaditod?

5 Régen Davidot Saultul,
Szabaditad, s mentéd butul,
Noha sokszor vétett ratul,
Kiért megverted azontul.

6 Ellened val6 sok vétkem
Mint Davidé, olyan nékem,
Kiért, azmint én azt vélem,
Veszett keserves életem.

7 De te, David j6 Istene,

Ki az 6 szerencséjére

Vetél éngem gyotrelmére,
Térj hozzam mar kegyelemre!

8 B{nomon talalt bum utan
Konyorlj lelkem fajdalman,

Tégy szégyent azok orcajan,
Kik ram diuhodtek méltatlan!

9 Engem penig bosszujokra
Emelj fel jo allapotra,

Ne tessék az, hogy héaba
Biztam magamot magadra!

10 Kiért azmig élek itten,
Dicsérlek, felséges Isten,
Ki kdnyorilsz ily veszetten,
Aldott légy 6rokkeé, Amen.

PSALMUS 51.

ad notam: ,Az Szentharomsagnak, kinek imadkoznak”

1 Végtelen irgalmu, 6h, te nagy hatalmu
Isten, légy mér kegyelmes!

Onts ki mindenestdl jodot ram kebledbdl,
mert 14, mely veszedelmes

Blndm miatt lelkem, ki titkon rag éngem,
mert nagy sebbel sérelmes.
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2 Mosd el rélam immar, kit lelkem alig var,
mosd el b{indbm rutsagat,

S egydtt a rut hirrel, mint rat bdzt, enyészd el
fortelmem bidoés szagat;

Esmérem vétkemet, kiért nap éngemet
rettent, mutatvan magat.

3 Csak néked vétkeztem, bint ellened téttem,
6h, kegyelmes Istenem,

Kit semmi ravaszsag nem csalhat, s alnoksag
rejtve el6tted nincsen,

Mert az nagy kék égbél, mint kiralyi székbdl
latod, mit mivel minden.

4 Ha érdemem szerint ream eresztesz kint,
vészek, s jaj, hova légyek,

Ha teljes éltemben blint tettem mindenben,
bizony Pokolra mégyek,

Mert még létem el6tt testem megfertdzott,
6h, Istenem, mar medgyek?

5 Engem mert vétkével anyam éltetett el,
méhében hogy hordozott,

Vétket te penig bansz, igazt szeretsz, kivansz,
ki tiszta szivet hozott,

Hogy életre adal, azonnal oktatal,
mint érteném titkodot

6 En rat, haladatlan azért, foghatatlan
Isten, hozzad kialtok,

Tisztits izs6poddal, irgalmassagoddal,
mert 14, ki nagy kint vallok,

Hogy undok vétkembdl megtisztulvan beldl
légyek szebb, hogysem vagyok!

7 Légyek fejérb honal, s rémmondasoddal
tolts bé az én fllemet,

Elemits elmémet killdvén éromedet,
ne szaraszd ki velémet

Csontombdl banattal, ne nézz ram haraggal,
mosd el inkabb vétkemet!

8 Teremts ismét bennem teremtd Istenem,
tiszta szivet kegyesen,

Fudd belém ismegént, hogy nagy szivem szerént
lelkem igazt szeressen,
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Engem, romlott szegént, rossz érdemem szerént
haragod el ne vessen!

9 Ne fossz meg lelkedtdl, sét idvosségemrdl
mondj 6rémet mar nékem,

Szentel6 lelkeddel hadd épuljon meg fel,
mint azelétt, bus lelkem,

Hogy sok tévelyedtek tehozzad térjenek,
kovetvén bizvast éngem.

10 Az kovér aldozat j6 kedvet nem hozhat,
jol tudom, Uram, néked,

Mert ha az kellene, 6romest tisztelne
bus fejem azzal téged,

Toredelmességgel, buzgoé kényorgéssel
beszéllem azért néked:

11 imé, kioldoztam, s teel6dbe hoztam
fene otte sebemet,

Kit csak te gyogyithatsz, életre fordithatsz,
szand keserves fejemet,

Blneim kinjaval, testem fajdalmaval
ne gyotord életemet!

12 Ha el6bb nem hadtad, s6t hozzad fogadtad,
tahat mostan se hadd el

Jovoltodbodl szegént, j6 szokasod szerént
Sion falat tamaszd fel,

Hogy mint aldozatot, adjak ugy halakot
ki néked leginkabb kell.
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VERSTOREDEKEK

EGY VIRAGENEK

az ,Irgalmazz, Uristen” noétajara

Vallyon meddig akarsz éngem kesergetni?

EGY KONYORGES

az Palatics nétajara

Lass hozzam, idvosségemnek Istene!

Eger, vitézeknek ékes oskolaja,
J6 katonasagnak nevel6 dajkaja,
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VERSVALTOZATOK

BOCSASD MEG, UR ISTEN

1 Bocsasd meg, Ur Isten, ifjtsagomnak vétkét,

Sok hitetlenségét, undok fertelmességeét,

Torold el rutsagat, minden alnoksagat,
kénnyebbits lelkem terhét!

2 Az én busult lelkem én nyavalyas testemben
Té-tova bujdosik, mint madar az szélvészben,
Téled oly igen fél, néked szdIni sem mér,

akar esni kétségben.

3 Latvan magan valo szantalan jovaidat,
Kiért viszont téged nem nem szolgalt, jol tott urat,
Haladatlansagat latvan hamissagat,

ugyan utalja magat.

4 Akarna tehozzad ismét oromest térni,

De blinei miatt nem mér elédbe jonni,

Téled elijedett, tudvan, hogy vétkezett,
szined igen rettegi.

5 Semmije nincs penig, mivel elédbe jdjjen,
Kivel jotétedért viszont téged tiszteljen,
Nagy alazatosan mélté haragodban

tégedet engeszteljen.

6 Sok kisértet éri, gyakorta ijegeti,

Téled rettegteti, kétségre sietteti,

Ki miatt majd elvész, ha véle j6l nem téssz,
magat Pokolra ejti.

7 Jajgatvan nagy sokszor emliti szent nevedet,
Mondvan: Vajha az Ur hozza venne éngemet,
Bizony kedvét lelném, mert 6tet kdvetném,

mint édes Istenemet!

8 Batoritsad, Uram, azért biztaté szdéddal,
Mit hasznalsz szegénynek 6rok karhozatjaval?
Hadd inkabb dicsérjen ez f6ldon éltében

szép magasztalasokkal.
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9 Az te szddat, Uram, mihelyen meghallhatja,

Ottan szent nevedet, nagy felszoéval kialtja,

Kiterjesztett kézzel, slri kdnyves szemmel
magat read bocsatja.

10 Legorégveén kdnyve orcajan, ugy megkovet,
Magad is megszannad, latvan, mint keseredett,
Mert zokogasokkal, siralmas szép szdkkal

kér fejének kegyelmet.

11 Irgalmassagod is annal inkabb megtetszik,
Mennyivel tébb bindm téled megengedtetik;
Mit engedhetnél meg, ha nem vétkeznének

te ellened az hivek?

12 No, nem tartod tovabb haragod, tudom, rajta,
Mert az békességre te jobb kezed kinyujtva,
De csak olyanoknak, kik utanad jarnak,

mert vagy mindenek ura.

13 Térj azért, én lelkem, kegyelmes Istenedhez,
Szép konyorgésekkel békéljél szent kezéhez,
Mert 6 hozzafogad, csak rea hadd magad,

igen irgalmas ur ez.

14 Higgylnk mindérokké igazan csak 6benne,
Bintdl 6rizkedjunk, ne tavozzunk el téle,
Aldott az & neve 6rokké Mennyekbe,

ki ma megkegyelmeze.

EGY UTONJARO SZERZETTE ENEK

Kiben panaszolkodik és kérdezkedik magaba nyavalyas a Julia kegyetlensége
felél, mert Julianak nevezte volt az szeret6jét, noha mas volt neve.

Mely kérdezkedésinek mindenikére valaszt és értelmet vészen az erd6 hangos-
sagatél mindenik vers végiben, mert erdén menvén éneklette ezt az utonjaré. De
nem koénnyen értheti meg az éneket, aki nem tudja micsoda az Echo. Az penig
semmi nem egyéb, hanem csak az a hangossag, ki nagy palotatdl vagy erd6tél
vagy egyéb hangos helytél szokott embernek rikoltasara vagy éneklésére az sz6-
zat utan az mondott igének végében feleletképpen esni.

Ezt az Echot az régi bolcs versszerzé deakok tindérasszonnak hirdették lenni, s
erdbk kozott lakni s csak akkor szdlni, midén az utonjardk az erdéken altal men-
tekben énekelnek. Azért az Echo semmi nem egyéb ugyan valéban igazan, ha-
nem az erd6 hangossaga, s ez az ének értelme.
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Oh, magas késziklak, kietlenben nétt fak,
kik nagy szerelmem tiizén,
Igaz bizonsagim vadtok, mert kinaim
tudjatok, szinte mint én,
Ki latta vilagon, hogy igy nyomorogjon
mas, mint én, veszett szegén?
ECHO: En.

Ki felele nékem? Tavul az erdében
I6n ugyan valami sz,
Talam egyik tiindér jar itt valamiért
vagy valamely nyulaszo;
Ha 16 nem nyeritett, ki itt csorogetett,
lévén labain béko?
ECHO: EK6.
Echo, te szdlasz-é¢, mondd meg, ha tudod-é,
hogy ki vigasztalhatna?
Bum helyett 6romet, halalért életet
énnékem ki adhatna?
De mondd meg, ki neve, kit j6knak felette
szivem inkabb kévanna?
ECHO: Anna.

Az bizony, megvallom, de j6 szolgalatom
mondd meg, ha kell-é vagy nem?
Az én szép Juliam Iészen-¢é j6 hozzam,
vagy mind csak ily kegyetlen,
Hogy régen szolgalom, lészen-¢ jutalmom,
kell-é j6t reménlenem?
ECHO: Nem.

Kegyetlenségéért, tirtem sok kinjaért,
hat még Istent(il sem fél?
llyen szép személben, mint kedves fészekben,
kegyetlenség hogyhogy él?
Mert mint nyelved beszél, bimmal, én hiszem, él,
hogy ily igen nem kimél!
ECHO: El.

Oh, hova légyek hat, tirvén ennyi kinjat,
kivel vett koros-korol?
Nincs ut szerelméhez, mert mar elvetett ez
kegyes szemei eldl,
Vetett gyotrelemre, kiben megol végre,
amint latom, hogy gylél.
ECHO: Ol.
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7 No, csak mutasd maodjat, mint olthassam langjat
szerelmemnek, ki csak né,
Vagy hogy igy szeretem, s kegyelmét nem érzem,
netalan oka nem 6,
Hanem mas gonosz né, 6rdongds bévold,
mert kegyes 6, semmint k6.
ECHO: 0.

8 Hat medgyek, én veszett, kit szerelem éget,
s kit mar hozza nem fogad?
Szinem régi bumba, mint szép virag nyarba,
im latod, hogy ugy hervad;
Azért adj tanacsot, szanjad nyavalyamot,
ha sebemet gyogyithatd!
ECHO: Hadd!

9 Vajha elhagyhatnam, volna mi nyavalyam?
De ha lelkem mint gerjed,
Mikor szép orcajat, mint Plinkdsd rézsajat,
latom, hogy pirul, terjed;
Ha szép voltat latnad, elhadni nem hadnad,
nézd meg csak, és esmerjed!
ECHO: Merjed!

10 Nem merheti szivem, hanem ha két kezem
végez ki életembil;
No, t6rrel, méreggel nagy bumot verem el,
mert kiestem kedvébil,
Latom, hogy csak gy(lél, énnékem nem ordl,
s rajtam nem is konyoruil.
ECHO: Oriil.

11 Oh, vajha oriilne, s szerelmébe venne,
vészne szivem banatja,
De nem azt jelenti kemén tekénteti,
s azmint magat mutatja,
Hogy ismét szeressen, nem adja az Isten,
noha lelkem imadja.
ECHO: Adja!

12 Ha Isten azt adja, lelkem viszont aldja
nevét minden idében,
Hiszem is, megadja, és szivét fordétja
meég végre szerelemben
Vidam Julianak, ki egyike annak,
kiknek hazajok a Menn.
ECHO: Amen.
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13 Megdicsalilt szinbe hogy gerjedt szivembe
kedves Julia tinék,

En uton mentemben, egy s(irii erdében
felszéval igy éneklék,

Verseim végibe, kérdezkedésimre
Echatul ily valaszt vék.
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iIME EZ SZIVEMBE

(7) Imé, ez szivembe I6vé egyik nyilat,
Mutatja is rajtam gyermeki mivoltat,
Atkozott, de bennem elrejtette szarnyat!

(8) Mar ki nem repllhet sebesiilt szivembél,
Viaskodik benne kegyetlenségébdl,
Testem erétlentll naponkint mérgétdl.

(9) Atkozott Cupido, mért sillyesztetsz éngem?
Hova I6tt te szarnyad, miért heversz bennem?
Szanj meg, kérlek, éngem; latod, megepedem.

(10) Tudod, mindenkoron taborodban éltem,
Abban eleitlil fogva vitézkedtem,
Miért kinozsz éngem, ha lam, meggy6zettem?

(11) Lam, az vadaszember az elfutott vadat
Kergeti, s nem bantja azt, ki mar megakadt,
Tudja, hogy 6vé az, kit halojaban tart.

(12) Keserves gyotrelmed rajtam diiheskedett,
Latod, hogy miattad szivem megepedett,
Szerelem ereje mindent t6lem elvett.

(13) Megvaltozott szivem kemény kinaidtul,
Vettettem mindennek éktelen példaul,
Vedd el én életem, ne éljek csodaul!

(14) Sokan, kik baratim, azon csudalkoznak,
Sok konnyhullatasim hogy el nem olvasztnak,
Es ennyi ideig is életben tartnak.

(15) Az nedvesség tlizzel hogyha 0szvetérne,
Az én életemnek I6tt volna mar vége,
De az tliznek a viz nagy ellenkezéje.
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(16) Szivem mert tlizedtll ég nagy sebességgel,
Viszont gyotrédik is sok kdnyvezésekkel,
Mert langodtul gerjed s gyul szlintelenséggel.

(17) Sokan vadnak, élnek kik szerelem nélkdil,
Azokot kinoznad ilyen kegyetlendl,
Talam jobb hasznod is kévetkeznék ebbiil.

(18) Mert ki seregednek én vagyok f6 tagja,
Rajtam diheskedik méergednek hatalma,
Es tovabb oregbll életemnek kinja.

(19) Inkabb kegyelmesen de foglalj magadhoz,
Es j6 kedvet mutass, mint j6, hiv szolgadhoz,
Avagy inkabb 6lj meg, sokaig ne kinozz!

VENUS ASSZONY UDVARATOL ELVALT LEGENYNEK
BUCSUzO ENEKE

[az ,Irgalmazz, Ur Isten” notéajara]

1 Engem Venus asszony, még kisded gyermeket,
Irgalmassagabol arvasagbol felvett,

Mellém gondvisel6t és oktatot rendelt,

Fényes udvaraban mind azéta nevelt.

2 Anyai kegyelmét kivantam halalni,
Mindenekben kedvét keresni és lelni,

Nala tovabbval6 kegyelmet nevelni,

Mert ésszel s tliréssel kell szerencsét nyerni.

3 Leltem is kegyelmet felserdult koromban,
Monda Venus asszony: Allj bé szolgalatban,
Hivséget és eszet taldltam magadban,
Lelsz te is értéket én birodalmomban.

4 Tahaza kulcsait adta az kezemben,
Szerelem, reménség, félelem elémben,
Elmémet forgatta, vezette kétségben,
Nehéz hatarozni embert szerelemben.

5 Gyakran citerajat ha vette kezében,
Verte s énekelte nétajat székében,
Parancsolt szivemnek, jaj, ha jutt elémben,
Szemein ismértem, mit akart szivében.
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6 Gyakrabban peniglen vitt kertben magaval,
Jatszédtam kedvemre Paris almajaval,
Tanacsban indultam sokszor viragjaval,
Beszédben eredtem gyakran rézsaival.

7 Ha vadaszat kellett, vitt Daphnis hegyére
Forrast ha kivantam, vitt Byblis volgyére,
Muzsika ha kellett, vett lantot kezére,
Egyezett madarak szavaval éneke.

8 Véltem, boldogsagban vagyok, legnagyobban,
Vettem észre késdén, vagyok csalardsagban,
Venust szolgaljam én, ki alnoksagaban

Kirallyal, szegénnyel megjadzott egy nyomban?

9 Menj el szemem eldl, te rossz, csélcsap gyermek,
Tobbé kézijadtdl, tegzedtdl nem fliggek,

Menj el, hizelkedd, csacsogo kis féreg,

Ne kerllj elémben, higgyed, megvesszdzlek!

10 Reménségért tébbé senkit nem szolgalok,
Venust szerelméért tobbé nem udvarlok,
Melegedni szalmatiznél nem kivanok,

Mind az te munkad az, valamit most mondok.

11 Ha kérdi asszonyom hol vagyon szolgaja,
Talam fogja tudni, hogy I6tt aruldja,
Megmondhatod néki, hogy tébbé nincs mddia,
Nyomhassam udvarat, térhessek hozzaja.

12 Mert az 6 udvarat sok irigyek lakjak,
Kedvesbek, hazugok, hizelked® nyalkak,
Valtoznak kedvébdl nagyrendii sok urak,
Udvarabdl ritkan tisztesen valhatnak.

13 Ha kérdi, udvarban kihez fogok menni
Mondjad, hogy Pallashoz késztilok indulni,
Ha én hiiségemben csorbat gondol latni,
Kész leszek onnand is néki szamot adni.

VENUS CUPIDOT KULDI ELVALT SZOLGAJA UTAN,
KI ALTAL VISSZAHIVATJA

1 Hozzam kévetséggel kiildte sietséggel
Venus asszony Cupidot,
Halljad - agymond -, kérlek, most téled nem félek,
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Venus anyam mit hagyott,

Kovetségtételem és valasztvitelem

mindjart nem bont szandékot:

K&szoneti utan néked Venus anyam
énaltalam izeni,

Haladatlansagod s allhatatlansagod
valojaban hogy érzi,

Masfel6l peniglen, hogy ilyen hirtelen
megvetetted, neveti.

Az hirtelenséget, s gondatlan esetet
banat szokta kévetni.

Nem azért izente, hogy el ne lehetne
udvara nalad nélkal,

Ki bir kiralyokkal, bélcsekkel, urakkal,
ellehet nalad nélkdl,

De hogy megmutassa, hogy dolgodat banja,
bar vétettél mod nélkul.

Kegyelem blnésnek, nem pedig szenteknek
adatik istenségtiil.

Vétkedet bocsatja, sét elé sem hozza,
ha térilsz kegyelemhez,
Mivel eddig birtal, azon hatalommal
bocsatja kezeidhez;
Ne gondold, oly kdnnyen ez véghez mehessen,
nem fér emberségedhez.
Se te hiiségedhez, se eskiivésedhez,
se te természetedhez.

Magad is megszannad, igy nem bosszontanad,
hogyha latnad banatjat,

Sérti méltésagat, ugy varja halalat,
éri kdnny kénnyhullasat,

Néha ha csendesul, fejehajtva elddl,
felejti magamagat.

Vagy - ugymond - meghalok, halalt annak hozok,

ki elszblta szolgamot.
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6 Ezereken vadnak, azkik kivankoznak,

udvaraban jussanak,

De az sok kozll is, kit valasszon, kevés,
kinek azttat mondhatnak:

Ennek mind erkdlcse, vidamsag termete,
illik szolgalatjanak.

Mert eszest és jozant, hivet és az tisztat,
valogatja maganak.

7 Lam, magad is vallod, nem is tagadhatod,
anyad helyett anyad volt,

Vett fel arvasagbul és artatlansagbul,
maga hogynem szoptatott,

Az jotéteményért nehéz kegyelemért
venni haladatlansagot.

FELEL AZ UDVARI SZOLGA CUPIDONAK ES ELUZI MAGATOL

8 Szemtelen gyerkdlce, nyughatatlan elme,
orvosolhatlan méreg,

Lam, hova egyszer férsz, onnan nehezen térsz,
odaragadsz, mint kéreg,

Kellesz, vagy nem kellesz, senkit meg nem kérdesz,
vagy mindenutt, mint féreg.

9 Ki bizta most read, hogy hozzam jujj magad
hizelkedl beszéddel,

Engem Venus asszony hogy visszakivanjon,
csempeskedjél nyelveddel?

Vilaggal ha birhat, redm nem szorulhat,
nemcsak éngem nevelt fel.

10 De ha ugy volna is, ne gondold soha is,
éngem visszahitegess,

Honnét kieveztem, t6rbl kiverg6dtem,
ismét hogy visszavihess,

Kdnnyen elkerdli, ki nem akar esni
mélyére drvényének,

igy semmi hitele s elémenetele
nincsen te beszédednek.

12 Gismunda békével élne Gisquardussal;
Leander Diomedessel,
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Lyda, Lucretia, Penelope, Elissa
vigadnanak érémmel,

De te az haldlra, te az karhozatra
vivéd nyalka beszéddel.

13 Aeneast, Achillest, Parist, Aristotelest
kicsalad ez vilagbul,

Sok mas ezereket, nem gy6zém neveket,
olél meg artatlanul,

Kerit6 beszéddel kiildéd igérettel
poklokra az udvarbul.

14 Tébbé, te marcona, mint megmondtam vala,
ne kertlj énelémben,

Mar egyszer tegzedet, puzdras nyilaidat
porra tértem kezemben,

Bizony szarnyad szegom, labad kettétorom,
ugy jujj masszor elémben!

PSALMUS 6.

[ad notam: ,Az Szentharomsagnak, kinek imadkoznak’]

1 Oh, magas egeknek, nagy mély tengereknek
igazgato Istene,

Szarazfoldnek viztél, sététnek vilagtol
elvélaszté mestere,

Uram, im, kialtok, én kdnydrgést nyujtok,
nézz aldozo tuzemre!

2 Nagy busulasodban, tizes haragodban
ne feddj meg most éngemet,

Sok gonoszsagomért, fertelmes blinémért
ne itéld meg lelkemet,

Ne suijts, se ne buntesd, el6led el se vesd
nyomorodott fejemet!

3 De konyordlj rajtam, mert mar elbagyadtam
blineim terhe alatt,

Bin lelkemet veszti, betegség tokéli
senyvedett csontaimat,

Te, Uram, ez térben, lelki fekélyekben
orvosold meg szolgadat!
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4 Lelkem is elrémiuilt, fejem penig heviilt
gyakor kisértetekkel,

Id6rdl id6re j6ni segitségre
meddig halogatod el?

Mar nagy sok ezerszor altaljart az nagy tér,
jujj el mar segétséggel!

5 Fordulj hozzam arccal, lassam valésaggal
orcad élé vigsagat,

Mint kigy6t 6 héjbdl, ez sok alnoksagbal
ments ki szegény szolgadat,

Idvozits lelkemet, irgalmassagodért
késtoljam jévoltodat!

6 Mert ha szent kdnyvedbdl, vérrel nyert kornyékbdl
éngemet el-kitagadsz,

Pokolnak tiizére, végetlen veszélyre
blneimért taszitasz,

Soha halaadast, 6rok magasztalast
ugy éntélem nem hallasz!

7 Imé, megfaradtam, ugyan ellankadtam
gyakor fohaszkodasban,

Mind éjten-éjtszaka szemeim vilaga
elfogy az nagy sirasban,

Koényveim, mint patak, széllyel ugyan folynak
éjjeli nyoszolyamban.

8 Sulyos kezeidet, sudaras vesszddet
testem el nem allhatja,

Mert az ellenség is, imitt is, amott is
fejemet pirongatja,

Kétféle veszélyben, mint tengeri szélben
testem halalat varja,

9 De mindazonaltal forduljatok hattal,
lelkemnek ellenségi,

Tavozzatok t6lem, s menjetek elélem
életem kergetdi,

Azkik alnoksagnak, nagy sok hazugsagnak
voltatok kovetdi!

10 Mert én szam szézatjat, buzgé imadsagat
az nagy Ur meghallgatta,

Nagy sok 6hajtasim, slri kdnnyhullasim
orcamrol mind elmosta,
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Mint napot rat kodbdl, undok blineimbdl
lelkemet megtisztitta.

11 Tahat szégyenséggel, hatra sietséggel
ellenségim fussanak,

Megvakult szemekkel, reszketeges kézzel
mar mind elnémuljanak,

Ugyanazon térben, kit hantak elémben,
nyakra-fére hulljanak!

12 Ezt megengedd, kérlek, ne nézzed blindmnek
megsebhetd dagalyat,

Ha tisztességemre latod életemre
szivemnek kivansagat,

Mert én benned bizom, tudom, hogy meglatom
oréomom felkolt napjat.

.00o0.
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